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0. VORWORT

Eine wichtige Bemerkung sei dieser Arbeit vorausgeschickt: Die im Folgenden
verwendeten geschlechtsbezogenen minnlichen Termini werden im Sinne einer
grammatikalisch genusneutralen Bezeichnung fiir beide Geschlechter gebraucht.

Ausnahmen bilden selbstverstindlich die Nennungen von konkreten Personen.

Die Idee zu dieser Arbeit entstand durch die Lektiire von Goethes ,, Dichtung und
Wahrheit“', die den Wunsch nach dem Kennenlernen von weiteren Autobiographien
ausloste. Beim Lesen der vielen autobiographischen Werke und deren
Sekundarliteratur fiel mir auf, dass das autobiographische Schreiben zwar gemeinhin
als weibliches Genre gilt, aber der Auseinandersetzung mit den Texten von Frauen bis
dato wenig Aufmerksamkeit geschenkt wird. Nachdem ich festgelegt hatte, dass dieser
wenig beachtete Themenbereich der weiblichen Autobiographik Inhalt dieser Arbeit
werden sollte, merkte ich, dass es eine Flut von Lebensberichten von Frauen gibt, die
thr personliches Schicksal niederschrieben, aber dabei die Professionalitit des
Schreibens enorm litt. Es mag zwar informativ und beriihrend sein, wenn eine Frau
von ihrem schweren Leben berichtet, aber literarisch ist es sicherlich der Beruf der
Schriftstellerin, der eine weitere Charakteristik einer interessanten Autobiographik
ausmacht. Aus diesem Grund grenzte ich das Forschungsfeld auf Schriftstellerinnen
ein, die somit nicht nur ihrer Passion folgten, sondern auch ihren Lebensunterhalt mit
der Schreiberei verdienten.

Schwierig war bei dieser Bearbeitung allerdings, dass mit Ausnahme von Ilse
Aichinger kaum Forschungsliteratur iiber die ausgewihlten Autorinnen vorhanden war
und ich somit allein auf meine qualitative Analyse Bezug nehmen konnte. Aus diesem
Grund soll die nachfolgende Arbeit ein kleines Stiick an Forschungsarbeit leisten, die
diesen mutigen Frauen, die iiber die schwierige Zeit im Kriegseuropa berichten,

zugestanden werden muss.

'Goethe, Johann Wolfgang: Aus meinem Leben. Dichtung und Wahrheit. 2. Auflage, Artemis Verlag,
Ziirich, 1962.
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1. EINLEITUNG

In der folgenden Arbeit soll der Frage nachgegangen werden, ob und wie
Schriftstellerinnenautobiographien in der deutschsprachigen Literaturszene sichtbar
gemacht werden und wie weit die Homogenitit ihres Geschlechtes die Heterogenitét
ihrer kiinstlerischen Individualitit beeinflusst.

Autobiographische Literatur kann nur schwer normiert werden, da die Grenzen
zwischen den Gattungen oft verschwimmen und es hiufig recht unklar ist, wo die
Autobiographie beginnt und wo sie endet. Des Weiteren spielt die Verdeutlichung des
Unterschiedes zwischen autobiographischem Text und Autobiographie eine wichtige
Rolle, die nicht auBBer Acht gelassen werden darf. Haufig gibt es Verwechslungen, die
die beiden Begriffe gleichsetzen, wichtig ist aber, dass die Autobiographie quasi eine
Subgattung innerhalb autobiographischer Texte darstellt, unter dessen Deckmantel
auch Memoiren oder das Tagebuch fallen.

Nach Philippe Lejeune ist eine Autobiographie eine Erzdhlung in Prosa, einer realen
Person iiber ihr eigenes Leben.? Diese recht gelungene Definition vergisst allerdings
die im Falle dieser Arbeit recht wichtigen Abgrenzungen zu anderen Textsorten. Da
sich diese Diplomarbeit mit der Autobiographie im Konkreten beschiftigt und andere
autobiographische Texte ausklammert, ist dieses Faktum als besonders bedeutend
anzusehen.

Es stellt eine enorme Schwierigkeit dar, Autorinnen von Autoren abzugrenzen, ohne
die Vielfiltigkeit innerhalb dieser Geschlechterkategorie auBler Acht zu lassen.
Schriftstellerinnen sollen zwar in den Mittelpunkt geriickt, die Homogenititen
aufgezeigt und somit deren Potential verdeutlicht werden, aber die Individualitit jeder
einzelnen Autorin darf dadurch nicht vernachlédssigt werden. Durch die Analyse und
den Vergleich der Primértexte findet der Versuch statt, trotz der Zusammenfassung zur
Gattung der Schriftstellerinnenautobiographie auch auf die einzelnen Autorinnen
aufmerksam zu machen, da die Unterschiede in vielerlei Hinsicht grof3 sind.

Im zweiten Teil dieser Arbeit werden vier reprisentative Autobiographien dargestellt,
um deren Unterschiede, aber auch ihre Gemeinsamkeiten zu verdeutlichen und somit
die Schriftstellerinnenautobiographie bewusst in den Fokus zu stellen. Die Bearbeitung

der Texte findet in Form eines qualitativen Analysekataloges statt, anhand dessen der

* Vgl. Lejeune, Philippe: Der autobiographische Pakt. Edition Suhrkamp, 1. Auflage, Suhrkamp Verlag,
Frankfurt am Main, 1994, S.14.



Vergleich vereinfacht wird und somit die Gemeinsamkeiten und Unterschiede
herausgearbeitet werden konnen. Diese Kriterien sollen die Autobiographiemerkmale
und den Kriegsschwerpunkt innerhalb der weiblichen Autobiographik verdeutlichen.
Ausgewihlt wurden die Texte anhand ihrer inhaltlichen und formalen
Extrempositionen, die in der Textanalyse deutlich werden.

Da weibliche Autorinnen lange vernachldssigt wurden, ist die Forschungslage
beziiglich expliziten weiblichen autobiographischen Schreibens diinn gesit. Allein

3
um der

Michaela Holdenried nimmt sich mit ihrem Werk ,,Geschriebenes Leben
Frau im Speziellen an, obwohl sie mehr eine Art Werkiiberschau mit historischer
Ausrichtung als eine allgemeine Beschéftigung mit der weiblichen Autobiographie
bietet. In anderen Texten, wie etwa Walter Hincks ,,Selbstanndherungen “4, die sich
mit der Autobiographie im Allgemeinen beschiftigen, sind Frauen und besonders
Schriftstellerinnen deutlich unterreprédsentiert und verschwinden hinter den grof3en
ménnlichen Autoren.’

Dies konnte an der mangelnden Auseinandersetzung mit Frauen im Allgemeinen
zusammenhédngen, denn sie standen lange Zeit hinter den Ménnern zuriick und waren
nur fiir die Reproduktionsarbeit zustindig. Die Emanzipationsbewegung begann sich
erst in der zweiten Hilfte des 20. Jahrhunderts breitenwirksam durchzusetzen und das
Ansprechen von heiklen Themen wie der Kriegserfahrung blieb den Frauen verwehrt.
Auch in der Historie der Autobiographie sind es meist Minner, deren Werke in der
Sekundirliteratur besprochen und als mustergiiltig beschrieben werden. Man nehme
nur Goethe oder auch Thomas Bernhard, deren autobiographische Texte noch heute im
Gespriach sind. Weibliches autobiographisches Schreiben war lange Zeit auf die
Intimitit des Privaten bezogen, und obwohl schon bei den Agyptern erste
autobiographisch deutbare Aufzeichnungen aufgefunden wurden, gelang der Schritt in
die Offentlichkeit erst, als die Frau sich im 20. Jahrhundert auch im gesellschaftlichen
Leben emanzipierte. Seit dem letzten Jahrhundert miissen sich Schriftstellerinnen zwar
nicht mehr hinter Klostermauern verstecken und konnen ihren Platz in unserer

Gesellschaft frei wihlen, aber die Restriktionen sind nun anderer Natur: Die

3 Holdenried, Michaela: Geschriebenes Leben. Autobiographik von Frauen. Schmidt, Berlin, 1995.

* Hinck, Walter: Selbstanniiherungen. Autobiographien im 20. Jahrhundert von Elias Canetti bis Marcel
Reich-Ranicki, Artemis & Winkler, Diisseldorf, 2004.

> Hinck, Walter: Selbstanniherungen. Autobiographien im 20. Jahrhundert von Elias Canetti bis Marcel
Reich-Ranicki, Artemis & Winkler, Diisseldorf, 2004, S.5.



Unterminierung durch minnliche Familienmitglieder etwa oder die fehlende
Gleichstellung der Geschlechter in der Realitit bilden solche Einschrdnkungen.

Aus diesem Grund beschiftigt sich die nachfolgende Arbeit erst mit
Schriftstellerinnenautobiographien ab 1980, da vorher nur wenige Frauen den Mut
aufbrachten, sich zum Krieg zu duflern beziehungsweise ihre Erlebnisse bis dahin
einfach verdridngten.

Der Krieg bildet das Bindeglied zwischen den ausgewihlten Autobiographien, da alle
schreibenden Frauen, deren Texte in dieser Arbeit Platz finden ,diesen erlebten, seien
die Erfahrungen auch noch so unterschiedlich. Die politischen Einstellungen und
Schicksale differieren und doch haben die Arbeiten der Frauen einiges gemein. Etwa
das jahrelange Schweigen, den grolen Raum, den der Krieg einnimmt, und die
Ungewissheit, die damit einhergeht.

Nun dringt sich die Frage nach dem Wieso auf: Wieso sollen Autobiographien, die
oberflidchlich betrachtet so unterschiedlich scheinen, gemeinsam in einer Arbeit
betrachtet werden?

Gerade die Extrempositionen vor allem inhaltlicher Natur verdeutlichen die
grundlegenden Charakteristika einer Autobiographie, die durch die Analysekriterien
herausgearbeitet wurden. Es ist wichtig, viele Ausrichtungen einer Gattung oder eines
Themengebietes zu untersuchen, um das Wesentliche erfassen zu konnen und
schlussendlich ein Ergebnis zu erhalten.

In der nachfolgenden Arbeit soll neben der Problematik von weiblicher
Autobiographik auch derjenigen der Stereotypisierung von Mann und Frau im Krieg
nachgegangen werden, da dieses Wissen eine wichtige Grundlage fiir die Erfassung

der Analysekriterien im zweiten Teil bildet.



TEIL 1

2. ZUR AUTOBIOGRAPHIE

2.1. Die Autobiographie: ein Definitionsversuch

Die Literatur geht von einem sehr vielfiltigen und vielschichtigen
Autobiographiebegriff aus, sodass es sich als schwierig herausstellt, die pragnantesten
Charakteristika einer Autobiographiedefinition herausfiltern.

Die folgenden Beschreibungen sollen einen Eindruck von der Verschiedenartigkeit
innerhalb der Gattung Autobiographie verschaffen und auf diese Weise versuchen,
Klarheit in die Flut an Moglichkeiten zu bringen.

Die Abgrenzung der Selbstbiographie zu anderen Gattungen stellt eine besondere
Herausforderung dar, da Schriftsteller hdufig mit der Genrevermischung spielen.
Gertrude Stein etwa betitelt ihren Text zwar als ,, Autobiographie von Alice B.
Toklas“®, aber das entscheidende Moment der Gleichsetzung von Autorin und
Protagonistin fehlt in diesem Fall, denn sie beschreibt ihre eigene Biographie iiber den
Umweg ihrer Lebensgefdhrtin  Alice. Ist diese Form {iiberhaupt noch als
Autobiographie zu beschreiben oder will die Autorin hier den Leser nur auf eine
falsche Féhrte locken?

Dieser Text Gertrude Steins stellt nur ein Beispiel unter vielen autobiographischen
Texten dar, die sich nicht nur auf eine Gattung festschreiben lassen. Héufig sind auch
das Tagebuch oder die Memoiren schwer von der Autobiographie zu trennen, was

zwangsldufig zur Vermengung statt zur Verdeutlichung der Grenzen fiihrt.

2.1.1. Definition nach Philippe Lejeune

In seinem Buch ,,Der autobiographische Pakt*’

beschreibt Philippe Lejeune neben dem
im Titel erwidhnten Pakt des Autobiographischen auch seine Ansicht von einer

Autobiographie:

® Stein, Gertude: Autobiographie von Alice B. Toklas. Verlag der Arche, Ziirich, 1959.
7 Vgl. Lejeune, Philippe: Der autobiographische Pakt. Edition Suhrkamp, 1. Auflage, Suhrkamp Verlag,
Frankfurt am Main, 1994.



,, Riickblickende Prosaerzdhlung einer tatsdichlichen Person iiber ihre
eigene Existenz, wenn sie den Nachdruck auf ihr personliches Leben und

insbesondere auf die Geschichte ihrer Personlichkeit legt. «8

Die beschriebenen Faktoren einer Autobiographie: Prosa, Erzdhlung, individuelles
Leben, personliche Geschichte, Identitdt zwischen Autor, Erzdhler und Protagonist
sowie die riickblickende Perspektive konnen nach Lejeune nur gemeinsam zur
Autobiographie erwachsen. Fehlt eine der genannten Kategorien, wechselt die Gattung
und der Text ist nicht mehr eindeutig als Autobiographie zu klassifizieren. ° Durch die
Veridnderung nur eines Kriteriums verwandelt sich das Werk in eine Nachbargattung,
wie etwa die Memoiren, die Biographie oder das Tagebuch.

Mit dem Wort ,, gro/o’teils“lo

entschirft Lejeune allerdings seine strenge Charakteristik,
denn es ist selten der Fall, dass alle Kategorien in vollem MafBe Geltung
beanspruchen.'!

Am Ende findet Philippe Lejeune jedoch wieder zu seiner Beharrlichkeit beziiglich des
Inhaltes einer Autobiographie zuriick, indem er den wichtigsten Gegensatz zur
Biographie hervorhebt und die beiden Gattungen somit von einander abgrenzt. Dieses
bedeutende Merkmal bildet die unerlissliche Identitdt zwischen Autor, Protagonist und
Erzihlinstanz.'”> Ohne diese Gleichsetzung wire die Autobiographie nur eine

Beschreibung eines Menschen und kein Text iiber den Verfasser selbst, das

autobiographische Moment wire somit gar nicht vorhanden."

¥ Lejeune 1994: S.14.

° Vgl. Lejeune 1994: S.14.
"9 Vgl. Lejeune 1994: S.14.
"' Vgl. Lejeune 1994: S.14f.
"2 Vgl. Lejeune 1994: S. 15.
B Vgl. Lejeune 1994: S15f.
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2.1.2. Definition nach Roy Pascal

, Die Griinde fiir unser Interesse an Autobiographien sind vielfdltiger Art.
Um mit dem unbescheidensten, aber vielleicht urspriinglichsten zu beginnen:
sie befriedigen eine legitime Neugierde am menschlichen Dasein und
Schicksal. [...] Selbst wenn das, was sie uns mitteilen, nicht buchstdiblich,
selbst wenn es nur zum Teil wahr ist, so ist es doch immer wahrer Ausdruck

der Personlichkeit. “'*

Im Gegensatz zu Philipp Lejeune nennt Pascal in , Die Autobiographie“” die
Merkmale der Autobiographie weniger kompakt und aufzihlend, denn er bendtigt
iiber 20 Seiten, um das Pro und Kontra, die Vorteile und Nachteile einer
Autobiographiedefinition zu analysieren. Pascal kann keine prignante Definition in
wenigen Zeilen anbieten, aber trotzdem sind seine Beschreibungen durchaus
interessant, da er Aspekte, wie die Abgrenzung zu anderen Textsorten

Aufmerksamkeit schenkt, die Lejeune ausspart:

,Die Autobiographie ist nur eine der vielen Formen, in denen ein
Schriftsteller von sich selbst und seinen personlichen Erfahrungen spricht.
Der formale Unterschied zwischen Tagebuch und Autobiographie ist klar.
Diese blickt von einem bestimmten Zeitpunkt aus auf ein Leben zuriick, jenes
hingegen, mag es auch noch so reflektierten Charakter haben, bewegt sich
mit der Zeit vorwdrts in einer Serie von Zeitpunkten. Der Autor eines
Tagebuches hdlt fest, was er im Moment der Niederschrift fiir wichtig

héilt; “'°

Des Weiteren stellen der Zeitpunkt des Schreibens und die Rekonstruktion des

Lebensabschnittes fiir Pascal zwei weitere Kriterien der Autobiographie dar. Im

' Pascal, Roy: Die Autobiographie. Gehalt und Gestalt, W. Kohlhammer Verlag, Stuttgart, Berlin,
Koln, Mainz, 1965, S.11.

"% Pascal, Roy: Die Autobiographie. Gehalt und Gestalt, W. Kohlhammer Verlag, Stuttgart, Berlin,
KolIn, Mainz, 1965.

16 Pascal, Roy 1965: S.13.
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Mittelpunkt dieser Beschreibungen steht nicht die AufBlenwelt, sondern das Ich.
Obwohl die reale Welt nicht vollkommen aus den Augen gelassen werden darf, da sie
dem Selbst die Gestalt beziehungsweise das Besondere verleiht.

Der Frage nach der Wahrheit misst Pascal im Gegensatz zu Lejeune keine grof3e
Bedeutung zu, da er meint dass die ,, Ungenauigkeit [...] fiir den Autobiographen kein
ernstes Problem[ist].“!” Somit betont er, dass die Autobiographie nicht nur Fakten
abhandelt, sondern die personliche Erfahrung im Vordergrund stehen soll, , weil
Autobiographie nicht einfach Rekonstruktion der Vergangenheit ist, sondern

W18 19
Interpretation".

2.1.3. Definition nach Georg Misch

Anders als Roy Pascal oder Philippe Lejeune definiert Georg Misch die
autobiographischen Textsorten als Gesamtes und teilt sie nicht in Subgattungen wie
die Autobiographie, Memoiren oder das Tagebuch ein. Dementsprechend flieBend
werden auch die Gattungsgrenzen behandelt, da sie streng genommen kaum vorhanden
sind. %

Der Begriff Autobiographie sagt nach Misch nichts iiber seine literarische Form aus,
sondern nur, dass die Person, deren Leben dargestellt wird, selbst als Autor des
Werkes fungiert.21

Georg Misch spricht das wichtige Kriterium der Identitdt von Autor und Protagonist
an, das sich als grundlegend fiir die autobiographische Schreibweise erweist.

Auch Griinde fiir die Verfassung einer Autobiographie, meint Misch, gebe es vielerlei:

., Kein Lebendiges ist eins. Immer ist’s ein Vieles. Vielfdltig sind die Griinde,
aus denen die Selbstbiographie als Lebensduferung entsteht. Sie sind nicht
pragmatisch auf die Motive zuriickzufiihren, die im Einzelsubjekt das
Herausstellen des eigenen Ich bewirken, als Eitelkeit, Ruhmesverlangen |[...]

und Rechtfertigungstendenz und was derart mehr ist; «2?

' Pascal 1965: S.31.

'® Pascal 1965: S.32.

" Vgl. Pascal 1965: S.11-31.

2% Misch, Georg: Geschichte der Autobiographie Band 1: Das Altertum, 1. Hilfte, 4. Auflage 1976, S.6.
! vgl. Misch 1976: S.9.

*2 Misch 1976: S.16f.
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Sicherlich sind es auch narzisstische Motive, die einen Menschen zum Schreiben einer
Autobiographie veranlassen, aber daneben darf der Wunsch nach Belehrung des

Rezipienten durch die eigenen Erlebnisse darf nicht auler Acht gelassen werden.

2.2. Der autobiographische Pakt

Dieser Pakt nach Philippe Lejeune stellt eine Ubereinkunft zwischen Schreibendem
und Lesendem dar, die dem Rezipienten eine Art Garantie beziiglich der
Glaubwiirdigkeit des Inhaltes erméglichen soll.”> Die Phrase ,,Die Autobiographie ist
kein Ritselraten*** verdeutlicht den Wunsch Lejeunes, dass in der Autobiographie
keine Unklarheiten herrschen diirfen, sondern die Fiktion klar von der Realitit
unterscheidbar und diese Tatsache zwischen Schreibendem und Lesendem
kommunizierbar sein muss.

Zu beachten ist allerdings, dass es leicht zu einer Vortduschung der Fakten kommen
kann, da der autobiographische Roman als Genre leicht mit der Autobiographie
verwechselbar ist. Der Leser kann textimmanent nur schwer zwischen Wahrheit und
Fiktion unterscheiden und somit ist eine Imitation der Autobiographie durch den
Roman héufig schwer zu entlarven. Erst der Blick auf das Titelblatt oder das Vorwort
lasst die Wahrheit ans Licht kommen, wenn Autor, Erzidhler und Protagonist ident
sind. Besonders griindliche Lesende kennen bereits vor der Lektiire die Fakten rund
um den Autor und entdecken Mingel in der Kohédrenz der Erzdhlung, sodass sie auf
diese Weise die Nachahmung leicht aufdecken.”

Einen Nachteil stellt allerdings die vordefinierte Lesart des Rezipienten dar, denn der
Vertrag lenkt den Lesenden in eine bestimmte Richtung. Wenn die Tatsache, dass der
Text als fiktiv anzusehen ist, implizit Erwidhnung findet, wird das Publikum sicherlich
nach eventuell gar nicht vorhandenen, sondern gar von ihm dazuerfundenen Parallelen
von Autor und Protagonist suchen.

Andererseits kann es bei der definitiven Aussprache des Vertrages in einer
Autobiographie dazu fiihren, dass der Lesende stindig nach Briichen der Vereinbarung

sucht und diese Suche vom eigentlichen Text ablenkt.

* Vgl. Leujeune 1994: S. 27 ff.
** Lejeune 1994: S.27.
» Vgl. Lejeune 1994: S.27ff.
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So kann behauptet werden, dass sich der Rezipient hdufig in die entgegengesetzte
Richtung lenken ldsst als der Autor angibt und dies zeigt auf, wie wenig Einfluss der
Schreibende auf sein Publikum eigentlich oft hat.

Philippe Lejeune geht sogar so weit zu sagen, dass alles, was gegen den Willen des
Autors aus einem Roman herausgelesen werden konnte, fiir den Leser immer als
tiefgriindiger und wahrer gilt.”®

Lejeune folgert aus dieser Uberlegung, dass die Wahrheit immer mit der Authentizitit
zusammenhingt und diese wiederum durch den Namen aufgezeigt wird.

Die Namensidentitidt kann durch zwei verschiedene Arten aufgezeigt werden:

e Implizit

Diese Art ldsst sich in zwei verschiedene Ausdrucksweisen unterteilen. Die
Moglichkeit der Verwendung des Begriffes Autobiographie im Titel ldsst keinen
Zweifel, wenn deutlich gesagt beziehungsweise geschrieben wird, ob Gleichheit
zwischen Autor, Protagonist und Erzihler herrscht, weill der Lesende, mit welcher
Gattung er hier konfrontiert ist.

Die zweite Moglichkeit der impliziten Beschreibung der Namensidentitidt stellt die
Erlduterung in einem einfithrenden Kapitel vor dem eigentlichen Text dar. Auf diese
Weise schreibt der Autor zwar nicht konkret, dass er sich mit Protagonist und Erzéhler
ident zeigt, aber durch die Beschreibung ebendieser Tatsache bleiben beim Leser
ebenfalls keine Zweifel mehr bestehen.

e Offenkundig

Diese Form bestitigt ebenfalls die Ubereinstimmung von Autor, Erzihler und
Protagonist, da der Name auf dem Deckblatt und derjenige des Protagonisten
offensichtlich gleich sind, ohne dass der Autor es irgendwo festgeschrieben hiitte.
Hiaufig werden beide Moglichkeiten gemeinsam eingesetzt, jedoch muss zumindest
eine der beiden verwendet werden, um den autobiographischen Pakt nach Lejeune zu

gew'aihrleisten.27

% Vgl. Lejeune 1994: S.28.
7 Vgl. Lejeune 1994: S.28f.
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2.3. Fiktion und Faktum: Zur Wahrheit in der Autobiographie

Lesender und Schreibender treten mit differierenden Intentionen an die
Autobiographie heran. Der Rezipient mochte etwas iiber das Leben, Werk oder die
Vergangenheit des Verfassers erfahren, was erst durch die Identitit von Schriftsteller
und Protagonist bestétigt werden kann. Eine Biographie berichtet zwar ebenfalls liber
das Leben einer Person, aber das personliche Moment, die Gefiihlswelt bleibt dem
Leser vollkommen verschlossen. Diese Selbstformulierung des Verfassers mag als
Zeichen fiir Wahrheit und Detailtreue gelten, kann aber auch leicht zur Verfilschung
und Subjektivierung der Erinnerungen verleiten.

Objektivitit in einer Autobiographie kann und darf nicht als oberste Maxime und zu
messende Grofle angegeben werden, denn selbst, wenn der Autor den Inhalt seines
Textes nicht bewusst verfilscht, bleibt immer noch die unbewusste Verdnderung der
Tatsachen, die durch die Verblassung der Erinnerung entstehen kann. Ob etwas als
wahr oder falsch, als Faktum oder Phantasie beurteilt wird, liegt somit immer im Auge
des Betrachters. Selbst wenn es eine gesicherte Datenlage zu einem bestimmten Thema
gibe, kann sich der Autor niemals sicher sein, ob nicht zur vollkommenen Wahrheit
noch mehr Sachverhalte miteinbezogen werden sollten. Selbst wenn die Objektivitiit
mathematisch errechenbar wire, konnte sie keine valide Bemessungsgrundlage
darstellen, denn Objektivitit stellt immer eine auf Vereinbarung basierende Kategorie
dar. *® Nicht umsonst meint Goethe: ,, Hiezu wird aber ein etwas kaum Erreichbares
gefordert, dafs ndmlich das Individuum sich und sein Jahrhundert kenne, 2« und stellt
damit die Objektivitit gegeniiber der eigenen Erinnerung erneut in Frage. Auch Giinter

de Bryn hilt fest:

¥ Vgl. Wagner-Egelhaaf, Martina: Autobiographie. 2., aktualisierte Ausgabe, Sammlung Metzler Band
323, Verlag J.B. Metzler, Stuttgart/ Weimar, 2005, S.2.

* Goethe, Johann Wolfgang: Aus meinem Leben. Dichtung und Wahrheit. 2. Auflage, Artemis Verlag,
Ziirich, 1962, S.13.
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, Wenn es moglich wdre, das eigene Leben wie das eines anderen zu
betrachten und zu beschreiben, verfehlte der Autobiograph seine Aufgabe.
Das Besondere der Autobiographie besteht nicht darin, daf3 hier derjenige
ein Leben beschreibt, der am meisten iiber es weif3, sondern darin, dafs hier

Jjemand sich so beschreibt, wie er sich selbst sieht und beurteilt. «30

Der Lesende konnte auf der Suche nach detailgetreuer Wiedergabe von Fakten auch
einen anderen Weg als den der Autobiographie gehen. Die Biographie stellt hierfiir ein
Beispiel dar, aber da das Publikum meist genau aus dem Grund des
Perspektivenunterschiedes die Selbstbiographie wihlt, kann und soll Subjektivitét nicht
verurteilt werden.

((31 .o . . . .
wiirde sich diese Diskussion

Mit dem vorgeschlagenen Begriff , Autofiktion
eriibrigen, da laut der Definition jeder Ich- und Weltbezug ein fiktionaler sei und die
Fiktion unter anderem erst die Realitit der Autobiographie produziere.’> Dies wiirde
bedeuten, dass sich Fiktion und Faktum in der Autobiographie bedingen und die Frage
nach dem einen oder anderen als abgeschlossen betrachtet werden konnte.

Ganz so einfach ist es jedoch nicht, denn mit dem Terminus ,,Autofiktion “37 konnte
sich jeder Autor mit mangelnder Realitétstreue trotzdem als Autobiograph bezeichnen,
obwohl sich durch die Fiktion eine erfundene Erzdhlung ergibt. Der Grad zwischen
Wahrheit und Verfilschung bleibt somit schmal.

Ein wichtiger Begriff innerhalb dieses Diskurses stellt neben dem Wortpaar Fiktion
und Faktum Wahrhaftigkeit dar, denn im Unterschied zu Wahrheit, ist Wahrhaftigkeit
keine absolute Instanz. Wahrhaftigkeit stellt keinen Anspruch auf die reine, gesicherte
Faktenabfrage, sondern gibt den Inhalt nach ,bestem Wissen und Gewissen“’”
wieder.”

Hier stellt sich nun die Frage nach der Definition von nach , bestem Wissen und

Gewissen“36, denn diese vier Worter gestehen dem Autor allein die Macht der

Vergangenheitsbewiltigung zu. Wenn der Schreibende denkt, die Fakten zu kennen,

% Bryn, Giinter de: Das erzihlte Ich, Uber Wahrheit und Dichtung in der Autobiographie. S. Fischer
Verlag, Frankfurt am Main, 1995, S.63.

*! Wagner-Egelhaaf2005: S.5.

2 Vgl. Wagner-Egelhaaf 2005: S.5.

» Wagner-Egelhaaf 2005: S.5.

** Wagner-Egelhaaf 2005: S.3.

¥ Vgl. Wagner-Egelhaaf 2005: S.3.

3% Wagner-Egelhaaf 2005: S.3.
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sie ,,zu wissen®, gelangt er in keinen Gewissenskonflikt, obwohl die Informationen als
erfunden gelten. Wiirde er die Tatsachen absichtlich verfilschen, wire nach ,, bestem

. . 37
Wissen und Gewissen “

nicht mehr gegeben.

Zusammenfassend bleibt nur zu bemerken, dass es keine Gewissheit iiber die
Richtigkeit der Fakten geben kann, denn Autobiographien sind keine
wissenschaftlichen Abhandlungen, die jedes Erinnerungsfragment genau beleuchten,
sondern eine Vermittlung von personlichen und kollektiven Erinnerungsmomenten, die
dem Lesenden vermittelt werden sollen. Die Grenze zwischen Autobiographie und
autobiographischem Roman kann somit nicht strikt durchgezogen werden und ist als

flieBend zu erachten.

2.4. Die Geschichte der Autobiographie

Die Geschichte der Autobiographie wurde von Georg Mischs beeindruckendem
achtbiindigen Werk ,,Geschichte der Autobiographie“’® deutlich geprigt, weshalb
auch in dieser Arbeit die grundlegenden Stationen der Mischschen Historie
nachzeichnet werden. Doch an mancher Stelle muss Georg Misch fragwiirdige
Schwerpunktsetzung vorgehalten werden und so finden auch andere Werke, vor allem
ab der Mitte des Kapitels Einzug in diese Geschichte der Selbstbiographie.

Bei der Betrachtung der Autobiographiegeschichte stellt die Gattungszugehorigkeit
bereits die erste Herausforderung dar, denn wie im letzten Abschnitt erwéhnt, herrscht
eine Vielfalt beziiglich der Definition. In dieser Arbeit soll aber weiterhin eine enge
Begriffsbestimmung, basierend auf Philippe Lejeune, ohne allzu viele
Nachbargattungen mit einzuschlieBen, herrschen.

Auch das Thema Authentizitit nimmt breiten Raum innerhalb der
Autobiographiegeschichte ein, denn der Wahrheitsgehalt und daraus folgend die
gesamte Autobiographie kann immer wieder in Frage gestellt werden.

Eine weitere Problematik in der Geschichtsschreibung der Autobiographie sind

geographische sowie zeitliche Beschrankungen. Einerseits wird die Selbstbiographie

7 Wagner-Egelhaaf 2005: S.3.
38 Misch, Georg: Geschichte der Autobiographie, Teubner Verlag, Frankfurt am Main, 1969-1976.
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als ,,im wesentlich europdisch «3? beschrieben, aber anderseits lassen sich Prigungen
auBereuropdischer Formen nicht leugnen, da Einfliisse vor sprachlichen Unterschieden
und Grenzen keineswegs haltmachen. Aus diesem Grund werden die internationalen
Vorldufer und Wirkung der heutigen Autobiographie trotz der zentralen Stellung der
deutschsprachigen Autobiographie innerhalb dieser Arbeit miteinbezogen.

Weiters meint Aichinger, dass die Autobiographie ,,vor allem neuzeitlich “*0 gei. Dies
mag sicherlich stimmen, wenn der neuzeitliche Abschnitt der Autobiographiehistorie
separat betrachtet wird, aber die Genese zur Form der Neuzeit kann keineswegs auler

Acht gelassen werden.

2.4.1. Antike
2.4.1.1. Agypten

Misch meint im ersten Band seines Werkes, dass die Beschreibung des Selbst durch
eine Autobiographie erst durch das Bewusstsein des eigenen Daseins und seiner

Wichtigkeit moglich wurde:

,» Was die Menschen zuerst dazu gefiihrt hat, ihr Selbstgefiihl biographisch
zu  fixieren, ist eine ungeschrinkte und sozusagen animalische

. . . 4]
Verherrlichung des eigenen Daseins“"".

Den Anfang der Autobiographie sieht Georg Misch im dgyptischen Totenkult, dessen
Grabinschriften als biographische Zeugnisse betrachtet werden konnen. Diese Epitaphe
beschreiben das Leben des Verstorbenen aber nicht nur aus religidser, sondern héufig
auch aus sdkularer Perspektive.42 Da die Inschrift oft in der Ich-Perspektive verfasst
wurde, ist es nur schwer nachvollziehbar, ob sie vom Verstorbenen selbst zu Lebzeiten

oder post hum von einer anderen Person verfasst wurde. Misch begriindet aber seine

% Aichinger, Ingrid: Selbstbiographie. In: Reallexikon der deutschen Literaturgeschichte. Hrsg. Von
Werner Kohlschmidt und Wolfgang Mohr. Bd.3 Berlin/ New York, 1977, S.801-819, zit.n.: Holdenried,
Michaela: Autobiographie, Autobiographie. Reclam, Stuttgart, 2000, S.85

" Aichinger, Ingrid: Selbstbiographie. In: Reallexikon der deutschen Literaturgeschichte. Hrsg. Von
Werner Kohlschmidt und Wolfgang Mohr. Bd.3 Berlin/ New York, 1977, S.801-819, zit.n.: Holdenried,
Michaela: Autobiographie, Autobiographie. Reclam, Stuttgart, 2000, S.85.

*! Misch 1976: S. 23.

2 Vgl. Misch 1976: S. 23f.
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Verwendung als erste autobiographische Form damit, dass es ihm nicht primir darauf

ankommt, wer den Nekrolog geschrieben hat*:

,Das Wesentliche bleibt, daf} es sich um einen festen, gewif3 auch stilistisch
festgelegten Brauch handelt, der, wenn der Beteiligte ihm nicht selbst
geniigen konnte, zum mindesten in seiner Vorstellung als eine seiner

vornehmsten Angelegenheiten herrschte. i

Spiter sollen die Grabinschriften gemeinsam mit der Mitgift den Zweck des
Freispruchs vor dem Totengericht erfiillen, denn die Agypter glaubten, dass sich die
Toten vor einem Gericht fiir ihre Lebensgeschichte rechtfertigen mussten und somit
eine Abschrift ihres Lebensinhalts von Noten war. Allerdings ging es zu dieser Zeit
noch nicht um eine Siindenfreisprechung, sondern eher um die Auflistung der

vorbildlichen Taten.*’

2.4.1.2. Griechenland

Den Schwerpunkt des zweiten Kapitels im zweiten Band von ,, Geschichte der
Autobiographie“*® bildet der Brief Platons, der sich in eine Reihe von sieben
eingliedert. Es wurde erwiesen, dass nicht alle Briefe authentisch sind, aber sie
beschreiben einen Teil von Platons Leben.

Der ,, grofe Brief“*’, welcher in der Ich-Perspektive verfasst wurde, hielt allerdings der
Kritik stand, da er sich in der Ausfithrung von den anderen vor allem durch seinen
Umfang unterschied. Die von Platon verfassten Zeilen berichten von seiner
ungliicklichen sizilianischen Irrfahrt“*®, die ihn an den Hof von Syrakus fiihrte, wo er
als Erzieher und Bildungsvorbild fiir den Prinzen agierte. Nach dem Tod von Dionysios
I. erhoffte sich Platon Einfluss auf seinen Nachfolger ausiiben zu konnen, doch dieses
Vorhaben scheiterte und Dionysios II. wurde ebenso ein Tyrann wie sein Vorginger.*’

Auch hier dient die autobiographische Schrift erneut als Rechtfertigungsschreiben, da

* Vgl. Misch 1976: S.20.

* Misch 1976: S. 30.

* vgl. Wagner-Egelhaaf 2005: S.102

* Misch, Georg: Geschichte der Autobiographie. Teubner Verlag, Frankfurt am Main, 1969-1976.
*"'Vgl. Misch 1976: S.115.

* Vgl. Misch 1976 S.115.

¥ vgl. Misch S.115ff.
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Platon ein langes Verharren am Hofe des Dionysios verteidigte. Dies erinnert stark an
die Totengerichte des alten Agyptens, obwohl zu beachten ist, dass die
Rechtfertigungsinstanzen Totengericht und Offentlichkeit deutlich differieren.™

Eine weitere Form des Selbstzeugnisses im antiken Griechenland stellt die ,.fingierte
Verteidigungsrede " dar, welche Misch durch das Exempel des Isokrates verdeutlicht.
Isokrates gibt vor, einen Rechtsstreit zu fithren, um sein Bild in der Offentlichkeit nach
dem Vorwurf den Niedergang der Jugend zu fordern, wieder zu Recht zu riicken. So
gelangt eine Selbstdarstellung an die Offentlichkeit, die bewusst auf die
Wiederherstellung des guten Rufes von Isokrates abzielte.”?

Diese Textart ist ebenfalls in den Korpus der autobiographischen Texte einzugliedern,

da trotz der eigentiimlichen Vorgehensweise die Intention der Lebensbeschreibung des

Selbst im Vordergrund steht.

2.4.1.3. Hellenistische und hellenistisch-romische Welt

Zu dieser Zeit war die romische Kaiser-Autobiographie eine besonders bekannte
Auspriagung der Selbstbiographie, welche als Nachhall fiir die Zeit nach dem Tod des
Kaisers dienen sollte. Leider sind diese autobiographischen Zeugnisse nicht als
geschichtstriachtiges Material zu bewerten, da Schonfirberei, private Erlebnisse und
Verschleierungen tendenziell stirker ausgepridgt waren als Validitit der Fakten.

Eine besondere Autobiographie im 4. und 5. Jahrhundert stellte diejenige von Aurelius
Augustinus53 dar, welche als erster Lebensdarstellung und Reflexion durch das Ich
verband. Gott spielt in diesem sehr umfangreichen Werk Augustinus eine wichtige
Rolle, da er neben den weltlichen Berichten auch seinen Weg zu Gott und seine

54

Bekehrung beschreibt. Wagner-Egelhaaf sieht in  Aurelius  Augustinus

Autobiographie einen Wendepunkt in der Geschichte der Selbstbiographie, da er ein

«?3 stellte, das ,den Rahmen eciner

, Darstellungsschema  zur  Verfiigung
iiberindividuellen Lesbarkeit verlieh*’®. Des Weiteren sieht sie in seinem

autobiographischen Text, der stellenweise fingiert gewesen sein soll, auch eine

%0 ygl. Wagner-Egelhaaf 2005: S.103.

>! Misch 1976: S.171.

> Vgl. Misch 1976: S.171ff.

> = Augustinus von Hippo, christlicher Kirchenlehrer und Philosoph, siehe auch: Brown, Peter:
Augustinus von Hippo. Eine Biographie. Erw. Neuausgabe, Dt. Taschenbuch Verlag, Miinchen, 2000.

> Vgl. Misch 1976: S.265ff

> Wagner-Egelhaaf 2005: S.113.

%% Wagner-Egelhaaf 2005: S.113.
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grundsitzliche Auseinandersetzung mit der Problematik der , autobiographischen

Selbstvergegenwiirtigung .

2.4.2. Mittelalter

An dieser Stelle wird hiaufig Kritik an Georg Mischs Ausfiithrungen laut, da er allein
fiinf Teilbdnde seines Werkes dem Mittelalter widmet, das neueren Forschungen
zufolge™ keine Hochbliite der Selbstreflexion darstellte. Durch den enormen Raum,
den er fiir diesen Abschnitt der Autobiographiegeschichte aufgewendet, bleibt nur
mehr ein Band, um den Zeitraum von der Renaissance bis ins 19. Jahrhundert
abzudecken.®® Misch liefert sehr heterogene Textbeispiele und zweifelt dabei selbst an
einem einheitlichen Autobiographiebegriff. Er geht sogar soweit zu sagen, dass die
Autobiographien untereinander nicht vergleichbar seien, weil jede von einem
Individuum geschrieben wurde und so auch ein Individuum darstelle.®’ Das einzige,
das ihnen gemein ist, ist ,,dass sie alle sich mit der Aufgabe einer Autobiographie
befasst haben « 02

Ein groBler Teil der Selbstautobiographien im Mittelalter stellten diejenigen dar, die
stark religios geprdgt waren und das kirchliche Leben widerspiegelten. Eine sich zu
dieser Form bekennende Schrift ist das um 1032 entstandene,, De doctrina spirituali

“63 yon Otloh von St. Emmeram. Otloh beschreibt - wie Augustinus -

liber metricus
seinen Weg zur Bekehrung. Die Selbstreflexionen des Monches waren aber nur
sekundir als Belehrung der anderen Menschen, sondern urspriinglich nur als eigene
DisziplinierungsmaBnahme gedacht.®* Trotz der Religiositit stellt auch er weltliche

Vergleiche an, etwa, wenn er meint:

, Wie ich an mir selber erfahren und oft von anderen gehort habe, kann
niemand schnell in dem, worum er sich bemiiht, zur Vollkommenheit
gelangen, sondern alles fingt im Kleinen an wie das Korn, das aus dem in

die Erde geworfenen Samen entsteht [...]. Das bedeutet, daf} alle

7 Wagner-Egelhaaf 2005: S.113.

¥ Vgl. Wagner-Egelhaaf 2005: S.113.

> Vgl. Holdenried, Michaela: Autobiographie. Reclam, Stuttgart, S.94.

% vgl. Wagner-Egelhaaf 2005: S.113f.

61Vgl. Misch, Georg: Band 2: Das Mittelalter. Die Frithzeit Teil 1, 1955, S.13.

%2 Misch 1955: S.13.

% Vgl. http://www.deutsche-biographie.de/artikeNDB_n19-646-02.html, 29.10.2010
64 Vgl Misch, Georg: Band 3: Das Hochmittelalter im Anfang, Teil 1, 1976, S.64.
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Hochstrebenden in vielen Versuchungen erprobt werden miissen, ehe sie zu

der Frucht der Vollkommenheit gelangen. “*

Auch Zweifel scheinen ithm nicht fremd gewesen zu sein und so bekommen wir auch

einen Einblick in seinen personlichen Bereich:

,Ich selber weif3 und bezeuge es bei dem Herrn, daf3 ich oft dermafien von
dem Teufelgeldchter bedringt wurde, daf3 ich an den katholischen
Glaubenswahrheiten — selbst um der Vergebung wollen, deren ich, dem Tode

nahe, bedurfte — nicht festzuhalten vermochte “%.

Misch rdumt diesen Beschreibungen besonderen Raum ein und geht sogar soweit,
diesen Text als ,erste formliche Autobiographie, die uns aus dem katholischen

“67 7u bezeichnen.®®

Mittelalter erhalten ist
Eine weitere religios geprigte Form stellt die mystische Visionsliteratur dar, die sich
mit dem innerseelischen Vorgang der Vereinigung von Mensch und Gott beschiftigt.
Solche Beschreibungen sind hiufig nach Stereotypen gefertigt und darum wurde ihre
Authentizitdt angezweifelt. Wagner-Egelhaaf sieht diese vorgefertigte Form aber eher
als Hilfe denn als Problematik.®’

Ein Beispiel fiir die mystische Autobiographie stellt Mechthild von Magdeburgs ,, Das
fliefende Licht der Gottheit*”’ dar, in dessen zweiten Kapitel sie iiber sich selbst
exemplarisch als eine Siinderin spricht. Sie beschreibt zwar ihren Versuch nicht vom
rechten Weg abzukommen, aber psychologische Analysen werden bei ihr noch
ausgespart. /'

Eine weitere Autobiographie, die sich dem Mystizismus verschrieb, ist diejenige des
Dominikaners Heinrich Seuse, der sein stidndiges Zweifeln verschriftlichte. Im

Unterschied zu anderen mystischen Selbstdarstellungen beschreibt er nicht seine

mystische Begegnung und das einmalige Abkommen vom Pfad, sondern erldutert ein

% Misch 1976: S. 64.

% Misch 1976: S.65.

%7 Misch 1976: S.64.

% Vgl. Misch 1976: S.64.

% vgl. Wagner-Egelhaaf 2005: S.119.

7 Mechthild begann diese Aufzeichnungen etwa um 1250 und schrieb bis zu ihrem Tod 1282 daran.
"I Vgl. Holdenried 2000: S. 98f.
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immerwihrendes Leben in Extremen, das zwischen Selbstkasteiung und mehrmaligen
Gottesbegegnungen schwankt.”

Eine nicht religiose Quelle stellten die Rechnungs- und Handlungsbiicher des
Biirgertums dar, welche geschiftliche und private Eintragungen beinhalteten. Private
Ereignisse oder andere Wichtigkeiten wurden zwar grundsitzlich aus 6konomischen
Griinden notiert, aber durchaus zu kleinen Geschichten iiber Abenteuer ausgebaut.73
Diese autobiographische Schrift enthielt zwar kaum ein Strukturmerkmal der heutigen,
geht man aber vom gegenwirtigen Idealbild ab, kann erkannt werden, dass diese
Aufzeichnungen als weltliche Erweiterung zu den bisher religiosen autobiographischen

Schriften betrachtet werden konnen.

2.4.3. Renaissance/ Friihe Neuzeit

Ein bedeutendes Charakteristikum dieser Zeit stellt fiir Misch die Erkenntnis
Burckhardts dar, dass die ,,Anschwellung der schopferischen Kraft in den Menschen,

«74 s .
ein wesentliches

die Entwicklung des selbststindigen, in sich ruhenden Individuums
Strukturmerkmal der Renaissance bildet””. Dieses neue Selbstgefiihl wirkte sich auch
auf die Autobiographie aus, die nun nicht mehr nur auf die Religiositdt beschrankt
blieb, sondern auch von alltiglichen Thematiken geprigt war. Die Autobiographie
diente nun nicht mehr nur gliubigen Menschen als Ausdrucksmittel, sondern war auch
den verschiedensten Stinden als ,, Ausdrucksmittel fiir die freie Selbststindigkeit des
einzelnen Menschen“’® bekannt. Misch meint sogar: ,,Es handelt sich um die
eigentliche Grundlegung der autobiographischen Gattung“’’. Jedes Individuum hatte
nun die Moglichkeit, sich in seiner Selbstdarstellung zu entfalten und durch diese
Voraussetzung traten nun vielféltige Lebens- und Darstellungsformen auf’®.

Bezeichnend fiir diese Zeit war, dass mancher mittelalterlicher und antiker Usus der

Literatur eine Wiederauflebung erlebte. Raum nahmen hier etwa das mittelalterliche

2 Vgl. Wagner-Egelhaaf 2005: S.119-122.

7 Vgl. Wagner-Egelhaaf 2005: S.126.

™ Misch, Georg: Band 4: Von der Renaissance bis zu den autobiographischen Hauptwerken des 18. und
19. Jahrhunderts, 2. Hilfte, 1969, S.573.

7 Vgl. Misch Band 1969: S.573.

76 Misch 1969: S.573.

77 Misch 1969: S.573.

™ Vgl. Misch 1969: S.573ff
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Familien- und Rechnungsbuch oder auch das Interesse an alten Texten wie etwa
Augustinus” autobiographische Schriften ein. "’

Besonders am Beginn der Renaissance waren die autobiographischen Schriften noch
stark von den Familienbiichern geprégt, sodass das chronistische Familienmoment in
ihnen stark hervortrat.

Eine zwar immer noch auf zeitliche Familienabldufe fixierte, aber schon deutlich
zusammenhiéngendere Form bildete der Bericht des Augsburger Kaufmanns Burkhard
Zink. Zink erzdhlt in seinen Lebensbeschreibungen nicht nur von seinen Erlebnissen
und Erkenntnissen seit Kindertagen, sondern fiigt Themen wie familidre
Konstellationen, Handlungsanweisungen fiir den Kaufmannsstand, Reisen und
Geldbeschaffung ganz selbstverstidndlich in seine Selbstreflexion ein.*® Adolf Rein
rdumt diesen Ausfithrungen Zinks einen besonderen Platz innerhalb der Historie ein,

da er mit ihnen den Anfang der deutschsprachigen Autobiographik datiert:

,» [Dlenn Burckard Zinks ausfiihrliche Selbstdarstellung seines Lebens ist die
erste uns bekannte, die von Kindheit, der Heimat, den Wander- und
Lehrjahren, der Griindung des Hausstandes, der tdglichen Arbeit und
Beschdftigung, den Unternehmungen und den hduslichen Schicksalen offen

und anschaulich zu berichten weif3. « *'

Als nidchsten Schritt erachtet Michaela Holdenried die Loslosung des
autobiographischen Textes vom familidren Kontext, der sich erstmals bei Ludwig von
Diesbach® abzeichnete.®

Diese Ablosung wurde auch in der Freude der Berichterstattung iiber die eigene
Mobilitét deutlich, denn Reisebeschreibungen kann nur derjenige verfassen, der das
familidare Umfeld hinter sich ldsst und in die Welt hinauszieht. Besonders Pilger- und

Abenteuerreisen eignen sich besonders als individuelle Darstellung der eigenen Person

" Vgl. Wagner-Egelhaaf 2005: S.129.

%0 Vgl. Holdenried 2000:.S. 110.

81 Rein, Adolf: Uber die Entwicklung der Selbstbiographie im ausgehenden deutschen Mittelalter. In:
Niggl (Hrsg.): Die Autobiographie. Zu Form und Geschichte einer literarischen Gattung.
Studienausgabe, 2., um ein Nachwort zur Neuausgabe und einen bibliographischen Nachtrag ergénzte
Ausgabe, Wissenschaftliche Buchgesellschaft, Darmstadt, 1998, S.337.

%2 Schweizer Landvogt , 1488-1518

% Vgl. Holdenried 2000: S.111.
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und deren Erfahrungen, da die Vielféltigkeit solcher Eindriicke kaum zu einer
allgemeinen Beschreibung subsumiert werden kann.

Johannes Butzbachs ,, Wanderbiichlein“** beschreibt sein Leben als fahrender Schiiler
bis zum Beginn seines Monchslebens und bildet so eine Mischform aus
Autobiographie und Reisebericht. Es ist nicht ganz klar, ob Butzbach diese Reisen
wirklich tétigte, da viele Beschreibungen der Landschaft als von anderen Werken
abgeschrieben anmuten. Trotz allem ist es aber bewundernswert, wie ungeschont er
seine Gedanken und Erlebnisse wiedergibt und sich nicht durch Schonférberei
beeinflussen lisst.™

Interessant an diesem Text ist, dass sich der Monchsanwirter nicht aus religiosen
Motiven fiir diesen Weg entschieden hat, sondern die 6konomischen Erwédgungen iiber
die Religion siegten, denn schon der Vater wollte eine gute Ausbildung fiir seinen
Sohn und diese erhielt er nur im Kloster.*® Somit geschah in diesem Text erneut die
Ablosung von der rein religiosen Autobiographie, die allem Weltlichen entsagt. Diese
neue Form des autobiographischen Schreibens nahm sich die Freiheit trotz religioser
Einfliisse auch Okonomische und andere sikulare Tendenzen mit einzubeziehen.
Wagner-Egelhaaf betont mehrmals die Wichtigkeit des okonomischen Gedankens in

diesem Buch:

,Der Schauplatz des Berichteten ist nicht die eigene Seele, die im Ganzen
nicht iibermdpfig affiziert zu sein scheint, viel augenfdilliger sind die [...]
dargestellten sozialgeschichtlichen und okonomischen Verhdiltnisse sowie

die dominierende Bedeutung des Bildungsgedankens. “>’

Dieser Bildungsgedanke ist sogar bis in die AuBBenansicht des Textes pridsent, denn er
wurde aus Griinden der Sprachiibung in Latein verfasst, der Gelehrtensprache. Die

urspriingliche Intention hinter diesem Text war das Auffrischen der Muttersprache des

84 Butzbach, Johannes: Wanderbiichlein des Johannes Butzbach, genannt Piemontanus. Aus dem Leben
eines fahrenden Schiilers im 16. Jahrhundert (1506), hrsg. bearb. u. mit e. Nachw. versehen von
Leonhard Hoffmann. Aus d. lat.Hs. iibers. von D. J. Becker, 1. Auflage, Styria Verlag, Graz, 1985.

% Vgl. Holdenried 2000: S.112.

% Vgl. Wagner-Egelhaaf 2005: S.130.

%7 Wagner-Egelhaaf 2005: S.131.
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Bruders, aber da dieser nach Jahren fern der Heimat ebendiese nicht mehr beherrschte
wurde der Text auf Latein verfasst.*

Eine andere Art des selbstbiographischen Schreibens in der frithen Neuzeit stellt die
Kiinstler- und Herrscherautobiographie dar, die besonders begabte Personlichkeiten in
ihren Fokus riickt. Beispielhaft nennt Martina Wagner-Egelhaaf hier Benvenuto
Cellinigg, einen Goldschmied aus Florenz, dessen Autobiographie von Johann
Wolfgang von Goethe erstmals in die deutsche Sprache iibersetzt wurde. Leider erhielt
dieser den florentinischen Dialekt des Verfassers nicht und auch sonst ging er sehr frei
mit der Textgrundlage um. Inhaltlich ist in der Autobiographie Cellinis eine deutliche
Differenz zu vorhergehenden Selbstbiographien zu sehen, da sich das Leben und die
Lebensbeschreibungen nun nicht mehr um das gottliche Wohlwollen oder die
Erfiillung im Jenseits kreisen, sondern um die eigene Leistung. Jeder ist seines eigenen
Gliickes Schmied und diese Erfolge werden in den autobiographischen Schriften nicht
verhiillt. Schon als Neugeborenem wurde Cellini vorausgesagt, dass er zu Hoherem
bestimmt sei und so entwickelte er ein enormes Selbstbewusstsein, das sich auch in
seiner Lebensbeschreibung, etwa durch die Beschreibung vieler seiner Mitmenschen
als Bewunderer seiner selbst, widerspiegelt. Leider nahm es Cellini neben dieser
Selbstverherrlichung nicht so genau mit den Fakten, denn vieles an Negativem wurde
ausgespart und an Positivem doppelt unterstrichen. Dies kann dem Verfasser allerdings
gar nicht wirklich iibel genommen werden, denn es scheint, dass er sich vom Vorgang
des Schreibens dermallen befliigelt sah, dass er sich selbst zum Kunstwerk stilisierte.””
Trotz aller Ubertreibungen zeigt Benvenuto Cellini, dass der Blick ins eigene Selbst
innerhalb einer Autobiographie nicht immer mit dem Bild der AuBenstehenden

ubereinstimmen muss.

2.4.4.17./ 18. Jahrhundert

Lange Zeit beherrschte die These von fehlender autobiographischer Literatur in der
Zeit des Barock die Literaturwissenschaften, aber Michaela Holdenried kritisiert diese
festgefahrene Lehrmeinung, da ihrer Ansicht nach sehr wohl erwidhnenswerte oder gar

prigende Werke dieser Zeit vorhanden sind.

% Vgl. Wagner-Egelhaaf 2005: S.131f.

89 Goethe, Johann Wolfgang: Leben des Benvenuto,. 2 Bde., Dtv — Gesamtausgabe Band 35 und 36,
Dtv, Miinchen, 1963.

% Vgl. Wagner-Egelhaaf 2005: S.133ff.
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Die Autobiographik des endenden 17. Jahrhunderts wurde stark vom kleinbiirgerlichen
Pietisten beeinflusst und 10ste somit den Handel treibenden Stadtbiirger als
Verfassertypus ab. Nach den Ereignissen des DreiBigjdhrigen Krieges schien es etwas
unpassend, sich in Selbstbiographien als stolzer Biirger zu prisentieren und so erfuhr
das autobiographische Schreiben zu dieser Zeit neue Formen.

Hervorstechend war auch die Tatsache, dass sich nun auch die Frauen vermehrt an die
Verfassung autobiographischer Texte heranwagten und sich deutlicher von den
Minnern abheben konnten.”'

Auch die Memoirenliteratur wie etwa die Briefe von Madame de Sévigné”” oder auch
Tagebiicher waren in den politischen Umbruchzeiten eine wichtige Form der
Verschriftlichung. Besonders hervorzuheben sind in diesem Zusammenhang die
Memoiren der Glikl”® von Hameln, denen innerhalb der Forschungsarbeit besondere
Aufmerksamkeit geschenkt wird. Glikl orientierte sich an Geschifts- und
Familienbiichern, da sie als Kauffrau mit dieser Aufzeichnungsform vertraut war.

Gabriele Jancke sieht in dieser Spielart der autobiographischen Arbeit den Ersatz des

verstorbenen Mannes:

Ausgangs- und steter Orientierungspunkt ihrer autobiographischen
Selbstdefinition ist die eheliche Beziehung. [...]. Sie [Gliickel’®] habe héiiufig
schlaflose Nichte und grofie Sorgen gehabt, wie sie der nunmehr auf ihr
allein lastenden Verantwortung fiir Kinder und Geschdft gerecht werden
konne; aus Furcht vor melancholischen Gedanken habe sie mit dem
Schreiben begonnen. Damit stellt sich die Autorin in ein ganz anders

strukturiertes Beziehungsnetz als die mdnnlichen Autobiographen. «9

Trotz der professionalisierten Form des Geschifts- und Familienbuches ldsst Glikl

einen Blick in ihr Innerstes zu und zeigt so erneut den Wandel zum Selbstbezug auf.

! Vgl. Holdenried 2000: S.119-126.

92 Autorin, siehe auch: Kraus, Gerlinde: Bedeutende Franzosinnen. Christine de Pizan, Emilie du
Chatelet, Madame de Sevigné, Germaine de Staél, Olympe de Gouges, Madame Roland, George Sand,
Simone de Beauvoir. 1. Auflage, Schroder Verlag, Miihlheim, 2006.

% = Jiidische Form des Namens

% = Deutsche Form des Namens

% Jancke, Gabriele: Die Memorien der jiidischen Kauffrau Gliickel von Hameln zwischen
Autobiographie, Geschichtsschreibund und religiosem Lehrtext. Geschlecht, Religion und Ich in der
frithen Neuzeit, In: Heuser, Magdalena: Autobiographien von Frauen. Beitrige zu ihrer Geschichte. Max
Niemeyer Verlag, Tiibingen, 1996.
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Besondere Aufmerksamkeit erhielt diese Autobiographie nach der Ubersetzung durch
Bertha Pappenheim 1910 und wurde dann gar als ,erste Autobiographie einer
Jjidischen Frau “% beschrieben.”’

Des Weiteren kam es zu einer Verschiebung des Blickwinkels von der Auflenwelt zur
Innenwelt, die nach den Pietisten fromm, pflichtbewusst und nach den Lehren des
wahren Christentums ausgerichtet sein sollte.

Begriinder dieser Gegenbewegung zur protestantischen Amtskirche war Philipp Jakob
Spencer, der neben der Griindungsschrift auch eine Lebensgeschichte niederschrieb.
Martina Wagner-Egelhaaf beschreibt sie ,,als wenig originell, vielmehr am Modell der
traditionellen Biographik orientiert. Gleichwohl lisst sie deutlich werden, wie das
pietistische Denken die Schematisierung des Lebens prdgt. “% Genau aus diesem
Grund soll sie auch hier Raum erhalten. Diese Selbstbiographie erzédhlt vom frommen
Leben des Jakob Spencer, der weder extreme gottliche Zeichen erhélt noch auf ein
besonderes Ziel hinarbeitet. Er beschreibt die Chronologie seines christlichen Lebens
unter der Gnade Gottes, das aber gegen Ende in ein Aufzédhlen des Siindenregisters
miindet. Es scheint so, als hitte sich Spencer in Understatement geiibt, aber
offensichtlich forderte diese Art der Selbstreflexion eine Siindenaufzihlung, auch
wenn diese ,, diskursiv erzeugt werden muss. «99 100

Als weibliches Beispiel fiir die pietistische Autobiographie ist Johanna Eleonore
Petersen zu nennen, die sich gegen die Konventionen ihrer Familie auflehnt, indem sie
eine bereits arrangierte EheschlieBung 16st, um den fiinf Jahre jiingeren Wilhelm
Peterson zu heiraten. Thre Kindheit verbrachte sie als Hoffriaulein, aber von dieser
Lebensvorstellung distanziert sie sich immer mehr und widersetzte sich mit der Heirat
den Standesgrenzen. Dieser Vorgang ist innerhalb der Pietisten nicht uniiblich, da sie
sich, wie  Martina  Wagner-Egelhaaf es  ausdriickt, dem  Versuch
,, stiindehomogenisierend «lol titig zu sein, verschrieben hatten. Auffallend ist, dass in
dieser Autobiographie keine religiose Peripetie im engeren Sinne, sondern ein
Wendepunkt vom adeligen zum biirgerlich-religidosen Leben zu verzeichnen ist. Einen

weiteren wichtigen Aspekt von Petersons Autobiographie stellte ihre Begabung

% Holdenried 2000: S.124.

°7 Vgl. Holdenried 2000: S.118-124.

% Wagner-Egelhaaf 2005: S.141.

% Wagner-Egelhaaf 2005: S.142.

1% v ol. Wagner-Egelhaaf 2005: S.141f.
19" Wagner-Egelhaaf 2005: S.145
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beziiglich der Deutung der heiligen Schrift dar, die sie bereits in ihrer Jugend erhielt.
Das Ziel der Pietisten war es, die Worte Gottes unmittelbar zu erhalten und sich auf
den Ursprung dieses Gotteswortes zu besinnen. Durch die Dechiffrierung entdeckte
Petersen auch eine psychologische Komponente, da fiir sie scheinbar ein ,, pietistischer

«102 quf diese Weise entstehen konnte.'”

Seelen- und Lebensfortschritt
Eine weitere priagende Autobiographie des 18. Jahrhunderts stellte diejenige von Jean-
Jacques Rousseau mit dem Titel ,, Confessions «10% dar. Misch beschreibt eine massive
Veridnderung des Lebensideales weg von der Intellektualitit der Aufkldrung hin zur
Autonomie des Menschen in seiner Lebendigkeit. Rousseau suchte seine Ideen nicht
mehr wie die Aufklédrer in der Abstraktheit der Theorie, sondern befragte sein Innerstes

105

und unterzog sich selbst der Beobachtung. ™ Diese Selbstreflexionen kénnen schon im

. 106
Titel ,, Confessions

erkannt werden, denn die Namensgleichheit mit Augustinus”
Wahrheitsfindungstext ist uniibersehbar. Allerdings konnten die Texte inhaltlich gar
nicht heterogener sein: Augustinus sucht nach der géttlichen und Rousseau nach der
eigenen Wahrheit. Jean-Jacques Rousseau versuchte seinen Ruf in der Offentlichkeit,
der von seinen Feinden beschmutzt wurde, wieder herzustellen und somit sein Bild fiir
die Nachwelt nach seiner Vorstellung zu erhalten. In diesem Sinne ist auch der erneute
Versuch einer Rechenschaftsablegung unverkennbar. Allerdings musste sich Rousseau
nicht vor einem Totengericht fiir seine Siinden zu Lebzeiten rechtfertigen, sondern fiir
die Andersartigkeit seines Textes. Es scheint, als sei die Niederschrift seiner
Autobiographie ein wichtiger psychologischer Akt fiir den Verfasser selbst gewesen.
Die Enthiillungen dienten eher dem Zuwachs an Selbstvertrauen und weniger der
Prisentation in der Offentlichkeit. Das Selbstbewusstsein, das Rousseau dadurch
erlangt, steht aber nicht im Widerspruch zur Selbstreflexion, denn er spielt mit dem
Aufzeigen seiner Stirken und Schwichen, was zu einer Diskrepanz von Innen- und

AuBensicht fiihrte. 'Y’

192 Wagner-Egelhaaf 2005: S.146

19 v ol. Wagner-Egelhaaf 2005: S.144-146

104 Rousseau, Jean-Jacques: Bekenntnisse. Ubersetzung: Hardt, Ernst, unverkiirzte Ausgabe, Insel
Verlag, Leipzig, 1925.

193 yol. Misch 1969

106 Rousseau, Jean-Jacques: Bekenntnisse. Ubersetzung: Hardt, Ernst, unverkiirzte Ausgabe, Insel
Verlag, Leipzig, 1925.
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29



2.4.5.19. Jahrhundert

Ein Meilenstein der Autobiographiegeschichte nicht nur dieser, sondern auch der
gesamten nachfolgenden Zeit ist Johann Wolfgang Goethes ,, Aus meinem Leben.
Dichtung und Wahrheit“'®®. Goethe beschiiftigte sich zeitlebens mit Biographien und
ihrer Beschreibung. Dies zeigen Arbeiten iiber Cellini, Diderot oder auch das Fiihren
seines Tagebuches iiber 57 Jahre hinweg. Seine eigenen Lebensbeschreibungen sollten
urspriinglich nur den Zusammenhang zwischen seinen Werken herstellen, aber der
Text entwickelte sich immer deutlicher zu einer autobiographischen Beschreibung, die

109 yerfasst hatte Goethe diese

mit dem Einsetzen des literarischen Erfolges abbricht.
Selbstreflexionen im hohen Alter und er verfolgte scheinbar den Wunsch zu erkléren,
wie er zur Schriftstellerei kam. Die Rezeption dieser Autobiographie war bis in die
1960er Jahre von der Ansicht geprigt, dass ein weiser Greis die Erfahrungen seines
Lebens mitteilen wollte. In den letzten Jahrzehnten verdnderte sich diese Meinung hin

zu einer neuen Interpretationsweise:

., Versuch einer Lebensbilanz aus der Erfahrung des Unzufriedenen, sich
seiner Fehler und Misserfolge bewussten, als Unterfangen, die Diskrepanz
zwischen dem tatsdchlich Erreichten und dem idealiter Erreichbaren zu

LW 110
bearbeiten

Es wurden somit nicht nur Fakten alleine betrachtet, sondern auch Bilanz gezogen, was
natiirlich nur riickblickend, somit im hoheren Alter geschehen kann.'!!

,, Dichtung und Wahrheit“''? besteht aus vier Teilen, die aber nicht alle auf einmal,
sondern zwischen 1814 und 1833 erschienen. Somit ist zu erkennen, dass der erste
Band erst im Alter von 62 Jahren und der letzte gar erst post hum publiziert wurde.'"
Natiirlich stellt Goethe den groBten Einfluss auf die Autobiographie des 19.
Jahrhunderts dar, aber neben ihm sollten auch andere Autobiographen Beachtung

finden. Heinrich Heine etwa, der Goethes Ubermacht immer wieder kritisierte, sollte

1% Goethe, Johann Wolfgang: Aus meinem Leben. Dichtung und Wahrheit. 2. Auflage, Artemis Verlag,
Ziirich, 1962.

' Holdenried 2000: S. 160ff.

"% Wagner-Egelhaaf 2005: S.162

"!'vgl. Wagner-Egelhaaf 2005: S.161-163.

"> Goethe, Johann Wolfgang: Aus meinem Leben. Dichtung und Wahrheit. 2. Auflage, Artemis Verlag,
Ziirich, 1962.
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an dieser Stelle erwihnt werden, da sein gesamtes Werk autobiographische Tendenzen
aufweist, obwohl er keineswegs behauptet, dass seine Beschreibungen irgendwelchen
Fakten entsprechen miissen. Bei Heine verschwimmt die Grenze zwischen Fiktion und
Faktum und der Leser weil nicht recht, wie er mit den autobiographischen
Informationen umgehen soll.'"*

In Theodor Fontanes autobiographischen Werken lieBen sich bereits Uberginge zu
,modernen Darstellungsformen der Selbstthematisierung“l15 beobachten, denn er
beschreibt im Vorwort der autobiographischen Schrift, dass es eben so eine sein soll.
Er reflektiert in diesen vorangestellten Worten seine Intentionen und bezeichnet sein
Vorhaben als autobiographisch. Im Vorwort von ,, Meine Kinderjahre“ ''® beschreibt
er sogar, dass er einen Hang zum Anekdotischen innehabe und diesen auch im Text
verwirklichen mochte. Bei Fontane kann also davon ausgegangen werden, dass nicht
mehr die gro3e chronologische Abfolge als grundlegende Intention galt, sondern die
kleine Anekdote als weitaus wichtiger betrachtet wurde. Diese Schreibweise, die
Freiheit sich auszusuchen, wie eine Autobiographie gestaltet wird, macht den

Ubergang zum 20. Jahrhundert deutlich. '’

2.4.6. 20. / 21. Jahrhundert

Die Mannigfaltigkeit der Autobiographie dieser Zeit ist nur schwer in Worte zu fassen,
denn die vorgefertigten Muster verlieren immer mehr an Bedeutung. Die traditionelle
Selbstreflexion entwickelt sich zum episodenhaften, unverbindlichen, thematisch breit
geficherten Lebensbericht und erhebt keinen Anspruch mehr auf inhaltliche oder
formale Verbindlichkeit. FEinige Tendenzen, wie gescheiterte Existenzen und
JAuflosung der kontinuierlichen Entwicklung“''® der Autobiographie waren jedoch
schon in der zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts zu erahnen.'"’

Die Krise des Subjekts, die durch das gesamte Jahrhundert hindurch immer wieder

Thema der Autobiographien war, zeigte sich schon bei Sigmund Freud, der durch das

" vol. Wagner-Egelhaaf 2005: S.170f.

"> Wagner-Egelhaaf 2005: S.177.

"% Fontane, Theodor: Meine Kinderjahre. Autobiographischer Roman. mit Anm. hrsg. von
Christophorus Colerus, Sammlung Dietrich 179, Dietrich Verlag, Leipzig, 1955.
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Nichtvorhandensein einer Ubereinstimmung des Subjekts mit sich selbst das
Unbewusste in den Vordergrund stellte.'*

Charakteristisch fiir das 20. Jahrhundert ist die Pluralitit der Texte, die sowohl
inhaltlich als auch formal unterschiedlicher nicht sein konnten. Im Folgenden sollen
nur einige Exempel fiir diese Vielfiltigkeit genannt werden.

Walter Benjamins ,, Berliner Kindheit um Neunzehnhundert “'*! behandelt, wie der
Titel bereits verrdt, seine Jugendjahre. Diese , Berliner Kindheit um
Neunzehnhundert“'* ist ein charakteristischer Text fiir die Vielfalt an Moglichkeiten,
die nun in der Autobiographie des 20. Jahrhunderts Einzug hielten, denn diese Schrift
ist nicht nur mehr als autobiographische Erzdhlung im Gesamten, sondern jedes
Kapitel als ,,gdnzlich auf sich selbst bezogen und dies in sprachlich iiberaus

«l2 124 Ny o . .
3 zu betrachten.'* Die nicht chronologische Form seines Textes

konzentrierter Form
fiihrte sogar zu so mancher Uneinigkeit beziiglich der Anordnung des Werkes, denn es
liegen verschiedene Versionen, unter anderem von Adorno vor. Erst die
Wiederentdeckung einer Fassung letzter Hand brachte Licht in die Folge der einzelnen
Bruchstiicke, die Erinnerungen und Gedanken eines Kindes beinhalteten und sich nicht
in Faktendarstellung verfing. Trotzdem ldsst Benjamin auch bewegende Momente der
Geschichte einflieen, indem er etwa von der Erfindung des Telefons oder dem neuen
Umgang mit der Fotographie spricht. '*°

Ein weiterer erwdhnenswerter Text ist Gertrude Steins ,,Autobiographie von Alice B.
Toklas“'*®, der allerdings nicht sofort als Autobiographie identifiziert werden kann.
Wenn der Name Gertrude Stein nicht auf dem Umschlag stiinde, gébe es auf den ersten
Blick keinen Grund zur Skepsis. Doch im Inneren des Buches wird die vermeintliche
Verfasserin Alice B. Toklas!?” als Nebenfigur entlarvt, um das Leben der

Schriftstellerin Stein zu beschreiben. Die Grenzen zwischen den Gattungen und

Verfassern verschwimmen, als Autorin konnte Toklas genauso wie Stein in Frage

120 yo]. Wagner-Egelhaaf 2005: S.181.

121 Benjamin, Walter: Berliner Kindheit um Neunzehnhundert. 1.-4. Auflage, Bibliothek Suhrkamp,
Suhrkamp Verlag, Frankfurt am Main, 1950.

122 Benjamin, Walter: Berliner Kindheit um Neunzehnhundert. 1.-4. Auflage, Bibliothek Suhrkamp,
Suhrkamp Verlag, Frankfurt am Main, 1950.

' Wagner-Egelhaaf 2005: S.183.

12 Vgl. Wagner-Egelhaaf 2005: S.182f.

12 yol. Wagner-Egelhaaf 2005: S.182-185.

1% Stein, Gertrude: Autobiographie von Alice B. Toklas. Berecht. Ubertr. aus dem Amerikan. von
Elisabeth Schnack, Verlag der Arche, Ziirich, 1959.

12" Lebensgefihrtin Gertrude Steins
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kommen und sogar eine Gemeinschaftsarbeit der beiden Frauen stellt eine Moglichkeit
der Verfasserschaft dar. Diese offene, ungeklirte Situation, die auf keine konkrete
Gattungsform hinweist, ist wiederum beispielgebend fiir die Vielfiltigkeit der
Autobiographie im 20. J ahrhundert.'®

Besonders nach dem Dritten Reich lagen Verinderungen in Osterreich und
Deutschland in der Luft, denn die einen mussten ihre braune Vergangenheit verbergen
und die anderen die schrecklichen Ereignisse verarbeiten.

Peter Weiss verfasste mehrere autobiographische Schriften. In ,,Abschied von den

Eltern*'?

verarbeitet er die Loslosung vom Stereotyp des biirgerlichen Moralisten und
erzdhlt von seiner Jugend, die von Ziellosigkeit und Rollendruck geprigt war. Der
Berufswunsch Kiinstler verschafft ihm dann doch den ersehnten Ausstieg aus der
Lebensvorstellung der Eltern."”® Martina Wagner-Egelhaaf findet dafiir sehr treffende

Worte:

,»Das autobiographische Ich erlebt und erleidet den Zwangsapparat, mittels
dessen eine biirgerliche Identitiit hergestellt und mithin zur Ubernahme
einer gesellschaftlichen Rolle gefiihrt werden soll. Ihr verweigert sich die

Ich-Figur auf der Suche nach einer eigenen Identitdit. “'’

Nach der Vorherrschaft der Nationalsozialisten war es wichtig, sein eigenes Selbst
wieder zu entdecken und gegebenenfalls aus den vorgegeben Mustern auszubrechen,
da Widerspruch nun wieder leichter moglich war.

In den 1960er-Jahren kam es zu einer Politisierung der Literatur, die zur
Zweckentfremdung der Kunst fithrte, denn der Bau der Mauer und die bedenkliche
wirtschaftliche Situation in Deutschland waren auch in Osterreich allgegenwiirtig.
Durch diese Zweckentfremdung wurde der Literatur jegliche Authentizitit

abgesprochen und somit auch die Autobiographieproduktion reduziert.'*?

128 yol. Holdenried 2000: S. 231f.

12 Weiss, Peter: Abschied von den Eltern. 11. Auflage, Edition Suhrkamp 85, Suhrkamp, Frankfurt am
Main, 1977.

0 Wagner-Egelhaaf 2005: S. 188f.

P! Wagner-Egelhaaf 2005: S.189.

12 Wagner-Egelhaaf 2005: S.189.
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Im Jahr 1975 erschien Thomas Bernhards erster Band seiner autobiographischen

“133 und vier weitere sollten

Schriften mit dem Titel ,,Die Ursache. Eine Andeutung
folgen. Bei Bernhard stellt seine gro3te Herausforderung das fehlende Verstindnis von
Familie und Lehrern dar, denn in seinem ersten autobiographischen Werk kritisiert er
etwa die immer noch herrschenden Erziehungsmethoden in nationalsozialistischer
Manier, die schwere Schiden auf die junge Seele haben.'** Diese distanzierte Position
stellt einen Grund dafiir dar, dass die iltere Forschung in der Autobiographie
Bernhards eine reine Aufarbeitung seines Lebens sieht. Die neuere Forschung
wiederum verweist aber eher auf die sprachlichen Eigenarten und die Verweise auf den
Bildungsroman innerhalb des Textes und bezieht sich nicht mehr nur auf den Inhalt.'*
Margarete Hannsmann beschreibt in ,, Der helle Tag bricht an. Ein Kind wird Nazi.“'*
ebenfalls den Einfluss der Nationalsozialisten auf ihre Kindheit. Bei ihr aber werden,
im Gegensatz zu Bernhard, die Form und das sprachliche Feingefiihl hinter den
chronologischen Ereignissen hintangestellt. Hannsmanns Autobiographie widmet sich
im Analyseteil dieser Arbeit ein gesamtes Kapitel und soll der Vollstindigkeit halber
aber auch in dieser Geschichte der Autobiographie Erwédhnung finden.

Der Zweite Weltkrieg und die Verarbeitung des Gesehenen spielt auch in den 90er-
Jahren immer noch eine wichtige Rolle. Elfriede Briinings ,,Und auferdem war es
mein Leben“"’ ist ebenso in diese Reihe einzuordnen wie Heiner Miillers ., Krieg ohne
Schlacht“!*%, denn die Bewiltigung der schwierigen Ereignisse prigte eine gesamte
Generation von Menschen und von Schriftstellern. Herausragend ist Heiner Miillers
Autobiographie auch beziigliche der Form, da es sich wurspriinglich um
Tonbandaufnahmen handelte und die FEigenart der Kommunikation zwischen
Interviewer und Interviewten beibehalten wurde.'”

Durch diese vielen verschiedenen Autobiographien konnte auch ein Einblick in die

Verschiedenartigkeit dieser Zeit gewonnen werden. Die Uneingeschrianktheit in Form

133 Bernhard, Thomas: Die Ursache. Eine Andeutung. 15. Auflage, Dtv 1299, Miinchen, 1995.

13 vol. Wagner-Egelhaaf 2005: S.193f

1% vol. Wagner-Egelhaaf 2005: S.193f

" Hannsmann, Margarete: Der helle Tag bricht an. Ein Kind wird Nazi. Albrecht Knaus Verlag,
Hamburg, 1982.

"7 Briining, Elfriede: Briining, Elfriede: Und auBerdem war es mein Leben. Bekenntnisse einer
Zeitzeugin. Erstverdffentlichung: Berlin 1994, Verlag Neues Leben, Berlin, 2010.

138 Miiller, Heiner: Krieg ohne Schlacht. Leben in zwei Diktaturen. Kiepenhauer & Witsch, Koln, 1992.
1% v gl. Wagner-Egelhaaf 2005: S. 197-199.
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und Inhalt stellte fiir viele eine Anregung, aber auch ein Mittel zur Darstellung der
konfusen Verhiltnisse nach dem Zweiten Weltkrieg dar.

Im 21. Jahrhundert kam es zu einem wahren Autobiographieboom, jede vermeintliche
Berithmtheit, jeder Sportler und auch einige Schriftsteller lieBen uns in den ersten zehn
Jahren des neuen Jahrtausends an ihrem spannenden Leben teilhaben.

Nach der Jahrtausendwende steht immer noch Vielseitigkeit im Vordergrund der
Autobiographieproduktion, denn die Tendenzen reichen von episodenartig bei Ilse
Aichinger'*” bis chronologisch bei Carola Stern'*" | von spirituell bei Dalai Lama'** bis
trivial bei Dieter Bohlen'*’ und sind somit immer schwerer unter einem Deckmantel zu

subsumieren.

2.5. Weibliche Autobiographik und ihre Hindernisse

Wenngleich sich die Geschichte der Autobiographik von minnlichen und weiblichen
Verfassern iiberschneidet, soll Frauen an dieser Stelle eigener Raum gewihrt werden.
Trotz der Tatsache, dass die Autobiographie und allgemein gesprochen
autobiographische Texte deutlich als weibliches Genre bezeichnet werden, dominieren
quantitativ  betrachtet von Minnern verfasste Texte diesen Bereich der
Gegenwartsliteratur.

Lange Zeit wurden Frauen und Minner in der Autobiographik in vorgefertigte
Schemata gepresst, die darauf beruhten, dass Frauen tendenziell iiber sich selbst, aber
nicht iiber ihren eigenen Horizont hinaus autobiographisch tdtig waren. Minner
hingegen waren fihig die wahre Autobiographik zu verfassen, in der der Text als
Spiegel der Seele galt und die Identitit des jeweiligen Menschen genau betrachtet

144

wurde. " Diese Stereotype gilt es nun aufzubrechen, denn nicht das Geschlecht,

sondern die Person selbst ist verantwortlich fiir sein Schreiben.

10y ol. Aichinger, Ilse: Film und Verhingnis. Blitzlichter auf ein Leben. Fischer Verlag, Frankfurt am
Main, 2001.

"I ygl. Stern, Carola: Doppelleben. 6. Auflage, Rowohlt Taschenbuch Verlag, Reinbek bei Hamburg,
2006.

"2 Vgl. Dalai Lama: Meine spirituelle Autobiographie. Hrsg. von Sofia Stril-Rever, aus dem Franz. von
Inge Stadler, Dt. Erstausgabe, Diogenes, Ziirich, 2009.

'3 Bohlen, Dieter: Nichts als die Wahrheit. 6. Auflage, Heyne, 2002.

" Holdenried 2000: S.62-64.
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Trotz allem war es lange Zeit der Fall, dass Minner das Schreiben der Frauen als
stimperhaft und unprofessionell abtaten und deren Verlassen des ,, natiirlichen
Lebensraums“ [der Frau] '*, dem Heim, skeptisch gegeniiberstanden.

Eine weitere Problematik der Frauen in der Autobiographik stellte iiber viele Jahre der
Vorwurf dar, dass Frauen eigentlich gar nicht verdffentlichen wollten. Sie schrieben
fiir sich selbst, die Familie und fiir die Erinnerung und nicht fiir ein Publikum. Dies
war nur deswegen der Fall, weil Frauen gar keine Moglichkeit zu publizieren hatten.
Der Wille wire sicherlich vorhanden gewesen, aber der Weg dorthin schien durch
Zensur und Missmut der Ménner gepriigt.'*

Es ist wichtig bei der Betrachtung der weiblichen Autobiographik immer wieder in
Erinnerung zu rufen, dass die Bearbeitung von weiblichen Texten iiber die
Freizeitbeschiftigung hinaus erst nach dem Zweiten Weltkrieg stattfand.
Herausragende Beachtung fanden weibliche Texte erst zur Zeit der Frauenbewegung in
den 1970er und 1980er-Jahren.

Michaela Holdenried beschreibt die Forderung nach Authentizitit der
Emanzipationsbewegung als ,, Eigentor“'*’ fiir die Literatur von Frauen, da dieses
Charakteristikum sie wieder ins ,,weibliche* Schreiben dringt und wegzieht von der
Gleichstellung im Schreiben mit dem Mann.'*®

Durch die Ausgrenzung entwickelten sich Eigenheiten, wie der Bescheidenheitstopos
oder andere Untertreibungen in den Texten von Frauen, die sie weiter hinter die
Minner abfallen lieBen. Unbewusst entwickelten Frauen Spezifika, nur um in der
Minnerwelt anerkannt zu werden.

Diese Andersartigkeit war in weiterer Folge auch wichtig fiir die weibliche
Autobiographik, denn ohne andere Stilistik als ihre méinnlichen Kollegen zu
verwenden, hitten sie hdufig keine Nische im Literaturbetrieb besetzen und sich heute

nicht als eigene Subgattung entwickeln konnen.'*

' Vgl. Holdenried 2000: S.64.

' Holdenried 2000: S.68.

'*7 Holdenried 2000: S.65.

'** Vgl. Holdenried 2000: S.64f.
149 ygl. Holdenried 2000: S.65-67.
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3. KRIEG

Das brisante Thema der Unterrepridsentation des weiblichen Geschlechts wurde bis
dato leider immer noch nicht iiberwunden. Es werden Differenzen in der Jobvergabe
und Berufswahl aufgedeckt, aber auch Unterschiede beziiglich der Herangehensweise
an bestimmte Thematiken werden Frauen vorgeworfen und so die Méinnermeinung
unterstiitzt.

Es ist eine Debatte, die bereits Jahrhunderte andauert, diejenige, die sich um Frauen,
Krieg und Militar dreht, und sie schwiécht nicht ab. Gewalt passt offiziell nicht zur
Frau und genau aus diesem Grund stellt der Krieg die geeignete Austragungsfliche fiir
den Kampf der Geschlechter dar. Und dies trotz der Tatsache, dass Frauen heute
offiziell als gleichberechtigt in allen Bereichen angesehen und sogar in militérischen

Positionen anerkannt werden.

3.1.Krieg als méannliches Phinomen

Minner werden hiufig als hart und eher zu Gewalt bereit bezeichnet und sind somit
scheinbar zur kriegerischen Auseinandersetzung geeigneter als Frauen.

Dieses Stereotyp hielt sich iiber Jahrhunderte hinweg und erst in den letzten Jahren
begann es langsam aufzuweichen. Krieg trigt ein ménnliches Gesicht, nicht nur das
Geschlecht des Wortes ist maskulin, sondern auch die Kriegsgeschichte an sich ist

stark médnnlich geprigt, da Frauen selten Einfluss auf ebendiese hatten.

3.1.1. Méannliches Kriegsstereotyp: Méanner als Téter

Miénner wurden und werden 1immer noch als Anstifter kriegerischer
Auseinandersetzungen betrachtet, da sie tendenziell stirker in politischen Positionen
und im Militir vertreten sind."”® Die Ausnahme bildet hier das israelische Heer, da
diese Armee beide Geschlechter im Alter von 18 Jahren verpﬂichtet.151

Typische Charaktereigenschaften wie erhohter Ehrgeiz und ausgeprigter Kampfgeist
konnen langst nicht mehr als rein ménnlich betrachtet werden, da sich mittlerweile

auch Frauen die Freiheit herausnehmen, sich selbst fiir ihre Wesensart verantwortlich

% http://www kleinezeitung.at/nachrichten/politik/1742956/index.doii, 29.10.2010
! http://www.tel-aviv.diplo.de/Vertretung/telaviv/de/04_20-_20Konsularangelegenheiten/Wehrdienst-
in-Israel.html, 29.10.2010
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zu fiihlen und keinem Typus mehr entsprechen zu miissen. Man nehme etwa weibliche
Sportlerinnen oder auch die Frauen, die sich freiwillig fiir den Auslandseinsatz des
Osterreichischen Bundesheeres verpflichten.

Meiinner gelten nicht nur wegen der Uberreprisentation innerhalb der Armee als Tiiter,
sondern auch Feindbilder werden haufig méannlich konnotiert. Edgar Forster beschreibt
dies etwa am Beispiel des Anschlages auf das World Trade Center am 11.September
2001. Diese feindlichen Minner reprédsentieren in diesem Fall ein besonders
schreckliches Miénnerbild: Sie unterdriicken Frauen, zwingen sie Kopftiicher zu tragen
und fiihren einen Krieg mit den Mitteln des Terrors.

Beziiglich der Kriegsbereitschaft verschwimmen die Grenzen zwischen Mann und
Frau, denn etwa nach den Anschldgen auf das World Trade Center sprachen sich auch

«152 . . .
52 aus und lieBen sich fiir diesen

viele Frauen fiir den , Krieg gegen den Terror
Kampf beim Militidr verpﬂichten.153

Es waren nun nicht mehr nur die Minner, die im militdrischen Sinne als Titer
bezeichnet werden konnten, sondern auch Frauen entschliipften nun ihrer stereotypen

Rolle.

3.1.2. Ménner im Zweiten Weltkrieg

Das Bild des Krieges war im Zweiten Weltkrieg vornehmlich ménnlich, denn die
kdmpfende Truppe an der Front bestand nur aus Ménnern. Frauen wurden, wenn
tiberhaupt, nur zu ,leichten* Arbeiten und am Ende des Krieges, als Soldatenmangel
herrschte, eingesetzt.

Ehre, Mut und Disziplin waren die Charakterziige, die der Mann im Dritten Reich
innehaben sollte und neben dem arischen Aussehen waren die Disziplin und das
Engagement zuerst in der Hitler Jugend und spiter beim Arbeitsdienst unverzichtbar.
Die Arbeitsverpflichtung wurde in spéteren Jahren direkt der Wehrmacht unterstellt
und so hatten die jungen Minner kaum die Mdglichkeit der Front zu entkommen.

Offiziell mussten nur alle tauglichen Minner ihre Wehrpflicht fiir zwei Jahre

12 Vol http://usa.usembassy.de/etexts/docs/gal-092001d.htm, 29.10.2010

'3 Vgl. Forster, Edgar: Der Faszination des Krieges erliegen. Minnlichkeit und die Rettung des
Lebendigen. In: Neissl/ Eckstein/ Arzt/ Anker (Hg.): Ménnerkrieg und Frauenfrieden.
Geschlechterdimensionen in kriegerischen Konflikten, Promedia Druck- und Verlagsgesellschaft, Wien,
2003, S.34.

38



absolvieren, aber im Laufe des Krieges wurden ausnahmslos alle Ménner fiir das
Vaterland verpflichtet.'”*
Diese Treue wurde durch diverse Ehrenabzeichen belohnt, fiir besonders hohe

Kriegsverdienste erhielt der Mann im Dritten Reich das eiserne Kreuz.'”

3.1.3. Ménner und Krieg nach dem Zweiten Weltkrieg

Die Niederlage nach dem Ende des Zweiten Weltkrieges war fiir die Soldaten ein
herber Schlag, nicht nur fiir ihr Land, sondern auch fiir ihre Minnlichkeit. Ihre Heimat
war besetzt, ihre Frauen mussten arbeiten, manche wurden in ihrer Abwesenheit sogar
misshandelt und die teils schwer verwundeten Minner konnten nichts dagegen tun.
Ernst Hanisch bezeichnete im Jahr 2003 diese Phase gar als , Untergang des
Kriegers“*°, denn der Krieg ordnete die Geschlechterstereotypen neu, da die Frauen
wihrend der Abwesenheit der Mianner selbststindig ihren Alltag gestalten mussten und
diese selbstbewussten Ehefrauen konnten das Klischee des gemiitlichen Heimes nicht
mehr aufrechterhalten. Um den Wiederaufbau voranzutreiben, mussten die Frauen ihre
neu gewonnene Selbststindigkeit zuriicknehmen und den Minnern das Gefiihl der
Macht vermitteln, was zum erneuten Erstarken des patriarchalen Systems fiihrte.

Pazifismus fand nach 1945 einen fruchtbaren Nidhrboden, denn die Erlebnisse des
Zweiten Weltkrieges lieBen das traditionelle Minnerbild eines Kriegers in den

Hintergrund riicken."”’

Die Friedensbewegung blieb nicht lange unerschiittert, da der
Kalte Krieg auch in Osterreich zum Thema geworden war. Der Beschluss der
Neutralitit in Osterreich fiihrte dazu, dass dieser Frage keine Bedeutung mehr zukam
und sich Julius Raab vorschnell zur Aussage: ,,das Bundesheer werde ohnedies nicht
mehr kdmpfen, aber es sei wichtig fiir die Erziehung der Jugend “I8 hinreiBen lieR.

Der Mythos des kriegerischen Helden in Osterreich zerbrach in den 1950er-Jahren
endgiiltig, was nicht bedeuten soll, dass in anderen Landern dieser nicht immer noch

hochlebt. In Osterreich wurde der Typus des starken, furchtlosen Soldaten durch

13 yol. http://www.dhm.de/ausstellungen/lebensstationen/ns_1.htm

133 yol. http://www.lexikon-der-wehrmacht.de/Orden/EisernesKreuz1939.htm

1% Hanisch, Ernst: Der Untergang des Kriegers. In: Neissl/ Eckstein/ Arzt/ Anker (Hg.): Minnerkrieg
und Frauenfrieden. Geschlechterdimensionen in kriegerischen Konflikten, Promedia Druck- und
Verlagsgesellschaft, Wien, 2003, S107.

"7y gl. Hanisch 2003: S.107ff.

158 Rauchensteiner, Manfred: Uberlegungen zum Frieden, Wien, 1987, S.70 Zit. n.: Hanisch, Ernst: Der
Untergang des Kriegers. In: Ménnerkrieg und Frauenfrieden. Geschlechterdimensionen in kriegerischen
Konflikten, Promedia Druck- und Verlagsgesellschaft, Wien, 2003, S.110.
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andere mainnliche Stereotype ersetzt, die ebenso auf Héirte und Mut basieren.
Exemplarisch fiir solch ein ménnliches Stereotyp sind etwa der wetteifernde Sportler

oder auch der J 'aiger.159

3.2. Frauen und Krieg

In der Gegenwart ist die Debatte um Frauen und das Kriegsgeschehen allgegenwirtig,

160 oder

sei es nun die erst vor kurzem zugelassenen Frauen zur afghanischen Armee
die ranghohe Position von Soldatinnen beim sterreichischen Bundesheer.'®!

In der Literatur werden Frauen nicht nur als Kdmpfende und Opfer in den Krieg
miteinbezogen, sondern sie dienten in der Vergangenheit auch als Ursache und Ziel
eines Krieges. Sie waren jedoch meist diejenigen, die im Hintergrund titig waren, um
die Ménner zu stiitzen. Ausnahmen bildeten diejenigen Frauen, die ein Amt von einem

verstorbenen ménnlichen Verwandten erbten. '

3.2.1. Weibliches Kriegsstereotyp: Frauen als Opfer

Frauen nehmen héufig nicht direkt am Kriegsgeschehen teil, sondern sind in der
Zivilbevolkerung fiir die Reproduktionsarbeit zustindig. Als Opfer werden sie oft
bezeichnet, da sie in den unmittelbaren Krieg an der Front wenig involviert sind, die
Folgen, wie Pliinderungen aber mittragen mussten. Frauen wurden in vergangenen
kriegerischen Auseinandersetzungen erst bei akutem Personenmangel in den Kampf
integriert und waren dem Krieg somit wehrlos ausgeliefert.

Auch Edgar Forsters Beschreibung zum Golfkrieg impliziert die Darstellung der Frau
als Opfer, das vom feindlichen islamischen Mann unterdriickt wird. Westliche Frauen

sehen sich durch diese Ideologie bedroht und sind somit fiir Kriegszwecke leichter zu

'3 Vgl. Forster, Edgar: Der Faszination des Krieges erliegen. Miinnlichkeit und die Rettung des
Lebendigen. In: Neissl/ Eckstein/ Arzt/ Anker (Hg.): Ménnerkrieg und Frauenfrieden.
Geschlechterdimensionen in kriegerischen Konflikten, Promedia Druck- und Verlagsgesellschaft, Wien,
2003, S.34

1% vol. http://derstandard.at/1285199096009/Erste-weibliche-Offiziere-in- Armee-aufgenommen,
1.11.2010

11 ygl.:
http://www.ris.bka.gv.at/GeltendeFassung. wxe? Abfrage=Bundesnormen&Gesetzesnummer=20005742,
29.10.2010

162 Vgl. Creveld, Martin van: Frauen und Krieg. Gerling Akademie Verlag, Miinchen, 2001, S.191
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missbrauchen und zu hoheren Opfern bereit, da sie nicht mehr in diesem

klischeehaften Mann-/Frauverhiltnis leben mochten.'®

3.2.2. Frauen im Zweiten Weltkrieg

Frauen wurden im Nationalsozialismus in die traditionelle Rollenverteilung gedriangt
und sollten fiir den Erhalt der arischen Rasse dienen. William Shirer'®* gab den Juden
neben vielen anderen Problematiken auch fiir die Emanzipation der Frau die Schuld.
Diese unertrigliche Situation miisse sich schnell wieder dndern, ,,damit wir wieder
zum Heiligsten kommen, das es auf dieser Welt gibt; zur Frau, die Magd und Diener
ist. “’® Diese Aussage ist bezeichnend fiir die Situation der Frau im Dritten Reich: Sie
war Hausangestellte, Ehefrau und Mutter in einer Person. Es stellt sich nun die Frage,
warum Frauen sich in diese Rolle zwingen lie3en, in der sie keinerlei Mitspracherecht
hatten. Warum folgten Frauen einem Mann, der offen sagte, dass die Politik und auch
alle anderen wichtigen Positionen mit Ménnern bekleidet werden sollten und nicht von
emanzipierten Frauen?

Dies mag an der Tatsache liegen, dass fiir Frauen eine Art Parallelgesellschaft

® Von der deutschen

innerhalb des Nationalsozialismus geschaffen wurde.'®
Frauenfront bis zum Bund deutscher Mideln (BDM) war fiir jede Altersstufe ein
passender Verband vorhanden und an besonders einsatzfreudige Frauen wurde das
Mutterkreuz verlichen.'®” Auch Arbeitsdienst als Migde und Lehrerinnen unter Zwang
waren typisch fiir das Frauenbild der Nationalsozialisten.'® Erst gegen Ende des
Krieges, als die Truppen nachzulassen begannen, sollten Frauen ebenfalls in den Krieg
ziehen. Elizabeth Harvey widmet diesen aktiven Diensten der Frauen vor allem in

Polen ein gesamtes Buch, auf das an dieser Stelle verwiesen werden soll.'®

19 ygl. Moser, Maria Katharina: Auf das Opfer darf keiner sich berufen. Opfer-Konstruktionen im
Spannungsfeld von Krieg, Religion und Geschlecht. In: Neissl/ Eckstein/ Arzt/ Anker (Hg.):
Minnerkrieg und Frauenfrieden. Geschlechterdimensionen in kriegerischen Konflikten, Promedia
Druck- und Verlagsgesellschaft, Wien, 2003, S.83f

' US-amerikanischer Historiker, Publizist, 1904-1993.

165 Shirer, William: 20th Century Journey. The Nightmare Years. Boston, 1984, S.279. Zit.n.: Koonz,
Claudia: Miitter im Vaterland. Frauen im Dritten Reich. Aus dem Englischen von Cornelia Holfelder
von der Tann , Rowohlt Taschenbuch Verlag, Reinbek bei Hamburg, 1991, S.66.
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Holfelder von der Tann, Rowohlt Taschenbuch Verlag, Reinbek bei Hamburg, 1991, S.69ff.

17y gl. http://www.dhm.de/lemo/html/nazi/innenpolitik/frauen/index.html, 29.10.2010

1% Siehe auch: Harvey, Elizabeth: Der Osten braucht dich! Frauen und nationalsozialistische
Germanisierungspolitik. Hamburger Edition HIS Verlagsges.mbH, Hamburg, 2009.

1% v gl. Harvey, Elizabeth: Der Osten braucht dich! Frauen und nationalsozialistische
Germanisierungspolitik. Hamburger Edition HIS Verlagsges.mbH, Hamburg, 2009.
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3.2.3. Frauen und Krieg nach dem Zweiten Weltkrieg

Im Zweiten Weltkrieg war es den Frauen in GroBbritannien und den USA erstmals
moglich, neben Verwaltungs- und Sanititstitigkeiten auch als Rekrutin direkt am
Krieg teilzunehmen. Einer, der bis zum Zweiten Weltkrieg gegen die Frauen beim
Militdr kdmpfte, war General Dwight Eisenhower, doch nach 1945 musste auch er
anerkennen, , wie viel Groflartiges Frauen in der Flugabwehr und in anderen
Bereichen leisten konnten“'’”’. Aus diesem Grund #nderte er seine Meinung und tat
diese auch 1948 vor dem amerikanischen Kongress kund. Bald danach wurde Public
Law 625" verabschiedet, welches die Grundlage fiir die Frauen in der amerikanischen
Armee bildete. Die Problematik daran war allerdings, dass der Kongress genau
festlegte, welche Positionen und welchen Rang Frauen innehaben durften. Aus diesem
Grund war es auch nicht verwunderlich, dass es 1950 erst 22 000 Frauen im
amerikanischen Militdr gab, die wieder Téatigkeiten im Sanitdterbereich oder auch
Hilfsdienste fiir Ménner iibernahmen. Der Dienst an der Waffe wurde Soldatinnen
verwehrt, denn sie bekamen keinerlei Ausbildung in dieser Hinsicht. Frauen sollten
sich weiblich benehmen und durch den Dienst beim Militdr nicht zu ménnlich werden.
Zu dieser Zeit gab es somit fiir die Frau grundsitzlich Zugang zur Armee, aber die
Diskriminierung war immer noch deutlich zu erkennen.'”

Beziiglich der Gleichstellung von Frau und Mann verdient die israelische Armee
besonderes Augenmerk. 1949 verabschiedete Israel als erstes Land ein Gesetz, das
Frauen und Ménner gleichermallen in Friedenszeiten zum Wehrdienst verpflichtete.
Aber auch hier gelten Ausnahmen wie Schwangerschaft, Religiositit oder Ehe, die
aber - mit Ausnahme von Schwangerschaft - recht fragwiirdiger Natur zu sein
scheinen.

Bei Kriegseinsitzen ist es bis heute so, dass Frauen tendenziell einfacher freigestellt

und bei Kriegsausbruch in Sicherheit gebracht werden als Ménner.

"9 ygl. Creveld, 2001: S.204.

"' Vgl. http://www.patriotfiles.com/index.php?name=Sections&req=viewarticle&artid=7838&page=1,
29.10.2010

12 ygl. Creveld: 2001, S.204.
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3.3. Frauen und Minner im Exil

Flucht aus der Heimat ,, wurde zu einer prototypischen Erfahrung der Menschen im 20.
Jahrhundert“173, denn Emigration stellte kein Einzel-, sondern ein Massenphdnomen
dar, das zwischen1933 und 1942 iiber 135 000 Menschen betraf. Exil war kein Ort, an
dem die Verfolgten einfach ein neues, wunderbares Leben beginnen konnten, sondern
dauernde Ungewissheit charakterisierte diese Situation. Viele flohen nach
GroBbritannien oder Frankreich, aber auch die USA waren eine Alternative. Die Angst
aber, keine Hilfe zu finden, blieb bis zum Einlass in das fremde Land und dariiber
hinaus.'™

Exilanten waren in der neuen Heimat haufig Opfer von Stigmatisierung und
Ausgrenzung, was ihren Aufenthalt, neben Hunger und Arbeitslosigkeit, in der Fremde
zusitzlich erschwerte.

Die Flucht konnte auch zum Segen fiir den Emigrierten werden, falls sich beruflich
und privat neue Perspektiven ergaben und somit die Riickkehr in das Ursprungsland
keine Option mehr darstellte.

Viele jedoch kehrten trotz der schrecklichen Ereignisse in die alte Heimat zuriick.
Erika Mann, Bert Brecht oder Anna Seghers verlieBen ebenfalls nach dem Krieg das
Exil um den Wideraufbau ihrer Heimatlinder zu unterstiitzen, die ihnen und ihren
Landsleuten so Schlimmes angetan hatten. Fiir Else Lasker Schiiler aber bildete das

Exil die letzte Station ihrer Lebensreise, da sie in Jerusalem verstarb.

3.3.1. Weibliches Exil

Am Anfang des 20. Jahrhunderts befand sich die Emanzipationsbewegung der Frau im
Aufbruch: Frauen durften seit 1919 W'aihlenns, teilweise bezahlte Berufe ausiiben und
vereinzelt bildeten sich Gruppierungen, die um die Frauenrechte kimpften. Durch die
Machtiibernahme der Nationalsozialisten entstand ein Bruch in der Frauenbewegung,
der aber nur vorerst einen Nachteil fiir die Frauen darstellen sollte. Das Exil

entwickelte eine eigene Dynamik hinsichtlich Literatur, Kunst und Lebensart, denn die

' Bolbecher, Siglinde (Hg.): Frauen im Exil. Zwischenwelten 9, Unter Mitarbeit von Schmechel-
Falkenberg, Beate, im Auftrag der Theodor Kramer Gesellschaft, Theodor Kramer Gesellschaft und
Drava Verlag, 2007, S.9.

" Vgl. Bolbecher, Siglinde (Hg.): Frauen im Exil. Zwischenwelten 9, Unter Mitarbeit von Schmechel-
Falkenberg, Beate, im Auftrag der Theodor Kramer Gesellschaft, Theodor Kramer Gesellschaft und
Drava Verlag, 2007, S.9.

'3 ygl. http://onb.ac.at/ariadne/projekte/frauen_waehlet/Raum04.html, 29.10.2010
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Exilantinnen wollten sich nicht nur in der Opferrolle sehen. Das Exil zwang die
Frauen, sich neu zu definieren und ihre stereotype Position innerhalb der Familie und

der Gesellschaft zu iiberdenken, was langfristig gesehen ein Vorteil sein sollte: 176

,In der weiblichen Subjektivierung der Exilerfahrung, der Entwurzelung,
gewannen Frauen ein positives Potential, eine weibliche Autonomie. Mit der

sie dem ménnlichen Kollektiv gegeniiberstanden. “'”’

Der Neuanfang, zu dem sie in dieser Situation gedriangt wurden, konnte sich auch als
Chance erweisen, Schranken zu durchbrechen und, wie es Siglinde Bolbecher nennt,
, kreativ auf die Ausnahmesituation zu reagieren. «l78

Das eigentliche Vorhaben der Nationalsozialisten, die Fliichtlinge zu erniedrigen,
schlug somit ins Gegenteil um, denn eine Gruppierung innerhalb der Exilanten, die
Frauen schafften es sogar an Selbstbewusstsein hinzuzugewinnen und somit nicht mehr
der nationalsozialistischen Frauenrolle'”’ zu entsprechen.

Der Bruch mit dem Heimatland erfasste die ersten beiden Generationen von Frauen,
die tiberhaupt Zugang zu hoherer Bildung beziehungsweise zum Berufsleben hatten.
Diese Akademikerinnen konnten nicht weiterstudieren oder fanden nur schwer eine
Anstellung an den Universititen der Emigrationsldnder. Haufig hatten Frauen mit
einem hoheren Bildungsgrad mit kultureller und gesellschaftlicher Ablehnung zu

kdmpfen, denn die Situation in den Fluchtlindern war teilweise differierend von den

heimatlichen Traditionen und der Umgang damit war schwierig.'®

3.3.1.1. Aufarbeitung des Exils von Frauen wihrend des Zweiten Weltkrieges

Lange nach dem Krieg wurde das Schaffen von Exilanten in der Heimat kaum
beachtet, denn nach dem Dritten Reich waren hiufig immer noch braune Flecken in
Forschungsstellen bemerkbar und das Versdumnis, die Fliichtlinge nachhause zu

holen, wog schwer. Da schon Exilanten im Allgemeinen kaum Beachtung in der

' Bolbeacher 2007: S. 9f.

77 Bolbecher: 2007, S.12.

'® Bolbecher: 2007, S.10.

' Vgl. Koonz, Claudia: Miitter im Vaterland. Frauen im Dritten Reich. Rowohlt Taschenbuch Verlag,
Reinbek bei Hamburg, 1991, S.17.

'8 yol. Bolbecher 2007: S.10f.
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Literaturwissenschaft der Nachkriegszeit fanden, war die Auseinandersetzung mit
weiblicher Literatur erst gar nicht vorhanden.'®'

Gabriele Kreis, eine Vorreiterin auf diesem Sektor, bekrittelte in ihrem Buch ,, Frauen
im Exil“!** die Darstellung der Frau als Unterstiitzer an der Seite des Mannes und hebt
die Entprivatisierung der Frau hervor.'®?

Dieser Mangel wurde aber in den letzten Jahrzehnten weitestgehend behoben, denn die
Auseinandersetzung erdffnete neue Perspektiven auf das Exil und schuf somit auch
einen allgemeinen Erkenntnisgewinn beziiglich der Emigration von Nazifliichtlingen.
Der Grund fiir diesen Fortschritt war, dass Frauen in ihren Aufzeichnungen und den
durchgefiihrten Interviews hidufiger private Sachverhalte beschrieben und so ein
Einblick in den Alltag des Exils gewonnen werden konnte.'**

Beate Schmeichel-Falkenberg beschreibt in ihrem Text, dass Frauen fiir das Exil friither
bereit waren und die Gefahr somit eher erkannten, als ihre Ménner. Dies ging auch mit
der Vorsicht einher, nach dem Krieg wieder zuriick in die Heimat zu gehen. Frauen
tibernahmen hiufiger die Existenzsicherung im Exil, obwohl sie es oftmals, wegen der
Geschlechterstereotype, noch schwieriger hatten als die Ménner in ihrem erlernten

Beruf FuB zu fassen.'®

3.3.2. Minnliches Exil

Es kann nicht geleugnet werden, dass das Exil auch bei Ménnern ein schweres Trauma
hinterlassen hat. Die Flucht aus dem Heimatland, die Fremde und das AuBenseitertum
in der neuen Heimat konnen und diirfen natiirlich auch bei Ménnern nicht {ibersehen
werden.

Minner hatten aber allerdings den Vorteil, dass sie sich nicht auch noch mit
Emanzipationskampfen auseinandersetzen mussten. Méanner wurden fiir handwerkliche
Arbeiten leichter eingestellt und auch Schriftsteller fanden im Exil 6fter Gehor. Man
nehme nur Berthold Brecht, Thomas Mann oder Stefan Zweig, die auch im Exil ein

Publikum fiir ihre Worte fanden.

'8! ygl. Schmeichel-Falkenberg, Beate: Frauenexilforschung. Spurensuche und Gedichtnisarbeit In:
Bolbecher, Siglinde: 2007, S.16.

182 Kreis, Gabriele: Frauen im Exil. Dichtung und Wirklichkeit. Claassen, Diisseldorf, 1984.

'3 Kreis 1984: S.10.

'8 v ol. Schmeichel-Falkenberg: 2007, In: Bolbecher 2007: S.18.

'8 yol. Schmeichel-Falkenberg: 2007, In: Bolbecher 2007: S.19.
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Das Exil war nach auBlen hin tendenziell ménnlich gepréagt, da Frauen neben der
Erwerbstitigkeit haufig der Reproduktionsarbeit nachgingen, somit ofter zu Hause
anzutreffen und in der Offentlichkeit weniger prisent waren.

Uber das Leben der Minner im Exil gibt es explizit kaum Literatur, denn die
Sekundirtexte beziehen sich entweder auf Berufssparten oder Exilantinnen.

Dies fiihrt zwangsliufig zur Frage nach dem Warum? Eine Uberlegung konnte lauten:
Frauen werden aus der Masse der Exilanten herausgehoben, da sie bis jetzt eher
unterreprisentiert waren. Es bleibt zu hoffen, dass die minnlichen Exilanten dariiber

nicht vergessen werden.

3.4. Erinnern und Vergessen

3.4.1. Individuelle Erinnerung und Kollektives Vergessen: Erinnern in der

Autobiographik von Uberlebenden des Zweiten Weltkrieges

Jeder Schiiler in Osterreich wird von den schrecklichen Vorkommnissen des
Nationalsozialismus im Unterricht horen, viele besuchen Mauthausen, aber nur wenige
erfassen die Einzelschicksale, die mit diesen schrecklichen Jahren verbunden sind. Die
braunen Flecken der Osterreichischen Geschichte sind jedem Biirger bekannt, aber
geraten diese, iiber ein halbes Jahrhundert zuriickliegenden Griueltaten nicht in
Vergessenheit? Noch gibt es Zeitzeugen, die von den Ereignissen berichten, aber was
geschieht, wenn auch diese letzten Zeugnisse der damaligen Weltlage verschwinden?
Die Frage nach dem Grund einer erneuten Befassung eines Autobiographen mit den
schrecklichen Ereignissen des Nationalsozialismus kann an dieser Stelle nicht mehr
ignoriert werden.

Es gibt verschiedene Moglichkeiten mit den Erlebnissen dieser Zeit umzugehen, eine

hiufige Variante bildet das Verdridngen des Erlebten.

., Durch konzentrierte Ab- oder Umlenkung von Gedanken kann es uns zwar

gelingen, spezielle Gedanken zumindest zeitweilig zu verdrdngen, aber noch

. o o . (186
im Augenblick ihres ,, Wegdenkens “ sind sie in unserem Bewusstsein“' .

"% Silbermann, Alphons/ Stoffers, Manfred: Auschwitz: Nie davon gehért?. Erinnern und Vergessen in
Deutschland, Rowohlt, Berlin, 2000, S.112f.
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Schwerpunkt der Betrachtung ist hier auf ,, zeitweilig zu legen, denn hiufig bleiben

Erinnerungen nicht fiir die Ewigkeit unter Verschluss. '*®

Dieses bewusste Vergessen wird aber von vielen Autobiographen gekonnt
durchbrochen, um die Wiederholung der Schreckenstaten zu vermeiden und vor ihnen
zu warnen. Dies ist auch am Alter der im Anschluss besprochenen Schriftstellerinnen
zu erkennen, denn zum Zeitpunkt der Publikation ihrer Autobiographie waren die
Damen zwischen 61 und 88 Jahre alt. Einerseits ist es iiblich seine Autobiographie im
letzten Abschnitt seines Lebens zu verfassen, aber andererseits kann auch der Aspekt
des erneuten Erinnerns ins Treffen gefiihrt werden. Nach Jahren der Verdringung, wie
dies in den Nachkriegsjahrzehnten iiblich war, konnten sie ihre Erlebnisse, trotz der

vielen Wunden, nicht mehr unter Verschluss halten und setzen durch ihre personlichen

Berichte ein Mahnmal der kollektiven Erinnerung.

3.4.2. Exilautobiographik

Untrennbar mit der Riickschau auf diese Zeit verbunden ist die schon erwéhnte
Verschriftlichung dieser Erinnerung als Autobiographie. Wenngleich das Exil fiir viele
Menschen eine Chance darstellte, darf nicht vergessen werden, dass die Flucht aus der
Heimat tiefe Spuren an der Identitit der Fliichtlinge hinterlief. Die
Auseinandersetzung mit diesem Thema war und ist immer noch dementsprechend
grof}, denn die Exilanten versuchten durch das Aufzeichnen ihrer Erlebnisse wieder an
Selbstbewusstsein zu gewinnen und die Welt an ihren Erfahrungen teilhaben zu
lassen.'®’

Wie wichtig die Uberlieferung der subjektiven Eindriicke fiir die Literatur und die

Identititsfindung ist, beschreibt Koopmann in seinem Text wie folgt:

wAber die Individualisierung der Literatur, die Zersplitterung in
Einzelberichte, in subjektive Bestandsaufnahmen und sehr personliche
Reaktionsbeschreibungen scheint mit einer ganz spezifischen Erfahrung des

Exils selbst zusammenzuhdngen, mit einem iiberall aufkommenden Ich-

'87 Silbermann, Alphons/ Stoffers, Manfred: Auschwitz: Nie davon gehort?. Erinnern und Vergessen in
Deutschland, Rowohlt, Berlin, 2000, S.112f

'8 yol. Silbermann/ Stoffers 2000: S.113f.

'8 vy gl. Koebner, Thomas/ Kopke, Wulf/ Joachim Radkau (Hg.): Exilforschung. Ein internationales
Jahrbuch. Band 2, Erinnerungen ans Exil — kritische Lektiire der Autobiographien nach 1933 und andere
Themen, im Auftrag der Gesellschaft fiir Exilforschung, Edition Text + Kritik, Miinchen, 1984, S.7.
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Bewusstsein, das sich auch literarisch sofort niederschligt. Die

Exilerlebnisse werden subjektiviert, nicht objektiviert. “'*

Eine Charakteristik dieser Erinnerungen stellte die Episodenhaftigkeit und das
Vorhandensein von Leerstellen dar, denn viele autobiographische Texte waren von
Verdrangung gepragt, sodass eher ihr literarischer, als ihr historischer Wert von
Bedeutung war. Des Weiteren ist auch das Zusammentreffen der 6ffentlichen mit der
privaten Kriegserinnerung ein Kennzeichen dieser speziellen autobiographischen
Texte.'"”! Schreibende berichten iiber ihre persénlichen Erlebnisse in dieser Zeit und
der Leser kniipft, auch wenn vom Autor nicht explizit gewollt, sofort bei den
historischen Fakten aus seinem Gedichtnis an.

Man konnte meinen, dass diese unfassbaren Erlebnisse, denen die Exilanten ausgesetzt

.o . . ((19
waren dazu fiihrten, dass ,, Verzweiflungsliteratur

zum Mittelpunkt des
literarischen Schaffens wurde. Genau das Gegenteil war aber der Fall, denn es
erschienen viel mehr Texte {iber die positiven Aspekte, die positiven Mitteilungen und
das Vorankommen (fiktiv oder real), als iiber die Riickschlége, die eingesteckt werden
mussten. Falls doch der Aspekt des Scheiterns Einzug in das autobiographische
Schaffen eines Exilautors fand, war selten ein verzweifelter Unterton auszumachen.
Durch diese Einstellung ist ,,[d]er Kampf des Einzelnen um ihr Uberleben |...] nie ein

Kampf ohne Hoffnung «l93

, denn das Aufschreiben ihrer Erinnerungen liel die
Exilanten wieder neue Kraft schépfen.194

Aus diesem Grund ist die Verfassung von Exilautobiographien nicht nur auf vorher
schon bekannte Schriftsteller einzugrenzen, sondern um Schauspieler, Arbeiter,
Intellektuelle und sonst noch im Exil lebende Kreative zu erweitern, da jeder dazu
legitimiert war, autobiographisch zu schreiben, um sich seines Kummers zu

erleichtern.'®

19 Koopmann, Helmut: Von der Unzerstorbarkeit des Ich. Zur Literarisierung der Exilerfahrung. In:
Koebner/ Kopke/ Radkau (Hg.) 1984: S.12.

"'vgl. Koebner/ Kopke / Radkau (Hg.): 1984, S.7f.

12 Koopmann, Helmut In: Koebner/ Kopke/ Radkau (Hg.) 1984: S.16.

'3 Koopmann, Helmut In: Koebner/ Kopke/ Radkau (Hg.) 1984: S.16

" vgl. Koopmann, Helmut In.: Koebner/ Képke/ Radkau (Hg.): 1984, S.16f.

' Vgl. Critchfield, Richard: Einige Uberlegungen zur Problematik der Exilautobiographik. In:
Koebner/ Kopke/ Radkau (Hg.) 1984: S.41.
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4. SCHREIBENDE FRAUEN

., Frauen empfinden, erleben und erleiden die Welt anders als Mdnner — und
ich kann mir beim besten Willen den Mann oder die Frau nicht vorstellen,
die dieses Faktum, die diese banale Feststellung anzweifeln wollten. Romeo
ist jung und liebt Julia, Julia ist ebenfalls jung und liebt Romeo. Nur darf
man nicht vergessen, daf} er eine andere Vergangenheit hat als sie und ein
anderes Temperament: Er sieht sie anders als sie ihn. Sie reagieren auf das
Leben unterschiedlich. Da Frauen also die Welt anders fiihlen und anders
erfassen, miissen sie auch anders als die Mdnner lesen, anders als sie die
Literatur zur Kenntnis nehmen. Wenn aber Frauen anders lesen, dann

) . . 196
versteht es sich von selbst, daf3 sie auch anders schreiben. “

Die Buchpublikationen haben in der Gegenwart ungeahnte Hohen erreicht, der
Kapitalismus hat den Markt fest im Griff und beinahe jedes Lesebediirtnis wird
befriedigt. Der Frauenanteil an den Verfassern ist noch nie so hoch gewesen und
darum scheint es auch so, als ob Frauen keiner Diskriminierung mehr ausgesetzt sind.
Der Schein triigt, denn nicht nur betreffend die Bedingungen des Schreibens, sondern
auch beziiglich der Beachtung ihres Schaffens erfahren Frauen hidufig noch immer
noch Zuriickweisung als Minner.

Elfriede Jelinek beschreibt diese Unterscheidung von Mann und Frau in der

Literaturszene als immerwihrenden Kampf:

,, Fiir alle Frauen versuche ich den Kampf gegen die normenbildende Kaste
aufzunehmen, denn die schreckliche Ungerechtigkeit ist ja nicht die
wirtschaftliche Unterdriickung der Frauen, die auch entsetzlich ist und
langst behoben werden miisste, sondern das Schlimme ist dieses mdnnliche

Wert- und Normensystem, dem die Frau unterliegt. “'’’

1% Reich-Ranicki, Marcel (Hg.): Frauen dichten anders. 181 Gedichte mit Interpretationen. 1. Auflage,
Insel Verlag, Frankfurt am Main und Leipzig, 1998, S20.

97y elinek, Elfriede: Dieses vampirische Zwischenleben, Interview mit Dieter Bandhauer, in: die
tageszeitung, 9.5.1990, S.15-16, S.16.
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4.1. Der Wandel des Frauenbildes in der Literatur

Als Grund fiir diese Ungleichbehandlung der Frau sieht Anita C. Schaub in ihrem
Buch ,, FrauenSchreiben «198 die Geschichte, denn Frauen wurden uber Jahrhunderte
dem Arbeitsmarkt vorenthalten und im héuslichen Milieu klein gehalten. Falls
tiberhaupt die Moglichkeit bestand, konnten Frauen nur dann einem Beruf nachgehen,
wenn ein Mangel in ebendiesem herrschte. '

Die Begrenzung des kiinstlerischen Schaffens bei Frauen war, wie auch hiufig das der
Minner von den politischen und religiosen Rahmenbedingungen des Landes abhiingig.
Allein in den mittelalterlichen Klostern gab es die Moglichkeit sich zu entfalten, denn
nicht umsonst sind Hildegard von Bingens Schriften noch bis heute so bekannt.”*

Als Beginn des offentlichen Schreibens und deren Akzeptanz ist das 18. Jahrhundert

«201 ynd der Literarische Salon

zu sehen, denn die , Moralischen Wochenschriften
gaben ihnen endlich ein Forum zur Verbreitung ihrer Texte.

Obwohl Jean Jacques Rousseau stark fiir die Riickkehr der Frau in ihr friiheres
Tatigkeitsfeld pladierte, erlangte sie immer mehr an Bedeutung als auch der Brief als
literarische Ausdrucksform anerkannt wurde.

Dies fiihrte wiederum bald dazu, dass der Beruf Schriftstellerin 6ffentlich anerkannt

202 wurde von Anita C. Schnabel unter

wurde. Die Schriftstellerin Sophie de la Roche
den schreibenden Frauen besonders hervorgehoben, da sie in ihrem Beruf von ihrem
Ehemann unterstiitzt wurde. Leider standen nicht viele Ménner diesbeziiglich hinter
ihren Frauen und somit waren es oft nur unverheiratete oder verwitwete Frauen, die
sich mit der Literatur befassten.*”®

Erst im 20. Jahrhundert fanden sich Gruppierungen zusammen, die das Schaffen der
kreativen Frauen unterstiitzten und die Frauenbewegung begann sich langsam

herauszukristallisieren, um das weibliche Geschlecht aus der Enge des Patriarchats zu

befreien.?**

' Schaub, Anita C.: FrauenSchreiben. Abenteuer, Privileg oder Existenzkampf? Gespriiche mit 17
osterreichischen Autorinnen. Edition Roesner, Maria Enzersdorf, 2004, S.15

"% Vgl. Schaub, Anita C.: FrauenSchreiben. Abenteuer, Privileg oder Existenzkampf? Gespriche mit 17
osterreichischen Autorinnen. Edition Roesner, Maria Enzersdorf, 2004, S.15

2% ygl. Schaub 2004: S.17.

2! Journalistische Gattung im 18. Jahrhundert

22 1730-1807

% ygl. Schaub 2004: S.19.

%4 Vgl. Schaub 2004: S.22f.
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Weitere Durchbriiche in der Frauenbewegung fanden in den 1960er- und 1970er -
Jahren statt, wie etwa der selbstbestimmte Kinderwunsch und dessen Kontrolle oder
auch die Moglichkeit einer Ausbildung. Diese Verdanderungen prigen das Frauenbild
der Gegenwart immer noch mit, jedoch ist es trotz der anti-diskriminierenden
Rahmenbedingungen immer noch nicht so, dass Frauen und Ménner in allen Bereichen
gleich behandelt werden. Als Beispiele hierfiir konnen die grole Einkommensschere
zwischen den Geschlechtern oder das hidufig immer noch stark traditionelle
Familienbild genannt werden.*”

Die hier beschriebene Entwicklung des Frauenbildes im Allgemeinen kann auch auf
die Geschichte der Schriftstellerinnen iibertragen werden, denn auch sie mussten mit
Zuriickweisung und Diskriminierung kidmpfen. Dies schlie3t natiirlich nicht aus, dass
auch minnliche Kiinstler, wie andere gesellschaftliche Randgruppierungen mit
Hindernissen zu kimpfen hatten.

Die Tendenzen der letzten Jahre sind sicher als Meilensteine in der
Schriftstellerinnenbewegung zu  betrachten, aber um die vollkommene
Gleichberechtigung muss weiterhin gekdmpft werden, denn schriftstellerisches Talent

steht nicht in Abhiingigkeit zum Geschlecht eines Menschen.**

4.2. Typisch weibliches Schreiben

4.2.1. Empfindsamkeit, Privates und Grundskepsis

Frauen werden mit den Charakterziigen Empfindsamkeit, Einfiihlsamkeit und
Miitterlichkeit in Verbindung gebracht und dies gilt auch fiir das weibliche Schreiben.
Frauen sollen keine provokativen, gewaltbehafteten und selbstbewussten Texte
verfassen, sondern sich auf liebevolle, personliche und vor allem das Private
betreffende Worte fixieren, um weiterhin feminin zu bleiben. Dieses Bild der
schreibenden Frau war vor allem im 19. Jahrhundert verbreitet, was Anita C. Schaub in

ihrem Buch bestitigt:

% vgl. Schaub2004: S.23f.
206 ygl. Schaub 2004: S.24f.
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»Zu dieser Zeit [1850-1913] manifestierte sich das Genre schreibender
Frauen, in welches gefiihlbetonte Text [...] fielen, und welches einen Status
der Minderwertigkeit gegeniiber der Literatur von Mdnnern erhielt.
Mdnnliche Autoren konnten sich so von den weiblichen abgrenzen und ihre

Vormachtstellung im Bereich der Literatur behaupten. “*"’

Minnern war es erlaubt, ihre Themen (innerhalb von ZensurmalBnahmen des Staates)
frei zu wihlen, Frauen befanden sich immer noch in engen Zwingen, die ihnen das
Frausein auferlegte.

Im 21. Jahrhundert gibt es zwar immer noch diese typischen weiblichen
Charakteristika, sie miissen aber nicht mehr auf alle Frauen zutreffen. Die freie Wahl
ist nun zum Inbegriff der weiblichen Schriftstellerei und der Frauenbewegung im
Allgemeinen geworden und Rollenklischees werden, ob dem Bewusstsein fiir die
eigene Weiblichkeit, vermehrt aufgebrochen. Trotz alledem bleibt ,,eine Grundskepsis
schreibender Frauen gegeniiber und die Moglichkeit, schreibende Frauen und

«208 ind Frauen wehren sich immer

Frauenliteratur verdchtlich zu stereotypisieren.
bewusster gegen dieses Schubladendenken, um im Literaturbetrieb ernst genommen zu
werden. Leider fiihrt dies manches Mal zu Hemmnissen in der Kreativitdt und in Folge
zum Abbruch der eigentlich freien Verfassung von Texten. Die andauernde Berufung
auf die Eigenstidndigkeit und die Loslosung vom Geschlechtertopos stellt einen

mindestens so groBen Schranken wie die Stereotypen selbst dar.?”

4.2.2. Frauengenres

Im 19. Jahrhundert wurden schon bekannte Gattungen, wie das Tagebuch oder der
Brief neu fiir die Offentlichkeit konzipiert. Diese Gattungen waren besonders
personlich und emotional und somit mit den typischen Charakterziigen der Frau gut
vereinbar. Die Begriindung fiir diese eher ,,privaten* Gattungen der Frauen liegt auf
der Hand: Sie umgaben sich hauptsidchlich mit der Hausarbeit und hatten selten eine

Arbeit, die auch Geld zum Familienbudget beisteuerte. Daher gab es auch, wie bereits

207 Schaub 2004: S.19f

208 Streeruwitz, Marlene: Schreiben ist ein Abenteuer, zu dem ich immer raten wiirde. In: Schaub 2004:
S. 192.

209 Vgl. Jelinek, Elfriede: Das Minnliche wir alles, was Frauen hervorbringen, immer verachten. In:
Schaub 2004: S. 94f.

52



erwihnt, wenig Chancen die Schreiberei als Brotberuf auszuiiben, sondern nur die
Moglichkeit des Schreibens im Privaten beziehungsweise die Verarbeitung des
Personlichen in ihren Texten.

Die Voraussetzung fiir die Veroffentlichung von autobiographischen Texten im 19.
Jahrhundert bilden die schon vorhergehenden Korrespondenzen und Schriften der
Frauen im 17. und 18. Jahrhundert. Denn es war den Frauen durchaus bewusst, dass
diese Mitteilungen ihr Forum waren, um sich im Literaturbetrieb zu behaupten. Die
Briefe, Memoiren und Tagebiicher wurden gesammelt und sorgsam verwahrt. Die
Offenheit in der Kommunikation zwischen Frau und Frau legte einen Grundstein zur
Aufbrechung der Geschlechterklischees. Madame de Sevigne®'® etwa fiihrte eine 1500
Briefe umfassende Korrespondenz mit ihrer Tochter, die der Schriftstellerin Raum zur
Wortschopfung gab. Wenngleich diese Briefe zwar noch keiner Offentlichkeit
zuginglich waren, bildeten sie eine wichtige Basis fiir die spidter folgende

autobiographische Literatur der Schriftstellerinnen.

4.3. Typisch ménnliches Schreiben

Der Typus des harten, durchsetzungsfihigen und selbstbewussten Mannes war
jahrhundertelang das gingige Klischee eines ,,richtigen* Mannes und dies sollte sich
auch in der Literatur widerspiegeln. Bis ins 19. Jahrhundert galten Gattungen wie
Briefe als feminin und somit nicht fiir Ménner geeignet, vor allem weil sie in der
Offentlichkeit  nicht als literarische = Gattung, sondern als  privates
Kommunikationsmittel wahrgenommen wurden. Minnern war lange Zeit die
Schulbildung vorbehalten und sie konnten sich somit intensiver mit der Vielfalt der
Literatur und ihren Gattungen auseinandersetzen. Auch mit der traditionellen
Familiensituation und der patriarchalen Gesellschaft hatten die Schriftsteller bis ins 20.
Jahrhundert kaum Probleme, da der Nachteil in ebendiesem System der Frau galt. Ihrer
Kreativitidt beziiglich Thema, Inhalt und Formulierung waren, natiirlich mit Ausnahme
der politischen Zensur, keine Grenzen gesetzt.”'!

Es kann natiirlich nicht bestritten werden, dass auch minnliche Schriftsteller zur
Emotion fédhig sind und etwa von Selbstzweifeln geplagt werden konnen, aber als

typisch ménnlich wurde diese Eigenschaft lange nicht angesehen.

219 1626-1696, franz. Autorin
211 vgl. Jelinek, Elfriede In: Schaub 2004: S.94ff.
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4.4. Durchbrechen der Typisierung

Nach dem Zweiten Weltkrieg kann die Situation der Frau als verdndert bezeichnet
werden, denn man schenkte ihnen mehr Gehor. Ingeborg Bachmann etwa wurde zur
Gruppe 47 eingeladen und fand somit auch vor Ménnern ein Podium. Frauen galten
zwar immer noch als sensibler und feinfiihliger als Ménner, aber das wirkte sich nicht
zwangsldufig auf die Gestaltung ihrer Texte aus.

In der Gegenwart werden nun auch zahlreiche Briefe zwischen beiden Geschlechtern
verOffentlicht, ein Beispiel hierfiir bilden die erst vor kurzem verdffentlichten

212 Nicht nur die Frau ist hier

Schreiben zwischen Ingeborg Bachmann und Paul Celan
gefiithlvoll und herzzerreiend, sondern auch besonders der Mann, der ebenfalls
Kiinstler ist. Jedoch werden Autobiographien in der Gegenwart, so wie fast alle
Textformen, quantitativ von den Méinnern dominiert. Dieser Blick wird auch durch die
wissenschaftliche Beschiftigung von ebendiesem Genre bestitigt. Man betrachte etwa
Walter Hincks ,,Selbstanndiherungen “213, in denen von den 43 beschriebenen
Autobiographen nur elf Frauen auffindbar sind und somit nicht einmal ein Drittel der
Gesamtheit ausmachen. Diese Aufteilung bildet eine Bestitigung fiir die Ubermacht
des Minnlichen im Buchhandel allgemein, aber auch die Durchbrechung der rein
weiblichen Gattung des autobiographischen Textes. Die Frage, die sich aber in diesem
Zusammenhang stellt, ist: Wie weit kann eine Frau/ein Mann in den
gegengeschlechtlichen  Typus  eindringen, um  nicht die  urspriingliche
Geschlechtlichkeit zu verlieren? Es ist immer noch so, dass Frauen, die sich weigern in
die Rolle der fiirsorglichen Mutter und Gefidhrtin zu schliipfen, schnell als hart
verunglimpft werden. Man betrachte Elfriede Jelinek, die durch ihre offene Weise
immer wieder schockiert und als kalt oder abweisend gilt. Der Grund fiir diese
Auffassung ist aber, dass sich nicht die Emotionalitit zeigt, die die

Geschlechtertypologie von ihr verlangt. Jelinek denkt selbst, dass Frauen in der

Themenwahl in ihren Werken immer noch stark eingeschrinkt werden:

212 Bachmann, Ingeborg/ Celan, Paul: Herzzeit. Suhrkamp, Frankfurt am Main, 2008.

1 Vgl. Hinck, Walter: Selbstanniherungen, Autobiographien im 20. Jahrhundert von Elias Canetti bis
Marcel Reich-Ranicki. Patmos Verlag GmbH & Co. KG, Artemis & Winkler Verlag, Diisseldorf und
Ziirich. 2004.
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»Da die Frau als Individuum, als Einzelwesen [...] nicht wahrgenommen
wird, [...] zwingt sie die Frauen, die feministisch schreiben (wollen) dazu,
sich bei ihrer Themenwahl ,,der Frau als solcher anzunehmen, der Frau
als Mitglied einer unterdriickten Kaste, nur als solches schreibt sie iiber
sich. Das ist eine Art feuilletonistischer Zwang, wenn man es so nennen will.
[...] Der Mann ist frei, seine Themen zu wdhlen. Die Frau ist es nicht. [...]

.. . 214
Der Mann kann iiber alles schreiben. “

Zusammenfassend bleibt zu sagen, dass Frauen in der Literaturszene noch immer als
stark unterreprasentiert gelten, aber der Sprung aus der Unterdriickung bereits
stattgefunden hat. Frauen konnen nun in unserer westlichen Gesellschaft sehr wohl als
stark und selbstbewusst betrachtet werden, was den Minnern die Chance gibt, sich
gefiihlsbetonter in ihren Werken zu zeigen. Jedoch ist, wie die Literatur zeigt, der
Kampf noch nicht ausgestanden, denn sonst miisste dieses Thema gar nicht mehr

besprochen werden.

5. Fazit

Die Autobiographiedefinition ist eine schwierige Gradwanderung, die selbst erfahrende
Autoren nicht ohne Abstriche gehen konnen. Die optimale Losung wiirde eine
Kombination der verschiedenen Definition bilden, jedoch bleibt immer noch zu
beachten, dass die Autobiographie eine recht dynamische Gattung darstellt, die starken
Variationen und Grenziiberschreitungen ausgesetzt ist und somit eine starre
Kategorisierung nur schwer haltbar ist. Deshalb ist es umso schwerer sich auf eine
Beschreibung festzulegen.

Die Wurzeln der Autobiographie reichen weit bis zur Zeit der Agypter zuriick, sie ist
aber immer noch eine Gattung, die als aktueller denn je gilt, da sich immer mehr
Personen mit ihren eigenen Erfahrungen auseinandersetzen und diese auch anderen
Menschen mitteilen wollen. Der neugierige Mensch kann der Versuchung nicht
widerstehen, in das Leben eines anderen Menschen hineinzublicken und sich danach

ein Urteil dariiber zu bilden oder gar Vergleiche mit der eigenen Biographie zu ziehen.

214 ygl. Jelinek, Elfriede In: Schaub 2004: S.95.
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Kaum eine literarische Gattung kann so unmittelbar die Gefiihle des Lesers ansprechen,
da sie Ehrlichkeit beziiglich der Erlebnisse vermittelt.

Weibliche Autobiographik wurde allerdings im Laufe der Geschichte nur wenig
beachtet, da Frauen im patriarchalischen System immer wieder in den Hintergrund
gedringt wurden und dies somit auch Auswirkungen auf die Schriftstellerei hatte.
Diese Stellung der Frau geht einher mit den Stereotypen, in die sie gezwingt werden,
sei es nun die Rolle im Krieg oder ihre Berufswahl betreffend. Frauen werden héufig in
die Opferrolle gedrédngt, aus der sie sich nur schwer befreien konnen, auch wenn sie
gerne aktiver am Geschehen teilhaben wollen. Méanner wiederum miissen als stark und
unverwundbar gelten, auch wenn sie gerne mehr in den Hintergrund treten und den
Frauen die Fithrung iibergeben wiirden. Es dauerte bis ins 20. Jahrhundert hinein, bis es
Frauen moglich war, ihre Position frei zu wihlen und somit die Emanzipation
voranzutreiben.

In der Schriftstellerei hatten Frauen neben der Stereotypisierung und der
Unterdriickung durch die Minner auch mit der Charakterisierung ihrer Texte als typisch
weiblich zu kimpfen. Weiche Ziige, wie die Empfindsamkeit und der Bezug auf das
Private, galten lange als frauenspezifisch und die Bildungsbiirger unter den Literaten
waren ausschlieBlich Ménner. Ménnlichen Schriftstellern war es durch die Bildung
moglich, sich mit unterschiedlichen Gattungen und Richtungen der Literatur
auseinanderzusetzen und somit den personlichen Stil zu finden, ohne auf das
Geschlecht fixiert zu sein.

Zusammenfassend bleibt zu sagen, dass in der Gegenwart Frauen wie Mianner
autobiographisch titig sind und diese Textgattung nicht mehr als {iberrepréasentiert von

Frauen betrachtet werden kann.
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TEIL II

6. TEXTANALYSE

6.1. Margarete Hannsmann: Der helle Tag bricht an. Ein Kind wird

Nazi

6.1.1. Inhalt

Ausgehend von einer Kiste voller Kindheitserinnerungen beschreibt die Autorin ihre
Kindheit und Jugend im Deutschland der 1920er - und 30er - Jahre. Die Folgen des
Zweiten Weltkrieges sind in den ersten Jahren ihres Heranwachsens noch deutlich
durch Kriegsspiele, politische Unruhen und nicht zuletzt durch die Kriegsverletzung

ihres Vaters prisent:

,Seit ich mich erinnern kann, standen auf Vaters Stirn winzige
Schweifitropfchen. Das kann von seiner schweren Verwundung. Beim Gehen
mufite Vater bei jedem Schritt das rechte Bein aus der Hiifte heraus

.. 215
vorwdrtsschleudern. “

Das Midchen besucht bis zur mittleren Reife die Schule und sollte auf Vorschlag des
Vaters ebenso wie er Lehrerin werden. Diesen Wunsch nach Disziplin und Erfolg setzt

der Vater, auch mit Gewalt durch:

, Ich musste den Schliipfer herunterziehen. Vater schlug zu. Ich hab’s nicht
gezdhlt. Spdter. Als ich es gewohnt war, sah ich es mit dem Spiegel an

hinterher. Oh, gewif3 doch, man konnte was sehen. «216

Der Vater war schon frith ein Sympathisant der NSDAP und dementsprechend sollten

sich auch seine Kinder in die Partei und deren Biinde integrieren. Die friihe

1 Hannsmann, Margarete: Der helle Tag bricht an. Ein Kind wird Nazi. Albrecht Knaus Verlag,
Hamburg, 1982, S.13f.
*! Hannsmann 1982: S.29f.
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Mitgliedschaft des Familienoberhauptes ist auch in Briefen aus dem Jahr 1920

uniibersehbar:

,,Ich komme durch meine Studien immer mehr zu der Erkenntnis, daf3 nur ein
Wiedererwachen des nationalen Lebens uns aus dem Chaos retten kann.
Dabher ist meine politische Stellung nun ganz rechts. Insbesonderheit muf3

unser (geistiger) Kampf dem Judentum gelten. «2l7

Ulrike (= Pseudonym der Autorin) soll in den Bund deutscher Midel eintreten und sich
dort als Fiihrerin behaupten. Sie findet schnell Gefallen daran, sodass ihr gesamter
Tagesablauf nach dieser Gruppierung ausgerichtet ist.2'®

Zugunsten der Verstindlichkeit und vor allem aus Griinden der Ubersichtlichkeit soll
in der weiteren Analyse nur von Margarete Hannsmann und nicht von Ulrike Knecht
die Rede sein. Ausnahmen bilden natiirlich die wortlichen Zitate aus dem Text.

Da Margarete dem Wunsch ihres Vaters nach dem Lehrerberuf nicht nachkommen will,
soll die Tochter eine Haushaltsschule des Bundes deutscher Méadel absolvieren. Die
Zeit dort empfindet das Madchen als Freiheitsentzug und die Ungerechtigkeit, die sie in
der Behandlung erfiahrt erweicht den Vater schlieBlich zum fritheren Abbruch des
Kurses.

Die Zeit nach dieser Schule verbringt sie in Kéirnten, wo Hannsmann ihrem
verpflichtenden Arbeitsdienst auf einem Bauernhof nachkommt. Gliicklicherweise hegt
der Bauer Pldne sich mehr in der Partei zu engagieren, sodass der Hof schlie8lich
verkauft wird und Margarete wieder zuriick in die Heimat ziehen kann. Auch nach
dieser Zeit, sie ist nun 17 Jahre alt, ist der Wunsch des Vaters immer noch aktuell, aber
das Midchen beginnt trotzdem im Albheimer Rathaus als Schreiberin zu arbeiten.

Der Krieg ist nun schon lange im Gange und Margarete soll ihrem Vater helfen,
Biicher, die auf der roten Liste stehen, von den erlaubten zu trennen, um die Biichereien

,,sauber* zu halten:

*'" Hannsmann 1982: S.31.
28 Vgl. Hannsmann 1982: S.87ff.

58



,»Was ist mit denen? « fragte Ulrike. »Sind verboten«, sagte Vater, »frag
nicht, arbeite. «

»Was geschieht mit ihnen? « fragte Ulrike. Sie bekam keine Antwort. Ein
paar Ndchte spdter sagte Gotthilf Knecht: »Die werden eingestampft. « [...]

Wir brauchen jetzt viel Verdunkelungspapier. “*"

Dem Midchen kommen erste Zweifel an den von ihrem Vater vorgelebten Werten und
sie fragt sich, warum er seine Lieblingsautoren fiir die Politik opfern will. Einige Zeit
spater nimmt sie ihr Leben dann doch selbst in die Hand, indem sie ihren Wunsch,
Schauspielerin zu werden, durchsetzt.

Das Buch endet abrupt, als Ulrike ihren 19. Geburtstag feiert und ihre Freistellung vom
nationalsozialistischen Dienst erhilt. Der Krieg befindet sich zu diesem Zeitpunkt erst

in seinem zweiten Jahr.

6.1.2. Titel

Der Titel ,, Der helle Tag bricht an. Ein Kind wird Nazi“**’ stellt einen Bezug zu
einem Volkslied her, das in den beiden Weltkriegen besonders beliebt war.”?! Dieses
mit Trauer behaftete Lied beschreibt aus der Sicht des Kindes den Trost fiir die Eltern,
wenn es einmal nicht mehr sein wird. Margarete Hannsmann stirbt zwar in ihrer
Autobiographie nicht, aber kleine Teile ihrer Personlichkeit werden durch
Freiheitsentzug, Gewalt oder Vergewaltigungsversuche abgetotet. Auch die Ablosung
von den Ansichten der Eltern kann fiir diese als ,,kleiner Tod* betrachtet werden.

Der Titel impliziert aber auch das Wort hell, das mit Erhellung gleichgestellt werden
kann. Ulrike arbeitet zwar wihrend einem groBlen Teil des Textes darauf hin, ein
Mitglied der nationalsozialistischen Partei zu werden, erlangt aber schlussendlich doch
noch die Erhellung, um ihr nationalsozialistische Selbst hinter sich zu lassen und ihren

«222

eigenen Weg zu beschreiten. Der Untertitel ,, Ein Kind wird Nazi iberldsst nichts

*"” Hannsmann 1982: S.227f.

2 Hannsmann, Margarete: Der helle Tag bricht an. Ein Kind wird Nazi. Albrecht Knaus Verlag,
Hamburg, 1982.

! http://www.volksliederarchiv.de/text158.html, 29.10.2010

22 Hannsmann, Margarete: Der helle Tag bricht an. Ein Kind wird Nazi. Albrecht Knaus Verlag,
Hamburg, 1982.
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mehr der Phantasie, denn er beschreibt ohne Umschweife in wenigen Worten, wovon

das Buch handelt.

6.1.3. Formales

Der Text gliedert sich in 17 Kapitel, die zwar von unterschiedlicher Lange, aber ohne
individuelle Uberschrift gehalten wurden. Da es kein Inhaltsverzeichnis, das einen
Uberblick geben wiirde gibt, zeigen nur die Zahlen, die den Kapiteln vorangestellt
wurden, dass nun ein neuer Abschnitt beginnt. Thematisch kénnen die Abschnitte
allerdings schon unterschieden werden, denn die Kapitelunterbrechung stellt auch
einen kleinen Bruch in der Lebensgeschichte dar. Nach diesem Bruch wird allerdings
sanft ins nichste Kapitel {iibergefiihrt, indem das vorhergehende noch kurz
angesprochen wird. In Kapitel 5 etwa stellt die Konfirmation ein wichtiges Thema
innerhalb der Erinnerungen dar und das nédchste Kapitel widmet sich mit einem Satz
dem Vorhergehenden: , Nach der Konfirmation, als Ulrike dachte, alles sei jetzt

voriiber und einfacher, ging es erst los mit den Schwierigkeiten. «223

6.1.4. Grad des autobiographischen Paktes und Erzihlperspektive

In Margarete Hannsmanns Text ist nicht von Anfang an klar, dass hier eine
Autobiographie verfasst wurde, denn weder im Titel, noch in den ersten Zeilen des
Buches ldsst sich eine Anspielung auf diese Gattung finden. Erst auf Seite 16 klirt sie
den Leser auf, indem sie offenlegt, dass sie selbst diejenige ist, von der bis dahin
gesprochen wurde: ,,Ich, Margarete, die hier Ulrike heifst, damit es mir leichter fillt,
von mir zu erzéihlen. “***

Zu Beginn scheint es, dass es der Autobiographin durch diese fiktive Person leichter
fillt, sich den Erinnerungen zu stellen, doch an manchen Stellen des Textes erhilt der
Leser das Gefiihl, dass Ulrike keine Hilfestellung zur Ergriindung der Erinnerungen
Hannsmanns, sondern ganz im Gegenteil, eine Hiirde ins Unterbewusstsein der

Schriftstellerin darstellt. Dies wird durch den hidufigen Wechsel zwischen der

Erzdhlperspektive in der ersten und dritten Person deutlich:

223 Hannsmann 1982: S.66.
22 Hannsmann 1982: S.16.
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,» Was ich auch tu, was ich nicht tu — ich bin schuldig: vor Vater, vor dem
Vaterland, [...]. Ulrike las und las und las in den Rathausndichten. Ulrike
dachte: Jetzt liegen sie alle in meinem Geddchtnis begraben. Wie soll ich sie

225
auferstehen lassen?

Diese Indifferenz der fiktiven und der realen Person zwingt Hannsmann inmitten ihres
Textes zu einem Bruch: ,,Ich kann nicht mehr ich sagen. Je dlter Ulrike wird, desto

«226

schwerer identifiziere ich mich mit ihr. Dieses Zweifeln hilt aber nicht lange an,

denn wenige Seiten spiter meint die Autobiographin: ,,Ich kann plotzlich wieder Ich
sagen, ein Vorgang, der sich beim Schreiben einstellte. “**’

Diese beiden Stellen holen den Lesenden aus der Welt der Erzdhlung in die Realitit
zuriick und ruft erneut die Tatsache in Erinnerung, dass er es mit einer Autobiographie
zu tun hat.

Gleich zu Beginn betont die Autorin den Wunsch nach dem Vergessen: ,, Wieder tue
ich, was ich nicht will: mich erinnern.“**®. Dies mutet in einer Autobiographie zwar
etwas befremdlich an, jedoch sind Kriegserlebnisse stets eine Gradwanderung
zwischen Vergessen und Berichten wollen.

Hannsmann fiigt immer wieder ein, dass sie manche Momente nicht mehr genau
wiedergeben kann und ihre Erinnerungen eher fragmentarisch gehalten sind. Diese
Liicke in ihrem Gediéchtnis kann aber durchaus als Vertrauensbeweis gegeniiber dem
Leser betrachtet werden, da sie ihre Schwiche offen zugibt und der Leser weil3, was
ihn erwartet: ,, Ich mache Bruch. Immer weniger passen die Fundstiicke aus Ulrikes
Leben und meine Erinnerung zusammen. “**°

Ihre Erinnerung wird immer wieder von Fundstiicken angeregt, ein Foto, ein Brief oder

ein Tagebucheintrag gelten als Ausloser: ,,jetzt funktioniert meine Erinnerung. «230

«231

Diese Art der Erinnerungsauslosung wird ,,Proust-Phianomen genannt, da Marcel

Proust diese Art des Wiederaufrufens von Gedanken bis zur Perfektion umsetzt.>*> Der

22 Hannsmann 1982: S.238.

2% Hannsmann 1982: S.125.

2" Hannsmann 1982: S.146.

28 Hannsmann 1982: S.5.

2 Hannsmann 1982: S.69.

% Hannsmann 1982: S.150.

»! Pohl, Riidiger: Das autobiographische Ged:chtnis. Die Psychologie unserer Lebensgeschichte.
Kohlhammer, Stuttgart, 2007, S.43.

»2Vgl. Pohl 2007: S.42.
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autobiographische Pakt zwischen der Autorin und dem Leser kann somit als stark
gelten, da die Autorin, trotz der stellenweisen Erinnerungsliicken den Eindruck
erweckt, dass sie ihre personlichen Erlebnisse beschreiben und nicht absichtlich
verdndern mochte. Tagebucheintriage und Briefe liefern einen weiteren Beweis fiir den
Versuch, den fiktiven Vertrag zwischen Schriftstellerin und Rezipienten

einzuhalten.?*?

6.1.5. Stellenwert von Politik und politische Gesinnung

Hannsmanns politische Einstellung ist deutlich nationalsozialistisch geprigt, denn sie
wird bereits von klein auf durch ihre Familie mit dieser Weltanschauung konfrontiert.
Ihr Vater war bereits in den 1920er-Jahren Nationalsozialist und seine Kinder konnten
als Mitldufer seiner Ansichten betrachtet werden: ,, Diese internationale Judenbande
zerstort uns das, was uns von Viitern- und Urvdterseite her heilig war. Dazu gehort
auch die Religion.“***

Die Politik spielt von Anfang an eine wichtige Rolle, denn die Familie wird nicht nur
den Folgen von Politik ausgesetzt, sondern ist selbst inmitten der Nationalsozialisten
tatig.

Margarete ist als Fiihrerin im Bund deutscher Médel aktiv, eine Position, die sie mit
viel Ehrgeiz und Bedacht verfolgte, was ihr Dienstbuch dieser Gruppierung alufzeigt.235

Ihr Vater ist in der Partei engagiert, schon 1933, als die NSDAP die Macht in

Deutschland iibernahm, meinte er:

»Das ist der grofite Tag. Und alles wiirde jetzt gut mit Deutschland. Sicher
sagte er auch das Wort historisch. Weil er es ofters sagte. Und dass wir
Zeugen seien. Ich denke, es wird wohl der 30. Januar 1933 gewesen

sein «236

3 Vgl. Hannsmann 1982: u.a.: $.94, S.116.
% Hannsmann 1982: S.32.

¥ ygl. Hannsmann 1982: S.83f.

3% Hannsmann 1982: S.17.
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Als der Krieg ausbricht, kann er seinen erlernten Bibliothekarsberuf in den Dienst der
Nationalsozialisten stellen, indem er die verbotenen Biicher in Nachtschichten
aussortiert und auf Listen setzt.>’

Auch die Verehrung Adolf Hitlers war offensichtlich ein Zeichen fiir die
Angehorigkeit der NSDAP Margarete Hannsmanns, denn schon lange vor
Kriegsbeginn bewundert sie den Fiihrer, kaufte sogar ein Hitlerplakat fiir ihr

Zimmer® 8, bis sie ihn im Jahr 1938 endlich bei einer Parade sieht:

,Adolf Hitler, der Fiihrer, der Gott, den ich noch nie von Angesicht zu
Angesicht sah. [...] Als sie mir gegeniiber waren, klopfte mein Herz plotzlich
nicht mehr. Was hatte ich nicht alles auf mich genommen fiir diesen

Augenblick! «239

Doch ihre Uberzeugung begann zu brockeln, als ihr die vielen vorgefertigten
Meinungen der Parteimitglieder, darunter diejenige ihres Vaters, widerspriichlich

erschienen:

»Was schert mich Weib, was schert mich Kind, ich trage weit besseres
Verlangen« - das hatte der Vater doch einst gesungen, als sie ein Kind war,
[...], und in den alten Anthologien stand manchmal auch noch der Name
Heine. Vater, schau her, da sind die Lieder, die haben wir doch gemeinsam
gesungen, friiher, und Gotthilf Knecht rif3 der Tochter aus der Hand, was sie
ihm hinhielt, und warf es auf den Abfallhaufen. Zum erstenmal warf er ein

Buch «240

Auch beziiglich der Judenfeindlichkeit der Nationalsozialisten wurde Margarete
skeptisch und hinterfragte die Haltung ihres Vaters, der wie es scheint selbst

verunsichert war:

»7Vgl. Hannsmann 1982: S. 227-238.
% Vgl. Hannsmann 1982: S.23.

»% Hannsmann 1982: S.184f.

9 Hannsmann 1982: S.230.

63



,»Kennst du einen Juden, Vater? « »Ja«, sagte er. »Einen. Eine
Ausnahme.«»Kenn ich ihn auch? «Er sagte: »Nein. Damit ist dieses Thema
ein fiir allemal erledigt. Solang du Wert darauf legst, mit mir zu arbeiten.

241
«

Er verstrickte sich immer mehr in Widerspriiche zwischen seinem

nationalsozialistischen Gedankengut und seinem Denken als Literaturliebhaber:

,Noch etwas entdeckte Ulrike. Ein-, zweimal jede Woche wurde Vaters
Irrtum offenbar. Vielleicht seine Qual. Er nahm eines der verurteilten
Biicher mit nach Hause. Vor den Augen der Tochter. Am ndchsten Abend
legte er dafiir zwei neue, ledergebundene aus seinem Biicherschrank zu den
Auserwdhlten. Daheim in Vaters Biicherschrank gab es zwei Reihen. [...]
Die Biicher in der vorderen Reihe rochen noch nach Druckerschwirze,
Klebstoff. Einige von Ulrikes Lieblingsbiichern waren schon jahrelang nach
hinten geriickt: Unterm Rad und die anderen Hesse-Biicher. Der Untertan
von Heinrich Mann, so gut versteckt, dafs Gotthilf Knecht nicht annehmen

konnte, seine Tochter hditte das Buch verschlungen. «242

So brach selbst der Vater seine politischen Grundsétze den Biichern zuliebe, obwohl er
damit riskierte, wegen Verrates verhaftet zu werden.

Je dlter Margarete Hannsmann wurde, desto differenzierter sah sie die vorgefertigte
Meinung ihres Vaters und l6ste sich schlieBlich unbemerkt ganz vom

. . N . o (243
Nationalsozialismus ab ,,und horte auf, Nationalsozialistin zu sein.

6.1.6. Vermittelter Informationsstand beziiglich des Krieges

In Margarete Hannsmanns Text wird hauptsdchlich die Zeit vor dem Zweiten
Weltkrieg beschrieben, allerdings ist der nationalsozialistische Einfluss schon
dermallen prisent, dass der Leser das Gefiihl bekommt, der Krieg wire schon in
vollem Gange. Einzig und allein die wenig gestreuten Jahreszahlen holen den

Rezipienten wieder auf den Boden der historischen Tatsachen zuriick.

2! Hannsmann 1982: S.233.
22 Hannsmann 1982: S.234f.
3 Hannsmann 1982: S.236.
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Da Margarete ,,in Albheim [lebte], wo keine Bombe fiel, kein Schuf3 wdihrend des

Zweiten Weltkrieges “***

war der Krieg, obwohl sie sich in den Verbidnden der
Nationalsozialisten engagierte, ein in der Ferne stattfindendes Phianomen. Im Laufe des
Textes wird das Thema Krieg immer wieder angesprochen:

»[DJ]er Onkel wiederholt bei jedem Familientreffen: Dein Hitler bedeutet Krieg,

«245

Krieg, Krieg! und Margarete kommt auch durch Oberbefehlshaber oder ihren

246

Arbeitsdienst damit in Kontakt™, aber richtig bewusst wurde ihr der Krieg erst, als ein

Bekannter einriicken muss>'’: ,, Es ist Krieg. Jetzt. Endgiiltig. Seit heute! «248

Trotz der hidufigen Konfrontation mit dem Krieg durch Erzdhlungen blieben ihr aber
die genauen Ausmalle der Frontkdmpfe oder auch die schrecklichen Ereignisse des
Holocausts verschlossen. Sie stellt sich aber auch wihrend des gesamten Textes nicht
einmal die Frage, wie der Krieg aussehen konnte, was mit den Juden geschieht. Wie
schwer es die Soldaten an der Front haben, wird ihr nur im Zusammenhang mit ihrer
Arbeit ins Bewusstsein gerufen: ,,Anstrengend, sagte der OB, nun, sagte der OB, ist
das Ganze ja wohl nicht. Denken Sie an unsere Soldaten!“ **°

Der Krieg blieb ein Spiel, was durch die Nachstellungen des Ersten Weltkrieges

augenscheinlich wurde:

,Seine [Erich, Margaretes Freund] Geldndespiele, seine Gepdickmdrsche
waren beriihmt: mit dem Kompafs umgehen, Kartelesen, Entfernungen
schdtzen, Steine in Sdcken auf den Riicken gebunden, um sich an das
Gewicht der Tornister zu gewohnen. [...] Dann die Belohnung;
Handgranaten: Jetzt erst seid ihr richtige Soldaten! [...] Meine Hand war
krdftig genug, ich konnte den Griff umschliefen, ich konnte fiihlen,
nachfiihlen: hunderttausend Hdinde hatten im Ersten Weltkrieg gefiihlt wie

ich jetzt: Tod. Vernichtung. Ruhm. Tatenruhm. “**°

** Hannsmann 1982: S.73.

%> Hannsmann 1982: S.20.

6y gl. Hannsmann 1982: S.214.
*7Vgl. Hannsmann 1982: S.214.
8 Hannsmann 1982: S.216.

% Hannsmann 1982: S.220.

2% Hannsmann 1982: S.49f.
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Der Krieg, der irgendwo in Deutschland stattfindet, war fiir Margarete immer noch
irreal, selbst als sie die zur Verbrennung bestimmten Biicher ihres Vaters seitenweise

hinwegschaffte, war ihr der wahre Umfang der Kriegsgeschehnisse nicht klar:

., Ulrike wartete, bis Gotthilf Knecht vom Nebel verschluckt war. [...] Dann
zerrte sie die Biicher aus Hosenbeinen, Armeln, Taschen, stopfte sie in die
Schulmappe, band einen Riemen drum, rannte zum Rathaus. Angst?

Zumindest ein Prickeln. Oder noch mehr? Gestapo? Gibt es das

wirklich? “*!

Der Informationsfluss bis nach Albheim war offensichtlich recht schlecht, da das
Midchen nicht einmal wusste, was die Gestapo war und welcher Gefahr sie sich

auszusetzen vermochte.

6.1.7. Rolle der Religion im Krieg

Religion spielt in diesem Text und in der Kindheit Margarete Hannsmanns keine grof3e
Rolle, denn Margarete war dem evangelischen Glauben angehorig, weshalb sie in
ihrem Buch auch ihre Konfirmation und deren Vorbereitungen beschreibt. Menschen,
die der evangelischen Kirche und somit nicht dem Judentum verbunden waren, hatten
im nationalsozialistischen Deutschland keine Furcht, wegen ihrem Glauben verfolgt zu
werden, auszustehen.

Die Vorfreude Margaretes auf die Konfirmationszeremonie bedeutet ihr mehr, als die
Feier selbst, denn sie hilt sich nicht fiir glaubensvoll genug fiir dieses besondere Fest
und des weiteren war einige Tage zuvor ihr Selbstmordversuch gescheitert: ,, Dann
wurde ich konfirmiert. Und es war nicht schon. Vor der Gemeinde das
Glaubensbekenntnis, halb Hitlerjugend, halb Siinde im Herzen.

Ein weiteres Mal wurde der christliche Glaube ins Treffen gefiihrt, allerdings
missbrauchte Margarete ihn an dieser Stelle nur, um sich vor der Reaktion des Vaters
zu driicken und nicht, weil das Miadchen so gro3es Interesse fiir die katholische Kirche

hegte:

5! Hannsmann 1982: S.238.
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,Seit langer Zeit hatte Ulrike mit Erika wieder einmal was ausgeheckt: Wir
fahren zur Mitternachtsmette ins Kloster. Eine Begriindung hatte sie nicht.
Daf3 Erikas Vater katholisch gewesen war, reichte kaum aus. [...] Ulrike
wuflte, fiir sie war die Klosterfahrt nur ein Vorwand, damit die Stunden

N . Lo . . 252
voriibergingen und sie nicht dabei war, wenn es passierte.

6.1.8. Rolle der Literatur im Kriegsleben

Fiir professionelles Schreiben hegt Margarete Hannsmann in den Jahren ihrer Jugend
kein Interesse. Selbst auf den Vorschlag des Vaters, den Beruf der Journalistin zu

ergreifen, reagiert sie mit Abscheu:

,ich verabscheute Schreibenmiissen fast so sehr wie Lehrerin sein. Ich
schrieb gern und leicht und viel, aber nur, was ich wollte, und nicht, was

. 253
andere von mir erwarten oder fordern.

Das Schreiben in ihrer Freizeit und in der Schule allerdings nimmt in ihrer
Autobiographie grolen Raum ein, da es erst die aufbewahrten Briefe, Aufsidtze und

Tagebiicher sind, die sie dazu bringen, sich zu erinnern:

., In einem kleinen Koffer habe ich mein Leben lang, durch Luftschutzkeller
und wechselnde Wohnungen, Schulaufsditze, Fahrten- und Tagebiicher,
Kalender und Familienbiicher mitgeschleppt, die ich in Ausziigen in diesem

. oo ((254
Buch einfiige.

Als Margarete ihrem Vater eroffnete, dass sie nicht linger im Rathaus arbeiten mochte,
schenkt sie ihm zu Weihnachten ein Buch mit selbstgeschriebenen Gedichten, das ihren
Ausbruch aus der erzwungenen Welt des Vaters symbolisieren sollte: ,,Ob Vater jetzt
sein Weihnachtspdckchen auf dem Kopfkissen findet? [...] Und dann ... und dann das

kleine griine Buch aufschligt mit Ulrikes Gedichten?“*”

2 Hannsmann 1982: S.239.
3 Hannsmann 1982: S.111.
»* Hannsmann 1982: S.17.

5 Hanssmann 1982: S.240.
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Trotz der enormen Zeit, die Margarete in ihrer Jugend fiir das Schreiben aufwendet,
bleibt sie vorerst bei dem Wunsch Schauspielerin zu werden und absolviert bei

Madame Remolt eine Schauspielausbildung.*

6.1.9. Erzihlalter und Erzihldauer

Die erzihlte Zeit dieser Autobiographie stellt den Zeitraum zwischen der Geburt
Hannsmanns 1921 und ihrem 19. Geburtstag 1940 dar. Da Margaretes Vater schon
friih Anhédnger Hitlers war, bildet der Nationalsozialismus zwar im gesamten Text
einen Schwerpunkt, aber die Zeit zwischen Kriegsausbruch und Ende der Erzidhlung
nimmt nur etwa 50 Seiten ein.”’ Alles andere kann als Genese zum spiteren
Kriegsgeschehen und zu Margaretes politischer Gesinnung betrachtet werden.
Interessant in diesem Zusammenhang ist aber auch, dass Hannsmann nur die Zeit bis
1940 beschreibt, obwohl der Nationalsozialismus einen so grolen Raum in ihrem
Leben einnimmt. Es ist zu vermuten, dass ihre Abwendung von der
nationalsozialistischen Gesinnung und nicht das Ende des Krieges als Schlusspunkt
ihrer ,, Ein Kind wird Nazi“**® Autobiographie betrachtet werden kann.

Zwischen dem Erleben dieser Zeit und der Verarbeitung in der Autobiographie

2259, im Alter von 61 Jahren veroffentlichte

vergingen viele Jahre, denn erst 198
Margarete Hannsmann ihre Erinnerungen. Dies gilt als recht typisch fiir eine
Autobiographie, denn sie ist stets ,,riickblickend 20,0 verfassen und das
Widerstreben der Autorin sich als Mitldauferin, oder gar als Mitschuldige an den

Geschehnissen im Dritten Reich zu offenbaren, ist durchaus nachvollziehbar.

»6ygl. Hannsmann 1982: S. 248-255.

»7Vgl. Hannsmann 1982: $.216-255.

% Untertitel, Vgl. Hannsmann 1982.

% Vgl. Hannsmann, Margarete: Der helle Tag bricht an. Ein Kind wird Nazi. Albrecht Knaus Verlag,
Hamburg, 1982.

%0 Lejeune, Philippe: Der autobiographische Pakt. Edition Suhrkamp, 1. Auflage, Suhrkamp Verlag,
Frankfurt am Main, 1994, S.14.
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6.2. Elfriede Briining: Und auBBerdem war es mein Leben.

Bekenntnisse einer Zeitzeugin

6.2.1. Inhalt

Die Schriftstellerin Elfriede Briining beschreibt in ihrer Autobiographie ihr gesamtes
Leben ausfiihrlich in streng chronologischer Form ohne experimentelle Textpassagen
oder ausgefallene Sprachkunstwerke einzufiigen. Briining mochte geradlinig ihre
Geschichte erzihlen, die sie bei ihrer Geburt beginnt und bei der Wiedervereinigung
Deutschlands beendet, ohne priagende Erlebnisse unerwéhnt zu lassen.

Zwischen diesen Meilensteinen ihrer Biographie liegen Jahre voller

Schriftstellertraume:

»Schon als Zehnjdhrige kritzelte ich ganze Oktavhefte voll. In der Schule
war Deutsch mein Lieblingsfach, am liebsten schrieb ich Aufsdtze, die ich
spdter in der Klasse vorlesen musste. [...] Ich wollte fiir mein Leben gern
fiir Zeitungen schreiben, wollte Journalistin werden! [...] Zundchst fand ich
nicht einmal eine Lehrstelle. Mein sehnlichster Wunsch, als Volontdrin an

) . ) .. 261
eine Zeitung zu kommen, schien unerfiillbar;

Jugendlicher Leichtsinn verhilft ihr zu Kontakten und ihren ersten Publikationen, bis
die Kriegsjahre sie je in ihrem Schaffen unterbrechen. Die Zeit des Krieges verbringt
sie mit ihrem Mann Joachim Barackhausen, von dem sie sich aber 1947 trennt. In den
Nachkriegsjahren setzt die Kommunisten ihre Kraft in die Unterstiitzung beim Aufbau
der DDR und vor allem in ihren Beruf. Die Hohen und Tiefen als Schriftstellerin sind
in ithrem Text deutlich zu erkennen, Elfriede Briining steckt diese Tiefschlige immer

tapfer, aber mit schwerem Herzen ein:

*%! Briining, Elfriede: Und auBerdem war es mein Leben. Bekenntnisse einer Zeitzeugin.
Erstveroffentlichung: Berlin 1994, Verlag Neues Leben, Berlin, 2010, S.32
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,»Man musste sich also, wenn man schrieb, eine dicke Haut zulegen. Ich
hatte sie nicht, und es dauerte geraume Zeit, bis ich den Schock iiber den
Verriss meines Buches, an dem ich so lange und qualvoll gearbeitet hatte,

. . 262
einigermaflen iiberwunden hatte.

Das einzige Ereignis, das sie aber nicht so einfach hinnehmen kann und welches auch
das Ende ihres Textes bildet, ist der Zusammenbruch der DDR. Die Kommunistin hofft
bis zum Schluss auf die Verwirklichung ihrer Ideale, die aber 1989

auseinanderbrechen:

,Bin ich enttduscht, weil ich nirgends mehr ein bekanntes Gesicht
entdeckte? Wo sind Johannes R. Becher, Michael Tschesno-Hell, wo sind
die anderen alle? Dann geht mir auf, dass die meisten, sie sich hier vor
Jahren ein Refugium geschaffen haben, nicht mehr unter uns sind. [...] Soll
ich die Toten bedauern oder sie eher beneiden, weil sie den heutigen Tag
nicht mehr erleben konnen? Was ist aus den Hoffnungen von damals
geworden? Waren wir nur Fantasten? Realitditsferne Idealisten? Wir
wollten den Wohlstand fiir alle, auch Gerechtigkeit. Was haben wir falsch
gemacht, dass wir heute gezwungen sind, die Triimmer unseres armen

gebeutelten Staates zu Grabe zu tragen? “*%

6.2.2. Titel

. . . . . . (264
Der Titel ,,Und auferdem war es mein Leben. Bekenntnisse einer Zeitzeugin

verweist eindeutig auf eine Autobiographie, die sich nicht nur mit personlichen
Erlebnissen beschiftigt, sondern auch mit historischen Ereignissen. Das

«265

., auferdem im Titel impliziert, dass Briinings Leben neben den bedeutenden

Vorkommnissen der Historie in diesem Text auch eine Rolle spielen wird. Trotz dieser

262 Briining 1994: S.257.

2% Briining 1994: S.368.

% Vgl. Briining, Elfriede: Und auBerdem war es mein Leben. Bekenntnisse einer Zeitzeugin.
Erstveroffentlichung: Berlin 1994, Verlag Neues Leben, Berlin, 2010.

% ygl. Briining, Elfriede: Und auBerdem war es mein Leben. Bekenntnisse einer Zeitzeugin.
Erstverdffentlichung: Berlin 1994, Verlag Neues Leben, Berlin, 2010.
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Betonung der eigenen Geschichte, ist im Hintergrund immer noch die starke Priagung
des Textes durch historische Fakten zu vernehmen.

Der Untertitel ,,Bekenntnisse einer Zeitzeugin ‘%

umgeht die Begrifflichkeit
Autobiographie, verweist aber trotzdem klar darauf, dass es sich hier um keine fiktive
Erzdhlung handelt. Der Leser wird sofort im Titel dariiber informiert, was er von

diesem Text erwarten kann und im Inneren des Buches wird dieser Eindruck bestitigt.

6.2.3. Formales

Die sorgfiltig gegliederten, chronologisch zusammengefiihrten vierundzwanzig
Kapitel werden durch eine Klammer bestehend aus Vorwort und Bibliographie
zusammengehalten, die dem Leser pedantisch genau aufzeigt, wo diese
Autobiographie im Leben Elfriede Briining zu verorten ist.

Die Abschnitte wurden nicht einfach nummeriert, sondern penibel mit
aussagekriftigen Namen versehen und eine Bezifferung ganz und gar ausgespart.
Besonders bemerkenswert ist das Personenverzeichnis, das Briining in ihre
Autobiographie integriert, da es den Namen der erwihnten Person, eine kurze
Erklarung und die Seitenzahlen, an denen besagter Mensch auftaucht, beinhaltet.®’
Eine weitere Besonderheit stellt das Bildmaterial in der Mitte des Textes dar, das von
Jugendbildern268 bis hin zu Bildern der Autorin kurz vor dem Erscheinen der neuen
Ausgabe im Jahr 2010°® zeigt. Diese Genauigkeit im Umgang mit der Vergangenheit
legt eine grundlegende Intention der Schriftstellerin nahe. Sie mochte die Erlebnisse
ihres Lebens unbedingt weitergeben und historisch interessierte Rezipienten dazu
animieren, sich zu informieren und weniger auf Oberfldchlichkeit als auf
Sachinformation zu achten: Der Inhalt steht vor der Form. Dies konnte daran liegen,

dass Briining auch den Journalismus als ihr Téatigkeitsfeld betrachtete.

6.2.4. Grad des autobiographischen Paktes und Erzihlperspektive

Die Autorin versucht den Pakt zwischen Leser und Autorin strikt einzuhalten, was
etwa durch das Anfiihren eines Personenverzeichnisses und das Einfiigen der Bilder

unterstrichen wird. Selbst Abkiirzungen wie J.B. konnen durch das Verzeichnis aller

266y o], Briining 1994

7 Vgl. Briining 1994: S.371-378.

268 v gl. Briining 1994: Bildquellen S.II.
9 Vgl. Briining 1994: Bildquellen S.XIV.
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Personennamen leicht aufgekldrt werden. Die genauen Datumsangaben erwecken den
Eindruck, dass sich die Autorin so weit als moglich an die historischen Fakten halten
will.

Elfriede Briining ldsst von Anfang an keinen Zweifel daran, dass dieser Text eine

Autobiographie sein soll, die sich ausfiihrlich ihrem gesamten Leben widmet:

»Ich habe vier Staatsformen durchlebt: Als Kind noch das Kaiserreich, als
Halbwiichsige die Weimarer Republik, als Erwachsene den Faschismus und

danach den versuchten Sozialismus in der DDR. “*”°

Trotzdem versucht sich die Schriftstellerin gegen die Fehlersuche des Rezipienten

beziiglich der Faktentreue abzusichern, indem sie in den ersten Zeilen meint:

,Ich will alles so aufschreiben, wie es in meiner Erinnerung lebt. Vielleicht
hat sich nicht jede Begebenheit so abgespielt, wie ich sie in diesem Buch

schildern werde. Ich bin Romanautorin und oft geht meine Fantasie mit mir

durch.“*”!

Eine weitere Unterstiitzung des Wahrheitsgehaltes liefert Elfriede Briining dadurch,
dass sie explizit erwihnt, dass ihre im Alter gewonnenen Freunde an dieser Stelle keine

Betrachtung erfahren. Der Tod der Weggefihrten, die in ihrem Buch Raum einnehmen,

gab ihr erst ,,das Recht, offen iiber sie zu schreiben. «272

6.2.5. Stellenwert von Politik und politische Gesinnung

Politik nimmt im Leben Elfriede Briinings einen hohen Stellenwert ein, obwohl

»[V]on einer politischen Erziehung [...] in meinem Elternhaus keine Rede sein“*”

konnte, denn ,,politische Ereignisse wurden kaum je gestreift, geschweige denn

kommentiert oder vom parteilichen Standpunkt aus untersucht. w274

7% Briining 1994: S.13.
! Briining 1994: S.13.
72 Briining 1994: S.13.
3 Briining 1994: S.22.
™ Briining 1994: S.22.
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Als Ausgangspunkt fiir das politische Interesse der Autorin waren die zufillig im
Laden ihrer Eltern stattfindende Zusammentreffen von Kommunisten, an deren

Gesinnung sie nach und nach Gefallen findet:

,Die KPD suchte damals fiir illegale Zusammenkiinfte ihrer fiihrenden
Funktiondre einen sicheren Ort. Unsere neue Ladenwohnung war dafiir wie
geschaffen, weil sie drei Ausgdnge hatte. [...] Er war stolz darauf, dass er den
Genossen ein Zimmer unserer Wohnung abtreten konnte. [...] Wussten wir,

. .. . 275
worauf wie uns einliefsen? Ja wir wussten es. [...]“

Im Jahr 1930 ist Elfriede Briining bereits Mitglied der Kommunistischen Partei und
nimmt an den Versammlungen des Bundes proletarisch-revolutionirer Schriftsteller”’®
teil. Dieser Bund und die damit einhergehende politische Haltung sollten ihr Jahre

danach zum Verhidngnis werden, da die Gestapo sie in Schutzhaft nimmt:

sam 12. Oktober 1935, wurden wir alle eines Morgens aus den Betten
heraus verhaftet. [...] Ich kam in Einzelhaft. [...] Als ich, nach mehr als
zwei Wochen, zum ersten mal zum Verhor gefiihrt wurde, lag auf dem Tisch
des Gestapo-Beamten mein Sommerbuch. »Die Figuren in Threm Buch«, rief

er mir entgegen, »die kenne ich. Die sitzen heute alle in Moabit’”’! «

[...]«78

Trotz der Anspielungen auf den Personenkreis des Bundes in ihrem Buch schaffte es
Elfriede aus der Haft freizukommen, steht aber weiterhin unter Beobachtung der
Gestapo. Dieses Freikommen ist erstaunlich, denn ,,/E]in paar Jahre spdter sind
Menschen fiir kleiner Vergehen als unsere gehiingt worden. “*"

Nach dem Zusammentreffen mit der Gestapo versucht die Schriftstellerin ihre

politischen Ambitionen unter dem Mantel der Angepasstheit an das Naziregime zu

* Briining 1994: S.26.

7% Der KPO nahestehender Schriftstellerverband, gegriindet 1928, siche auch: Hein, Christoph M.: Der
Bund proletarisch-revolutiondrer Schriftsteller Deutschlands. Biographie eines kulturpolitischen
Experiments in der Weimarer Republik. Litt, Miinster, 1991.

77 = Justizvollzugsanstalt Berlin-Moabit

78 Briining 1994: S.70.

7 Briining 1994: S.73.
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verstecken. Diese Verheimlichung ihrer wahren Ansichten fiihrt sogar soweit, dass sie
wider die kommunistische Einstellung in den Kriegsjahren in einem Gut nahe
Magdeburg residiert, welches der Familie ihres Mannes gehort. Doch die Zweifel an

ihrer Situation sind uniibersehbar, besonders wenn ihr andere Kommunisten begegnen:

, Wieder fiihlte ich deutlich das Paradoxe meiner Lage: Ich, -eine
Kommunistin, wohnte im Schloss, gehorte in ihren Augen zur »herrschenden
Klasse«; wie sollte ich ihnen klarmachen, dass ich mich mit ihnen und ihrem
Schicksal verbunden fiihlte? [...] uns einte doch die gleiche Gesinnung, und

. . - 280
sie kamen aus der Sowjetunion“.

Erst nach dem Ende des Krieges, nach der Trennung von ithrem Mann kann sie wieder
die Kommunistin sein, die sie einmal war. Elfriede Briining bleibt KPD Mitglied und

schaut mit traurigem Blick dem Scheitern der DDR entgegen:

»Aber wir mussten erst das Ende des Zweiten Weltkrieges erleben, ehe wir in
einem Teil des zerstiickelten Landes den Versuch unternehmen konnten,
unsere ldeale zu verwirklichen. Und wieder vierzig Jahre spdter ist unser

Versuch gescheitert. “*!

In den letzten Zeilen ihres Textes beschreibt Briining die Enttduschung iiber ihren

gescheiterten Traum aufgrund der Wiedervereinigung im Jahr 1989:

L,Als wir am ndchsten Morgen erwachen, ist nichts mehr so, wie es vorher
war. Wir gleichen Waisen, die ihre Eltern durch einen Unfall verloren haben.

Und die grofspurige Bundesrepublik hat uns zwangsadoptiert. “***

Der Kommunismus war immer Teil ihres Lebens, da sie schon mit 20 Jahren KPD-

Mitglied wurde und somit auch offiziell zu ihren Uberzeugungen stand.

%0 Briining 1994: S.134.
! Briining 1994: S.31.
282 Briining 1994: S.369.
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6.2.6. Vermittelter Informationsstand beziiglich des Krieges

,»Die Bevolkerung — auch ich — ahnte von alledem nichts, denn Hitler hatte befohlen die
»Liquidierung der Verriiter« streng geheim zu behandeln. “**

Obwohl sich Briining und ihr Mann sehr fiir die Geschehnisse im Zweiten Weltkrieg
interessieren, bleiben ihnen viele der Schreckenstaten verborgen, da Hitler die
negativen Meldungen nicht in Zeitungen oder dem Rundfunk verlautbaren lisst.

Eine Alternative zur Informationsbeschaffung durch inldndische Radiosender ist das
geheime Horen von verbotenen Sendern. Diese lassen zumindest etwas detaillierte

Informationen uber die Vorkommnisse an der Front zu:

,, Und damals waren auch Fakten nur schwer erreichbar, man konnte sie nur
iiber die auslindischen Sender erhalten, deren Abhoren immer gefihrlicher
wurde. [...] Schon die falsch eingestellte Skala auf dem Rundfunkgeridit

. . 284
konnte einem zum Verhdngnis werden.

Trotz der Wissensliicken kann Briining sehr wohl erahnen, was den Juden bliihen
wiirde, da ihr Bekanntenkreis jiidische Mitbiirger versteckt und sie diese wihrend des
gesamten Krieges mit Essenslieferungen versorgt. Des Weiteren war ihre Mutter dicht
am Geschehen und ,,berichtete fast in jedem ihrer Briefe von Judentransporten, sie
dicht vor ihrem Laden zusammengestellt wurden. Es hiefs, die Juden kdmen in ein
Arbeitslager. “*®

Briining versucht aber im Nachhinein, beim Schreiben ihrer Autobiographie viele
Fakten in die Erzdhlung mit einzuflechten, die ihr Leben im Dritten Reich

verstdandlicher machen. Auch alltdgliche Erlebnisse im Krieg, wie die Bombenangriffe

wurden detailliert wiedergegeben:

*%3 Briining 1994: S.115.
%4 Briining 1994: S.129.
% Briining 1994: S.112.
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,,Ich kehrte im Herbst in unsere Wohnung zuriick und erlebte sogleich einen
schweren Bombenangriff. Rosalskys hatten uns iiberredet [...] besser in der
U-Bahn-Station Schutz zu suchen. [...] Frauen weinten vor Angst. Wir hatten
uns neben dem Hduschen fiir den Bahnhofsvorsteher einen Platz erkdmpfft,
standen mit dem Riicken zu Wand und zogen jedesmal die Kopfe ein, wenn
das helle Bummern der Flak oder die Detonationen von Bomben, die
scheinbar dicht neben uns niedergingen, orkanartig in den dem

Tunnelschlauch widerhallten. “*%

Auch iiber das Stauffenbergattentat kurz vor Kriegsende ist Elfriede Briining informiert
und schenkt den Ménnern ehrliche Bewunderung, vor allem weil sie ithren Widerstand
nicht ausdriicken kann und laut ihres Mannes auch nicht soll, denn er hielt den
,, Widerstand gegen die Nazis fiir sinnlos «a87,

Das Kriegsende erlebte die Autorin ebenfalls recht klar, denn sie weill schon, was nun
folgten soll. Sie warten in ihrem Haus auf die Ankunft der Amerikaner und danach auf

die Sowjets, die somit keine Uberraschung fiir sie waren:

,Als es sich herumsprach, dass die Amerikaner bereits in Magdeburg waren,
beschlossen wir, in den Keller zu ziehen und dort alles weitere abzuwarten.
[...] Eines Tages kam Tante Mieze von ihrem Ausflug iiberstiirzt zuriick und
verkiindete schon von Weitem ihre Freudenbotschaft: »Sie kommen! Sie

kommen! Die Panzer sind schon an der Bodebriicke! « “*%®

6.2.7. Die Rolle der Literatur im Kriegsleben

Elfriede Briining kann bereits in den Jahren vor der nationalsozialistischen
Machtiibernahme erste Erfahrungen in der Schriftstellerei sammeln, aber die
schriftstellerische Tatigkeit wird durch den Nationalsozialismus stark eingeschrinkt.

Die Autorin ist sich zwar der Moglichkeit fiir die Nazis beziehungsweise innerhalb des
Dritten Reiches zu schreiben bewusst, doch das Schreiben, wie sie es bis in die 1930er-

Jahre kannte, ist wihrend der Kriegsjahre nicht mehr moglich:,,Aber nun wusste ich:

% Briining 1994: S.114.
7 Briining 1994: S.90.
2% Briining 1994: S.142f.
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Ich wiirde nie mehr ein Thema gestalten konnen, ohne damit den Nazis Konzessionen
zu machen. “**

Mit dieser Begriindung gibt sie das Schreiben in den ersten Jahren des Krieges auf,
denn die Angst vor der Gestapo sal3 tief. Zu viele ihrer Kollegen aus dem Bund wurden
wegen ihrer Werke eingesperrt oder gar gefoltert.

Mitten in den Kriegswirren des Jahres 1942 erhalten Elfriede Briining und ihr Mann
Joachim Barackhausen, ebenfalls Schriftsteller, eine Auftragsarbeit, welche ein
Szenario iiber Ignaz Semmelweis darstellen sollte. Besonders ist zu dieser Zeit auch,
dass das Schriftstellerpaar einen Gehaltsvorschuss auf ihre Arbeit bekommt und sie
sich so auf Recherchereise begeben kann. Das fertige Szenario und das Drehbuch
kommen zwar gut an, aber als der Film gedreht werden sollte, gibt es Einwiinde seitens
Goebbels, denen sich die Filmfirma nicht beugen will. Ein weiteres Problem stellt der
Schauspielermangel dar, denn eine Hilfte der Schauspieler wurde eingezogen und die
andere war ins Exil gefliichtet.

Obwohl Briining keine Auftrige erhilt, beginnt sie am Ende des Krieges einen Text zu
verfassen, da sie bemerkt, wie sehr ihr das Schreiben in der Tristesse ihres

Hausfrauendaseins gefehlt hatte:

,kein Verlag erhielt fiir ein belletristisches Werk zur Zeit noch Papier
bewilligt. Aber mich trieb es mit Macht an die Schreibmaschine. Das
Schreiben bot mir die einzige Maoglichkeit, mich von der Familie

zuriickzuziehen. “**°

Das Schreiben sichert im Nationalsozialismus zwar nicht dauerhaft den
Lebensunterhalt, dient aber sehr wohl als Ventil fiir die Sorgen der Kriegszeit, die in

der Autorin keimten.

6.2.8. Erziahlalter und Erzihldauer

Zum Zeitpunkt der Veroffentlichung ihrer Autobiographie war Elfriede Briining 84
Jahre alt und somit ist ihre Biographie in der Tradition der Lebensbeschreibungen zu

sehen. Thre Selbstbiographie beschreibt ein gesamtes Leben von der Geburt bis zum

*% Briining 1994: S.85.
% Briining 1994: S.125.
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Zeitpunkt des Verfassens in mustergiiltiger Weise und versucht somit die Erlebnisse
chronologisch wiederzugeben.

Das erzihlte Alter der Autorin umfasst einen extrem langen Zeitraum von 79 Jahren
und diese Erlebnisse mochte sie moglichst genau wiedergeben.

Der Zweite Weltkrieg stellt nur einen Teil ihrer Ausfithrungen dar und nimmt somit,

trotz aller Wichtigkeit, nicht den Gesamtraum ihrer Autobiographie ein.

6.3. Anna Maria Jokl: Die Reise nach London

6.3.1. Inhalt

Anna Maria Jokl erzéhlt in nicht chronologischer Form von den wichtigsten Stationen
und Begegnungen ihres Lebens. In ihrem Text spannt sie ein zartes Netz von
Querverweisen zwischen einzelnen Passagen und wandert so scheinbar miihelos durch
die bereits vergangenen Jahre ihrer Biografie. Die Klammer um diese vielen Erlebnisse
im Leben der Schriftstellerin und Therapeutin bildet die Titel gebende Reise nach
London, von der ausgehend die Erlebnisse der Vergangenheit in die Gegenwart

transportiert werden:

., [Ich] war nun »auf dem Weg nach London«. Fiir ihn [Nebenmann] war
das »the first leg«, die erste Etappe auf seinem Heimflug nach New York,
und dauert viereinhalb Stunden. Ich war indessen siebenundzwanzig Jahre

N «291
zuriickgeflogen.

Ausgangspunkte zur Erinnerung bilden Schauplitze oder Treffen mit Personen, die eng

mit der damaligen Zeit verbunden sind:

#! Joel, Anna Maria: Die Reise nach London. Wiederbegegnungen. Jiidischer Verlag, Frankfurt am
Main, 1999, S.9.
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,Dann war ich an der Ecke zu Bayswater Road, der breiten Verkehrsstrafse,
die vom Marble Arch auf der einen Seite von eleganten alten Residenzen
begrenzt ist, auf der anderen kilometerlang vom Hyde Park, danach
Kensington Gardens genannt. Ich stand an der Ecke und wartete griines
Licht ab. Hier hatten wir uns verabschiedet, als ich im Sommer 1947 nach

Paris fuhr [...]. «292

Auf den ersten Seiten beziehen sich Jokls Beschreibungen auf die Verwunderung, die
das ,,neue’ London in ihr ausldst, denn im ,,modernen‘ London kdnnen sich Menschen
jeder Hautfarbe, Religion und Herkunft frei bewegen. Siebenundzwanzig Jahre vorher
war dies nicht der Fall und Fliichtlinge wurden eher ausgegrenzt als von den

Englidndern integriert:

,Man begegnete uns korrekt, aber wie spiirten in jedem Moment, daf3 wir
foreigners von Gott weif3 woher waren. Wie trat England uns
entgegen! “***[Es] blieb mit den Englindern eine unsichtbare Distanz

bestehen.***

London stellt nicht die einzige Station auf der Wanderung einer Vertriebenen dar, die
immer wieder mit Antisemitismus kimpft. Nach Osterreich und Deutschland findet
Anna Maria Jokl in Tschechien eine neue Heimat, in der sie aber nicht lange verweilen
durfte. Trotz oder vielleicht gerade wegen der bereits gefeierten Erfolge als Autorin
muss sie 1939 ihr geliebtes Prag verlassen und sich in London eine neue Existenz
aufbauen. Auch ihre grofe Liebe findet Jokl in dieser Londoner Zeit, aber wie das
meiste in ihrem Leben ist auch die Beziehung mit diesem Mann von einem verfriihten,
unerwarteten Abschied gepragt.

Nach dem Krieg riickt der Gedanke an Riickkehr in die Heimat vorerst in weite Ferne,
da sie eine Ausbildung als Psychotherapeutin bei Toni Suessman beginnt. Diese
Lehrerin ist es dann auch, die Anna Maria Jokl als Schiilerin des neu gegriindeten Jung
Instituts in Ziirich vorschlagt. Jokl gilt als Musterschiilerin, aber das Abschlussexamen

bleibt ihr als Jiidin im Nachkriegseuropa immer noch verwehrt. Nach diesem erneuten

22 Jokl S.29f.
23 Jokl S.18.
2% Jokl S.4.
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Riickschlag in ihrem Leben zieht es die Autorin aus zweierlei Griinden nach Ostberlin:

«295 auf Polnisch iibersetzt werden und

Erstens sollte ihr Buch ,,Die Perlmutterfarbe
zweitens war ihre Londoner Liebe Pole. So erhoffte sie sich, ihn wiedersehen zu
konnen. Aber auch in Ostberlin ist die Jiidin nicht erwiinscht und wird innerhalb von
vierundzwanzig Stunden in den Westen abgeschoben. In Westberlin praktiziert Jokl
viele Jahre erfolgreich als Psychotherapeutin, bis sie nach Jerusalem emigriert.

Am Ende des Textes schlieBt sich der Kreis, da sich Anna Maria Jokl nach dreiBig
Tagen des in die Vergangenheit Blickens in London wieder am Flughafen befindet und

ihre Erinnerungen erneut zuriickldsst um nach Israel heimzukehren.

6.3.2. Titel

Der Titel ,,Die Reise nach London. Wiederbegegnungen“**® beschreibt prignant die
wichtigsten Inhalte des Textes. Einerseits beinhaltet er die Ausgangssituation von der
alle Erinnerungen wegfiihren, die Reise nach London, andererseits beschreibt er die
wichtigsten Wegweiser in die Vergangenheit, die Wiederbegegnungen. Durch diese
Treffen wird das Erinnern erst moglich gemacht und ihre Wichtigkeit kann durch die
Erwihnung im Titel bereits erahnt werden.

Aber neben dem Angesprochenen muss auch einer Leerstelle im Titel Beachtung
geschenkt werden. Diese bildet die Auslassung der Begrifflichkeit Autobiographie, die
es dem Leser erschwert, sich zu orientieren. Der autobiographische Pakt kann so nicht
auf den ersten Blick als erwiesen erscheinen, sondern erst durch die Priifung der
Fakten iiber andere Informationsmedien kann der Terminus Autobiographie verwendet
werden. Der Rezipient weil} somit zum Zeitpunkt des Titellesens nicht, dass er sich auf

eine Selbstbiographie einlésst.

6.3.3. Formales

«7 ist in neun Abschnitte unterteilt, die durch

,Die Reise nach London
Kapitelbetitelungen und an manchen Stellen auch durch ein Zitat untermalt werden.

Jeder Teil steht fiir sich, erzihlt seine eigene kleine Geschichte, aber trotzdem wird der

% Jokl, Anna Maria: Die Perlmutterfarbe. Erstauflage 1948, Dietz Verlag Berlin, Suhrkamp
Taschenbuch, Frankfurt am Main, 1992.

% Jokl, Anna Maria: Die Reise nach London. Wiederbegegnungen. Jiidischer Verlag, Frankfurt am
Main, 1999.

#7 Jokl, Anna Maria: Die Reise nach London. Wiederbegegnungen. Jiidischer Verlag, Frankfurt am
Main, 1999.
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gesamte Text vom Reiseerlebnis der Schriftstellerin zusammengehalten. Bernadette
Rieder bezeichnet dieses Format der Inszenierung jedes einzelnen Kapitels als reine
Streckung des kurzen Textes, sie merkt aber auch an, dass es sicherlich vom Lesetypus
abhingig ist, wieviel Wertschitzung den Kapitelanfingen entgegengebracht wird.>®
Die Kapitelanfange beschreiben in prignanten Phrasen die Inhalte des jeweiligen
Kapitels. Rieder kratzt in ihrer Arbeit allerdings an dieser oberfldachlichen
Betrachtungsweise und sucht den intertextuellen Bezug der verschiedenen Mottos. >
Die Intention hinter dieser Betonung der Kapitelanfinge konnte Prahlerei sein, da die
Autorin zeigen will, wie hoch ihr Bildungsstandard anzusetzen ist. Diese Variante ist
aber bei Anna Maria Jokl auszuschlieBen, da sich die Wahl ihrer Zitate auf ohnehin
beriihmte Worte oder auf Freunde der Autorin bezieht.

Andererseits - und dies scheint bei Anna Maria Jokl der Fall zu sein - konnen die

300 «301

einleitenden Phrasen als Denkrichtung dienen.” Im Kapitel ,,Der zweite Schlag

etwa gibt die Autorin mit dem Satz:,, Ich bin kein Politiker — ich kann nur fragen: Wo

«302 eine fiir den Leser tendenziell

ist es besser geworden zwischen den Menschen?
hoffnungslose Botschaft ab. Das schldgt sich wiederum im Inhalt dieses Kapitels
nieder, denn die Autobiographin berichtet ihrem alten Freund Kurt iiber ihre vielen
Riickschlige in der Vergangenheit.**

Das einzige Kapitel, das kein Zitat unterhalb des Titels trdgt, nennt Anna Maria Jokl

«304 Da die Geschichte des Mannes, der viele Jahre im Schlaf

,»Rip van Winkle
verbrachte und danach eine vollig verinderte Welt wiederfand®® sehr populir ist, kann
dieser Abschnitt ohne ergiinzende Phrase auskommen.’® Die verinderte Welt in Rip
van Winkle stellt eine Anspielung an die Situation, die Anna Maria Jokl nach Jahren

der Abwesenheit vorfindet, dar:

% Vgl. Rieder, Bernadette: Unter Beweis: Das Leben. Sechs Autobiographien deutschsprachiger
Schriftstellerinnen aus Israel, V&R unipress, Gottingen, 2008, S.138.

9 Vgl. Rieder: 2008: S.138f.

3% ygl. Rieder 2008: 138f.

1 Jokl 1999: S. 83.

2 Jokl 1999: S.83.

% vgl. Jokl 1999: S.85 - 97.

* Jokl 1999: S.11.

% Vgl. Washington, Irving: Rip van Winkle. Ubersetzung von R. Diehl, Verlag des
Volksbildungsvereins, Wiesbaden, 1909.

3% ygl. Rieder 2008: S.139.
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. Was war hier geschehen in den siebenundzwanzig Jahren? Auferlich
unverdndert, hatte sich die Schale mit anderen Inhalten gefiillt. London

schien eine farbig gemischte Stadt geworden zu sein. «307

6.3.4. Grad des autobiographischen Paktes und Erzihlperspektive

Die gesamte Erzdhlung wurde von der Schriftstellerin in der Ich-Perspektive verfasst,
was aber nicht zwangslaufig bestitigt, dass Autorin und Protagonistin ident sind. Im
Titel wie auch im Text selbst, verliert die Autobiographin kein Wort dariiber, dass es
sich um eine Autobiographie handeln konnte. Erst die Recherche in Sekundrérliteratur
3% oder der kurze Blick auf den Klappentext bestitigen den Verdacht der
Selbstbiographie.

Obwohl das Leben der Schriftstellerin durch Briiche, Leer- und Zwischenrdume
gepragt ist und der Text sehr episodenhaft gehalten ist, erwihnt sie, dass sie
eventuellen Erinnerungsliicken zum Opfer gefallen sein konnte. Diese Schreibweise
lasst somit keine Zweifel am Wahrheitsgehalt aufkommen.

AuBerordentlich beschiitzungswiirdig erscheint die Identitit ihrer minnlichen
Lebensbegleiter, besonders derjenigen, mit denen die Autorin Liebesbeziehungen
pflegte. Die Namen der Ménner werden nie vollstindig erwihnt, ihre Initialen geben
aber Raum zur Spekulation. So treten etwa méannliche Figuren mit den Initialen B.,
Doktor J.S. oder J.R.B. auf, was etwa den Riickschluss auf Johannes Robert Becher

zuldsst, da sie sich spiter doch noch dazu hinreilen ldsst, seinen Namen ein einziges

Mal auszuschreiben:

7 Jokl 1999: S.14.
% Vgl. Rieder 2008: S.59f.
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, Becher hatte ich bei meinem ersten Besuch wiedergetroffen, in Berlin
Weihnachten 1948, wie er vor dem Kiinstlerklub an seinem grofien Wagen
hantierte [...]. In welcher Atmosphdre jenseits der sonst umgebenden
Wirklichkeit waren wir damals! Welche todernsten Versteckspiele man
spielt, wenn man jung ist, wenn beide erschreckt eine grofie Beziehung
wittern. [...] Seit Berlin, seit Prag waren fiinfzehn Jahre vergangen, und nun
standen wir uns plotzlich gegeniiber [...]. Unvermeidlich kosten Wege

Substanz. Jetzt war er Kulturminister |[...]. «309

Da Johannes Robert Becher genau zu dieser Zeit als erster Kulturminister der DDR
fungierte und uniibersehbar diesen Initialen entspricht, kann der Wunsch der Autorin
nach Geheimhaltung ihres Partners nicht nachgekommen werden.’'”

Mit den Namen der weiblichen Weggefihrten geht Anna Maria Jokl weniger sorgsam
um, da sie der Leserschaft manche von ihnen sogar mit vollem Namen prisentiert.
Toni Suessmann®'' stellt die psychotherapeutische Mentorin der Autobiographin dar,
aber auch Doris Lessing’'? kreuzt den Weg Jokls. Diejenigen Damen, die die
Schriftstellerin als Freundinnen begleiteten, nennt sie nur mit Vornamen. Die
Nichtnennung des gesamten Namens riihrt sicherlich daher, dass dies unter
Freundinnen schlicht und einfach uniiblich ist. Gerade diese Auslassung intensiviert

den autobiographischen Pakt zwischen Autorin und Lesendem, da sich die

Schriftstellerin nicht realitéitsfern gibt.

6.3.5. Stellenwert von Politik und politische Gesinnung

Politik spielt in Anna Maria Jokls Leben nur sekundir eine Rolle, da sie selbst weder
politisch aktiv ist noch sich auf andere Weise fiir Politik einsetzt. Die politische
Gesinnung der Jiidin kann nur erahnt werden, aber explizit wird ihr in diesem Text
kein Platz eingerdumt.

Jokl betreffen die Folgen der politischen Handlungen, die sich sozialer und finanzieller

Art widerspiegeln und sie setzt keine Taten zur Verianderung dieser Situation.

% Jokl 1999: S.106f.

19y gl. http://www.raeterepublik.de/Becher.htm, 29.10.2010
''vgl. Jokl 1999: S.53ff.

312vgl. Jokl 1999: S.54.
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Die erste und wahrscheinlich priagendste Folge von Politik, mit der sie konfrontiert
wird, stellt die mehrmalige Flucht vor den Nationalsozialisten, zuerst in die

Tschechoslowakei und einige Jahre spiter nach Grof3britannien, dar:

., Fiir diejenigen, die bereits in Prag als Emigranten aus Deutschland und
Osterreich gelebt hatten, bedeutete London materiell eine auferordentliche
Verbesserung [...]. Trotzdem liebten wir alle Prag vom ersten bis weit iiber

den letzten Moment hinaus, [...]. «3

Das Verbot ihres Buches ,,Die wirklichen Wunder des Basilius Knox“*'* durch
Himmler stellte einen enormen Riickschlag dar, aber auch hier konnte diese politische
Folge nicht auf ihr eigenes Handeln zuriickgefiihrt werden, sondern auf die Doktrin der
Nationalsozialisten, nach der jiidischen Biichern kein Platz im Dritten Reich
zugestanden wurde.

Immer wieder musste die Schriftstellerin und Therapeutin mit Riickschldgen, die ihren
Ursprung in der Politik hatten, umgehen lernen. So auch nach einem Versuch eine

Arbeit nach dem Krieg zu finden:

»Knapp nach dem Kriege wandten sich die Amerikaner an die
Emigrantenverbdnde, da sie fiir Deutschland Zensoren suchten; [...] [Ich]
durchlief eine Priifung, wurde aber zu meiner Verwunderung abgelehnt —

. . . . 315
als einzige auch von vielen Linken, darunter bekannte Kommunisten.

Auf Nachfragen hin bekommt Jokl die Antwort, dass die Amerikaner bei den Briten
Auskiinfte iiber die Personen einholen wiirden und die Akte ,, »the most infamous

“316[...] enthilt und sie

denunciation I have seen from the infamous British service «
somit fiir den Posten des Zensors nicht qualifiziert wire. Anna Maria Jokl lehnt eine

hohere Stelle dankend ab, aber dieser Aktenvermerk der Briten sollte sie noch viele

13 Jokl 1999: S.17.

34 Jokl, Anna Maria: Die wirklichen Wunder des Basilius Knox. Universum Verlag, Ziirich, 1948.
15 Jok1 1999: S.71.

316 Jokl 1999: 71.
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Jahre verfolgen: ,,Ich war seitdem immer wieder auf die Schleimspuren dieser »most
infamous denunciation« gestofen, ohne ihren Inhalt je zu erfahren. "’

Man sollte meinen, irgendwo im Nachkriegseuropa fiande sich ein Platz fiir eine
intelligente junge Frau, aber auch aus der DDR wird sie schnell ausgewiesen.

Der Beamte der Fremdenpolizei ist verwirrt und sichtlich betroffen:

., Er miisse meine Aufenthaltsbewilligung zuriickverlangen und mich bitten
(bitten sagte er und holte tief Atem), »die DDR binnen vierundzwanzig
Stunden zu verlassen«. Ich war nicht mehr vor den Kopf geschlagen, als die
Polizeioffiziere, die mich jetzt umringten. »Wir verstehen das Ganze

nicht«. “3!8

Der Grund fiir die Abschiebung kann erneut wieder nur erahnt werden: ,, weil ich mich
»von einer imperialistischen Fluglinie« hierher hatte transportieren lassen. Er meinte
British Airways. <"

Die politische Machtverteilung nimmt Anna Maria Jokl erneut jegliche Hoffnung auf
eine berufliche Zukunft, da ihre Ubersetzung durch das Verlassen der DDR natiirlich
storniert wird.**’

Es waren die religiosen Attacken einhergehend mit politischen Motiven, die die
Schriftstellerin zum Schweigen oder im Extremfall zum Verlassen des Landes bringen

sollten. Es schaffte jedoch kein Regime ihren Willen zu brechen, bis sie schlieBlich in

Israel ihren Frieden fand.

6.3.6. Vermittelter Informationsstand beziiglich des Krieges

Schon auf den ersten Seiten meint Anna Maria Jokl: ,, Die Englinder, urteilten wir,
wufiten nicht, was der Nationalsozialismus war. Wir wufiten es; meinten wir 1939. «i2l
In diesen Zeilen gesteht sich die Verfasserin selbst ein, dass sie damals das wahre
Ausmall des Krieges und vor allem des Judenhasses noch nicht kannte. Da sie die

Moglichkeit hatte, in ein anderes Land zu emigrieren, blieb sie von den Griueltaten der

317 3okl 1999: S.71.

318 Jokl 1999: S.108

319 Jokl 1999: S.109
20'vgl. Jokl 1999: S.87
321 Jokl 1999: S.18
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Nazis verschont und erhielt im Exil nur die Informationen, die nach Aufen traten. Was
innerhalb des Deutschen Reiches vorging, kam erst spiter zutage.

Die Situation des Krieges wird in diesem Text stirker als Einwirkung auf den Alltag
der Zivilbevolkerung, denn als kriegerischer Akt der fiihrenden Machthaber
beschrieben.

Darunter sind etwa die Zeiten im Luftschutzkeller zu verstehen, die Flucht aus der
Heimat oder einfach die fehlenden finanziellen Mittel der Schriftstellerin.

An einer Stelle ihres Buches beschreibt Jokl aber direkt die Vorkommnisse des

“22 und den

Zweiten Weltkrieges, als sie iiber das ,,Abkommen von Miinchen
,,Blitz“323 auf London berichtet.

Die Ausfithrungen iiber diese Erlebnisse werden jedoch knapp gehalten und bald
wieder auf die personlichen Auswirkungen der Zivilbevolkerung bezogen.324 Sie

schreibt:

»Den Innenhof bildete die gliserne Decke des grofien Speisesaals im
Souterrain. Wie durch ein Wunder landete eine deutsche Landmine am
Anfang des »Blitz« auf London, ohne das Gebdude selber zu treffen, in eben

jenem Speisesaal, kurze Zeit nachdem wir ihn verlassen hatten. %

An diesem Absatz ist zu erkennen, dass die Schriftstellerin es nicht fiir notig erachtet,
den ,,Blitz* ndher zu erklédren, sondern sie schwenkt sofort wieder auf die personliche
Ebene, indem sie den Beinahetod ihrer Gruppe beschreibt:

Der Grund fiir diese Auslassung scheint auf der Hand zu liegen. Es ist weniger die
fehlende Aufgeklirtheit der Schriftstellerin, sondern der Unterschied zwischen
Sachbuch und Autobiographie, der hier verdeutlicht wird. Die Autorin will sich das
Charakteristikum der Gattung Autobiographie zu Eigen machen und somit nicht nur

historische Fakten, sondern ihre personlichen Erlebnisse wiedergeben.

322 Abkommen zwischen Grofbritannien, dem Deutschen Reich, Frankreich und Italiens zur Losung der
Sudetenfrage, niheres siehe auch: Novak, Miloslav: Das Miinchner Abkommen 1938. Verrat an der
kollektiven Sicherheit, Internationale Organisation der Journalisten, Prag, 1988.

323 Systematische Angriffe der deutschen Luftwaffe auf London 1940, niheres siehe auch:
http://www.welt.de/kultur/history/article9018580/Als-Hitler-den-Bombenkrieg-nach-England-trug.html,
29.10.2010

24 Jokl 1999: S.17f.

32 Jokl 1999: S.17.
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6.3.7. Rolle der Religion im Krieg

Die Religion, die ihr im Zweiten Weltkrieg zum Verhédngnis wurde, ist wihrend des
gesamten Textes im Hintergrund priasent. Denn ihr Leben war von Flucht und
Diskriminierung aufgrund des Judentums geprigt. Trotzdem beschreibt Jokl sich
nirgends als besonders gldaubig, obwohl die Tatsache, dass sie nach Israel auswandert
durchaus religiose Hintergriinde haben konnte. Das Motiv hinter dieser Emigration
spricht sie aber nirgends in ihrer Autobiographie an.

Am Beginn des dritten Kapitels, in der Mitte ihres Londonaufenthalts findet der Jom

6 «327

Kippur32 statt: ,,In London war der Jom Kippur anonym“". In Israel wird dieser
Feiertag auf eine andere Weise zelebriert, denn durch gemeinsames Fasten wird die
Gemeinschaft gestdarkt, auch wenn der Korper geschwicht wird. Anna Maria Jokl
beschreibt einen weiteren Krieg, den sie aushalten musste: den Jom Kippur Krieg®”.
Dieser in den 1970er-Jahren stattfindende Krieg war fiir Anna Maria Jokl prigend, da
sie sich erneut in der Kriegssituation wiederfand, der sie sich durch die Emigration

nach Israel eigentlich hatte entziehen wollen.

6.3.8. Rolle der Literatur in Krieg und Exil

Literatur spielt bereits in Deutschland sowie im tschechischen Exil eine herausragende
Rolle im Leben Anna Maria Jokls, da sie ihre Berufsziele trotz der stdndigen
Ortswechsel konsequent verfolgte. In Deutschland arbeitete sie als Drehbuch- und
Horspielautorin sowie als Journalistin. Diese Zeit im Zwischenkriegsdeutschland und
die hiufigen beruflichen Neuorientierungen werden allerdings in ihrer Autobiographie

nur in wenigen Sitzen abgehandelt:

326 Jiidischer Tag der Versohnung, niheres siche auch:
http://www.talmud.de/cms/Jom_Kippur.58.0.html, 29.10.2010

7 Jokl 1999: S.28.

328 Krieg im Nahen Osten 1973, Niheres siehe auch: Konzelmann, Gerhard: Die Schlacht um Israel.
Desch, Miinchen/ Wien, 1974.
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»Zwei schopferische Wege waren durch die politischen Ereignisse mit dem
dazugehorigen Land unwiederbringlich wie hinter den Fersen abgeschnitten
worden; in Berlin die konzentriert - spontane Schopfung im Moment des
Sprechens, ermoglicht durch das Medium Rundfunk; die ersten Kurzfilme,
auf der Internationalen Lehrfilmschau des Volkerbundes 1932 als »neue
europdische Dramaturgie« aufgenommen, ein Jahr spdter abgebrochen;

. o . . 329
beides wie sich zeigte, fiir immer.

Den ersten Schwerpunkt in der Riickblende ihres literarischen Schaffens bildet die Zeit
in der Tschechoslowakei, die aus zweierlei Griinden auch in dieser Arbeit Beachtung
finden soll. Erstens kann das Prager Exil als Anfangspunkt ihrer publizistischen
Tatigkeit betrachtet werden und zweitens wurde das Werk ,,Die wirklichen Wunder

“ 30 wie bereits erwihnt nach ihrer Flucht ins englische Exil von

des Basilius Knox
Himmler verboten. *'

In London tritt die Textproduktion vorerst in den Hintergrund, da neben der
Fliichtlingssituation wenig Zeit fiir den kreativen Prozess bleibt. Ganz ohne die
Schriftstellerei kann Anna Maria Jokl aber doch nicht existieren und sie schrieb fiir die
Kinder eines Emigrantenheimes ein Stiick mit dem Titel ,, Where do you come
from?“**2. Nach der Auffiihrung fiihrte sie ihr neuer Weg zur Jugendgruppe ,,Young
Czechoslovakia“*™®, bei der sie fiir die Inszenierung zustindig ist. Aber auch ihre
eigenen kritischen Gedanken kann sie Raum verschaffen, indem sie wieder
Theaterstiicke, diesmal aber fiir eine Londoner Jugendgruppe, schreibt und dann
auffiihrt. Mit diesem grofen Erfolg wird sie in London als bekannte Tschechin
anerkannt und Kokoschka bezeichnet sie sogar als ,ein geniales Weib“***. Die
schnelle Bekanntheit von , French Scene’” fiihrt sogar zu erneuten politischen

Vorladungen Jokls. Auch im GroBbritannien sind ihre Stiicke nicht erwiinscht und sie

wird von Scotland Yard angehalten, ihre Sympathie gegeniiber der kommunistischen

32 Jokl 1999: S. 66f.

330 Jokl, Anna Maria: Die Reise nach London. Wiederbegegnungen. Jiidischer Verlag, Frankfurt am
Main, 1999.

#1'vgl. Jokl 1999: S.67f.

P2 Vgl. Jokl 1999: S.68

3 Vgl. Jokl 1999: S.68

3 Jokl 1999: S.69.

335 Jokl 1999: S.69
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336

Partei abzulegen, da die Folgen fiir Frau Jokl ,,/...] nasty, very nasty“’”" sein konnten.

337
Leider tritt das Verfassen von Texten nach diesen Vorfillen erneut in den Hintergrund
und nach dem Ende des Krieges nimmt die Psychotherapie mehr Raum in ihrem Leben

ein.

6.3.9. Status als Migrantin

Anna Maria Jokl kann als Nomadin bezeichnet werden, denn in den vielen Jahren, die

338 verschiedenen Lindern. Ihr

in diesem Text beschrieben werden, lebt sie in fiin
Heimatland Osterreich wird in diese Zihlung nicht miteinbezogen, da sie es
ausschlieBlich in Randbemerkungen erwihnt. Der Nationalsozialismus stellt nur
teilweise einen Grund zur Emigration dar, da die berufliche Zielsetzung Jokls ebenfalls
eine wichtige Intention hinter der wechselhaften Wohnsituation bildet. Die Integration
im neuen Land féllt ihr nicht immer leicht und vor allem die Tatsache, dass jedes Mal

eine neue Existenzgrundlage geschaffen werden muss, macht Jokl zu schaffen:

»In Prag also war das Sprechen von Berlin ausgeloscht; in England das
Schreiben von Prag abgebrochen und man selber, zweimal schopferisch
vereitelt, amorph. Wieder neue Sprache, neue Umgebung. Neue Menschen.

Neue, andere Welt — zum dritten Mal in zwolf Jahren. «339

Trotz der Probleme, mit denen die Autorin zu kdmpfen hat, erhélt der Leser den
Eindruck, dass sie sich am Ende doch mit dem Exil anfreundet. Die vielen englischen
Phrasen innerhalb des Textes machen die Integration der englischen Sprache in ihren
Alltag deutlich.>*

Allerdings bleibt das AuBlenseitertum immer ein Thema, was sie auch dazu veranlasste,
GroBbritannien zu verlassen, da sie es nie schaffen wiirde, Englidnderin zu werden. Das

Exil ist fiir sie nur eine Ubergangszeit, in der keine Weichen fiir die Zukunft gestellt

336 Jokl 1999: S.70.

»7vgl. Jokl 1999: S. 69f.

338 Deutschland, Schweiz, Tschechien, Grof3britannien, Israel
339 Jokl 1999: S.68.

0Vgl. u.a. Jokl 1999: S.9.
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werden: ,,»Heim und Kinder« waren keine Vorstellung, ringsum in den Jahren der
Emigration nicht existent, ohne Gewicht. «34l

Die Feindseligkeit der Briten ist immer wieder ein Thema in Jokls Leben, aber am
Ende kommt sie doch zu dem Schluss, ,,daf} es so sehr erstaunte, betraf, beleidigte,
war unsere Schuld. Denn es betraf nicht uns, sondern alles, was nicht britisch war. «342
Die Migranten wurden zwar nicht unbedingt von den Briten ausgestoflen, aber

trotzdem kommt Kontakt nur schwer zustande, sodass jeder lieber fiir sich bleibt.

6.3.10. Erzihlalter und Erzihldauer

Die erziihlte Zeit dieses Textes umfasst die Jahre zwischen 1932°** und 1977344, in
denen die Autorin zwischen 21 und 66 Jahre alt war. Dieser gro3e Zeitraum beschreibt
die Jahre der Emigration, des sich zur Ruhe Setzens in Israel und schlussendlich die
Reise ins Emigrationsland England. Die Autorin schafft es, in diesem wenige Seiten
umfassenden Text® die vielen Jahre scheinbar miihelos unterzubringen, ohne
Ereignisse auszusparen, die fiir den Erkenntniszusammenhang des Lesers von
Bedeutung sein konnten.

Der grofite Teil dieser Autobiographie bezieht sich auf die Zeit wihrend des Zweiten
Weltkrieges und die Berichte aus spéteren Jahren werden rund um diese Zeit drapiert.
Anna Maria Jokl war bereits 88 Jahre alt, als sie diese Selbstbiographie verfasste und
nur zwei Jahre darauf verstarb sie in Jerusalem. Der Text kann als Riickschau auf einen
das gesamte Leben der Autorin prigenden Abschnitt gesehen werden, der aber erst mit

der Distanz der Jahre auf Papier gebracht werden konnte.

6.4. Ilse Aichinger: Film und Verhéngnis. Blitzlichter auf ein Leben.

6.4.1. Inhalt

Ilse Aichinger berichtet iiber ihre Kindheit und Jugend in Wien anhand eines Mediums,
das sie Zeit ihres Lebens fasziniert: des Films. Ausgehend von der Ruhe vor dem Sturm

des Zweiten Weltkrieges spannt sie gleichermal3en einen Bogen von der Film- iiber ihre

1 Jokl 1999: S.43.

2 Jokl 1999: S.18.

3 Erinnerungen an Deutschland, Vgl. Jokl 1999:S.106.

#** Reise nach London, Vgl. Jokl 1999: S.7.

3 Vgl. Jokl, Anna Maria: Die Reise nach London. Wiederbegegnungen. Jiidischer Verlag, Frankfurt am
Main, 1999, 125 Seiten.
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eigene Geschichte bis hin zum Kriegsende. Filme spielen in ihrer gesamten Biographie

eine herausragende Rolle, die sie dann in ihrem Text gekonnt in Szene setzt:

,Obwohl ich es gerne widre, bin ich leider keine Cineastin, sondern gehe
lieber bis zu sechs- oder siebenmal in denselben Film, wenn in diesem Film
Schnee fillt oder wenn die Landschaften von England oder Neu-England
auftauchen, oder die von Nordfrankreich, denen ich fast ebenso zugeneigt
bin. Auf Wiedersehen, Kinder von Louis Malle war einer der Filme, die ich
am Oftesten sah, [...] Auch an dem Tag, an dem der Zweite Weltkrieg

Lo . 346
begann, war ich im Kino.

Aichinger beschreibt ihre Weggefihrten, deren Schicksale, welche auch oft in direktem
Zusammenhang mit ihrem eigenen stehen.

Bezeichnend ist die Mischung aus Vorsicht, Ernst und dem Verzicht auf lange
Ausschweifungen, mit der sie das Thema Nationalsozialismus in den Alltag ihrer
Familie und vor allem in ihr Leben eingliedert. So scheut sie auch nicht davor zuriick,

den Tod ihrer Familie mit dem Besuch im Fasankino zusammenzufiihren:

» Ihr Kino war das Fasankino, es war fast immer das Fasankino, in das sie
ging. Sie kam frostelnd nach Hause und erkldiirte meistens, es hdtte gezogen
und man konne sich dort den Tod holen. Aber sie lief3 ihr Fasankino nicht,
und sie holte sich dort nicht den Tod. Den holte sie sich und der holte sie
gemeinsam mit meiner Grofmutter im Vernichtungslager Minsk, in das sie

. 347
deportiert wurden. *

Der Tod wird in Aichingers Autobiographie ohnehin nicht mit netten Worten umbhiillt,

sondern emotionslos und direkt angesprochen:

,Ich fragte sie nach den alten Neuigkeiten, von denen ich glaubte, daf; sie,
auch wdhrend die Bomben fielen, im Rahmen blieben. [...] »Nicht viel

Neues«, sagte sie. »Aber die Lindner hat sich in der Badewanne ertrinkt. «

6 Aichinger, Ilse: Film und Verhingnis. Blitzlichter auf ein Leben. Fischer Verlag, Frankfurt am Main,
2001, S.14f.
7 Aichinger 2001, S.13f.
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»Wo? « fragte ich. »Gumpendorferstraflie 14« sagte sie, »wo denn

sonst?«“#

Aber wer, wenn nicht ein Midchen, das als Halbjiidin gerade so dem Judenstern
entging und deren Familie im Holocaust starb, kann diese Erlebnisse direkt ansprechen,
ohne pietitlos zu wirken? Der Zweite Weltkrieg und Aichingers Biografie sind
untrennbar mit dem Tod verbunden und sie versucht diesen in ihrem Text

aufzuarbeiten.

6.4.2. Titel

Der Titel ,, Film und Verhdngnis“** beschreibt deutlich, welch wichtige Position der
Film in Ilse Aichingers Autobiographie einnimmt. Der rote Faden, der die gesamte
Selbstbiographie der Autorin durchzieht, stammt von Filmen aus verschiedenen

Jahrzehnten, die sie beeinflusst, beeindruckt oder einfach nur erfreut haben:

»Auch nach dem Krieg blieben Kinos, Filme und Wochenschauen noch
lingere Zeit aus. Das war nicht die grofite Enttduschung, aber eine
Enttduschung war es doch. Nach der Louis-Malle-Phase gab es eine Sister-
Act-Phase. Jemand hat mir dann einmal nahegelegt, dafy Whoopy Goldberg

. o . . 350
keine wirkliche Nonne sei, sondern ein Hollywoodstar.

Der Untertitel ,, Blitzlichter auf ein Leben «33l

verrdt die Episodenhaftigkeit, mit der
Ilse Aichinger von ihrem Leben berichtet. Sie verfasste keinen chronologischen
Lebensbericht, sondern erhellte mit kleinen Scheinwerfern kurz die Teile ihres Selbst
und ihres Lebens: ,,Auch Blitzlichter haben mehr mit der Erinnerung zu tun, als
Fotoalben: Kurz und grell beleuchtete, erschrockene und oft fratzenhafte
Gesichter.“*?

Aber gerade dieses fragmentarische Bild, das Aichinger damit konstruiert, ldsst den
Text spannend wirken, da der Leser nie weil3, welche Episode sich hinter den nichsten

Seiten verbirgt.

8 Aichinger 2001: S.38
9 Aichinger 2001,
0 Aichinger 2001: S.15.
#! Aichinger 2001,
2 Aichinger 2001: S.70
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6.2.3. Formales

Der Band gliedert sich in zwei grole Abschnitte: ,, 1. Film und Verhiingnis“*’ und ,, II.
Journal des Verschwindens“>>*. Da die Episoden des zweiten Teils die gebundene
Ausgabe der regelmiBig erscheinenden Artikel in der Tageszeitung ,,Standard >
darstellen, soll in dieser Arbeit nur der erste Teil ndhere, inhaltliche Betrachtung
erfahren.

1. Film und Verhdngnis «336

gliedert sich des Weiteren in elf Abschnitte, die jeweils
von einer kurzen Uberschrift angefiihrt werden. Die Betitelung jedes Abschnittes birgt
eine Einfithrung in das Thema des Kapitels, da sie in knappen Worten aussagt, was der
Leser auf den nichsten Seiten erwarten kann.

,Die Tochter des Kohlenhdndlers 1941 «397 etwa erzihlt dem Leser die Geschichte
eines Nachbarkindes, welches pedantisch darauf bedacht war, seine Kleidung und sich
selbst sauber zu halten: ,,Sie fiirchtete die kleinsten Flecken auf ihren Kleidern und
noch mehr das geringste Versagen in der Klasse. «338

Am Ende des Buches befindet sich ein Quellenverzeichnis, das alle Bildquellen
auflistet, was eigentlich eher auf eine Dokumentation als auf eine Autobiographie
schlieBen ldsst. Scheinbar war es Aichinger ein Anliegen, zuséitzlich uch ein anderes
Medium als die Schriftstellerei anzufiigen. Die Betrachtung des Filmes sollte mit der
Fotographie kombiniert werden, obwohl sie im Laufe des Textes meint, dass Fotos
nicht allzu viel Aussagekraft besitzen und dies somit einen kleinen Widerspruch

aufwirft. >’

6.2.4. Grad des autobiographischen Paktes und Erziahlperspektive

Trotz oder gerade wegen des episodenhaften Schreibstils lassen sich die
autobiographischen Ziige und der damit verbundene Pakt zwischen Leser und Autor
bestdrken. Das Fragmentarische ist nicht als liickenhaft, sondern als aneinandergereiht
zu betrachten. Ilse Aichinger erklirt die lose Verbindung durch die einfache

Erkenntnis: ,,Wer hat noch die Illusion, sein Leben vor- oder zuriickbliittern zu

3 Aichinger 2001: S.11-S.61
»* Aichinger 2001: S.73-S.202
33 ygl. derstandard.at

6 Aichinger 2001: S.11-S.61
»7Vgl. Aichinger 2001: S.35ff
% Aichinger 2001: S.35

39 Aichinger 2001: S.70
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kinnen?“*®° Das Leben kann nicht als gerade Linie betrachtet werden, sondern es trigt
Kurven und Umwege in sich, die die Biographie prigen.

Das Wort Autobiographie wurde diesem Buch zwar nicht vorangestellt, aber dem
Aichinger vertrauten Leser wird trotzdem schnell klar, dass es sich um eben so eine
handelt. Diejenigen, denen Aichingers Biographie nicht geldufig ist, werden diese
Autobiographie, ohne einen kurzen Blick auf den Klappentext zu werfen, nicht als
solche identifizieren konnen. Aichinger geht also davon aus, dass dem Rezipienten ihre
Lebensgeschichte bekannt ist und es am Beginn keiner Erkldrung bedarf. Der Leser
wiederum muss aber, um seiner Pflicht als aufmerksamer Rezipient nachzukommen,
externe Quellen nutzen, um sich iiberhaupt der Tatsache bewusst zu werden, dass es
sich hier um eine Autobiographie handelt. Wenn der Leser diese Erkenntnis erhalten
hat, kann er sich voll und ganz auf den Pakt einlassen, da schon die einzelnen
Kapiteliiberschriften mit Jahreszahlen versehen sind und sich die genauen
Beschreibungen innerhalb der kurzen Passagen fortsetzen. Falls der Leser kein
Interesse daran hat, den Text als Selbstbiographie zu entschliisseln, stellt dies aber kein
Hindernis fiir die Lektiire dar. Denn die Erzihlung kann auch ohne autobiographische
Aufdeckung des Lesers durch ihren Inhalt und die Form als fiktive Geschichte
iiberzeugen.

Das sich am Schluss befindliche Quellenverzeichnis kann als weiterer Beleg fiir den
Versuch der Wahrheitstreue in dieser Autobiographie betrachtet werden, da Aichinger
die Urheberreichte nicht verletzten mochte und die Fotographen ebenfalls namentlich
erwihnt werden.

Der gesamte Text wurde in der Ich-Perspektive verfasst, was als typisch fiir eine
autobiographische Schrift gilt, aber ohne Sekundarliteratur leicht in die Irre fithren
kann.

Diese Perspektive gilt nicht als Bestitigung der Selbstbiographie, kann aber durchaus
als weiteres Puzzlestiick in der Detektivarbeit zur Erkennung eben dieser erachtet

werden.

3% Aichinger 2001: S.70
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6.2.5. Stellenwert von Politik und politische Gesinnung

Politik erscheint in Ilse Aichingers autobiographischem Text nur als Ursache fiir ihre
privaten Probleme, nimmt aber keinen Raum in Form von politischem Aktivismus
oder Widerstandskampf ein.

Ihre Familie muss die Folgen der nationalsozialistischen Politik ertragen, da die
Halbjiidin Aichinger viele jiidische Verwandte hatte, die im Konzentrationslager
umkamen. Besonders der Tod ihrer GroBmutter findet immer wieder Erwidhnung in

ihrer Autobiographie:

»Meine Grofimutter hatte dieses Gliick [wie ihr Vater| nicht, sie wurde
gemeinsam mit den jiingeren Geschwistern meiner Mutter nach Minsk

deportiert und im Mai 1942 ermordet. “*%

Ihre politische Gesinnung gibt Ilse Aichinger in ihrer Autobiographie nicht preis, aber
als Midchen mit jiidischen Wurzeln kann es fiir sie nur eine Zugehorigkeit geben:

nicht-nationalsozialistisch.

6.2.6. Vermittelter Informationsstand beziiglich des Krieges

Aichinger ist gut iiber die Geschehnisse des Krieges informiert, was sicherlich auch
daran liegt, dass sich die jiidischen Menschen, trotz der Verschleierung durch die
Nationalsozialisten, untereinander iiber die Abtransporte informieren. Auch die
Besuche im Kino und die dazugehorigen Wochenschau sind, trotz des Widerstrebens
gegen die Huldigung der Nazis, ein Fixtermin in Aichingers Tagesablauf: ,,Es war
gefdhrlich nach der Wochenschau und ihren Siegesmeldungen zu kommen, und nicht
nur fiir diejenigen, denen es ohnehin nicht erlaubt war, ein Kino betreten.“’** So wird
Aichinger zwar quasi gezwungen, sich mit der nationalsozialistischen Propaganda
auseinanderzusetzen, aber sie sah lieber solche Filme, als gar keine.

Am Beginn der 1940er-Jahre kann die Tatsache, dass Konzentrationslager existieren,
nicht mehr geleugnet werden: , Kurz darauf im Jahr 1941 begannen die

h [ 6
Deportationen 363,

%! Aichinger 2001: S.23
%2 Aichinger 2001: S.15
363 Aichinger 2001: S.15
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Nachdem Aichingers Schwester aus Osterreich fliichten kann, sie selbst aber
zuriickbleiben muss, wird den beiden in der Heimat gebliebenen, Mutter und Tochter
Arbeit und ein Zimmer neben der Wiener Gestapo zugeteilt. Somit wurde ihnen der
Terror tiglich aufs Neue ins Bewusstsein gerufen. ***

Vorerst wihnte sich Ilse Aichinger noch in Sicherheit, da sie die Arbeitsverpflichtung
in einer Steuerberaterkanzlei als recht gut empfindet, bis die Arbeitsstunden zur Last
wurden und Aichinger kiindigen will: ,,»Wenn der Krieg aus ist. Manche begreifen
nicht, worum es geht, sie werden sich noch wundern. «“** An dieser Stelle ist
uniibersehbar welcher Partei ihr Chef zugehorig ist.

Nun versteht die junge Frau endgiiltig, was der Krieg fiir sie bedeutet: kein Schlaf,

erzwungene Arbeit und schleppender Informationsfluss. Darauthin entscheidet sie sich

fiir die ihrer Meinung nach einzig richtige Reaktion in dieser Kriegssituation:

»Aber ich hatte es lingst aufgegeben, mich zu wundern, und begann zu
hungern. Nicht vorsichtig, sondern rasch. Unter solchen Umstinden kein

grofser Entschluf3, es war auch moglich, konsequent zu bleiben, [...]. 366

Ihre Hungerkur bewirkt genau die Reaktion, die sich Aichinger ertraumt, denn sie wird
aufs Land geschickt, um sich zu erholen, und kann somit fiir drei Wochen dem
Kriegsalltag entflichen. Nach den Wochen in Oberdsterreich bricht sie schlielich
schweren Herzens wieder in Richtung Wien auf, wo sie ihr Chef, der zwar kein
Parteiabzeichen tragt, aber eindeutig ein Gestapobeamter ist, nicht mehr erwartet und

Aichinger in eine Apotheke versetzt wird:

,Schmerz- und Schlafmittel, ldngst vor allem noch fiir diejenigen moglich,
die Schmerzen zufiigten und auflergewohnlich gut schliefen, waren dort
ohne Rezept fiir diejenigen erreichbar, fiir die sonst nur mehr wenig

. 367
erreichbar war.

%% Aichinger 2001: S.46
% Aichinger 2001: S.47
3% Aichinger 2001: .47
37 Aichinger 2001: S.50
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Samtliche Stellen sind nun mit Nazis durchzogen und Aichinger kann sich der
Neuigkeiten, die auf sie einstromten, nicht erwehren.

Viele Informationen sind allerdings durch Mundpropaganda verbreitete Vermutungen,
die nicht als sicher gelten konnen, wie etwa diese Behauptung iiber die Wiener

Gestapo:

,Die Wiener Gestapo sollte dem Vernehmen nach beispielgebend fiir die
Gestapohauptquartiere anderer Stidte gewesen sein. Sie war effektiv, rasch

. 368
und anschaulich. “

Vermutungen nachzugehen entwickelte sich wihrend des Krieges, als der
Informationsfluss allein von den Nationalsozialisten bestimmt wird, als

«3% und wer

tiberlebenswichtig: ,,Es waren offenbar noch an vielen Orten Vorriite,
diese zuerst findet, muss sich nicht den Essensmarken alleine unterwerfen.
Auch das Kriegsende erfihrt Aichinger unmittelbar danach, ohne lange auf

Informationen warten zu miissen:

»An dem Tag, an dem der Krieg begann, war ich im Kino. Als der Krieg zu
Ende ging, war ich bei einer Bekannten zu Besuch, wieder im dritten Bezirk.
Es war nachmittags, und ich wollte nur kurz bleiben. Aber die
Granateinschlige und das Geschiitzfeuer rundherum waren zu massiv

370
geworden.

6.2.7. Rolle der Religion im Krieg

Ilse Aichinger ist Halbjiidin und dementsprechend grof3 ist der Einfluss, der diese
Religion auf die Lebensweise wihrend des Nationalsozialismus ausiibte.
Obwohl sie keinen Judenstern tragen muss, wird sie immer wieder mit Denunziation

durch ihre Mitmenschen konfrontiert:

%% Aichinger 2001: S.53
% Aichinger 2001: S.57
70 Aichinger 2001: S.57
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»»Das sind Juden«, erklire die Geifilerin schrig gegeniiber der Wohnung
unserer Grofimutter, wenn wir zu ihr um Milch oder Zucker kamen, und

zeigte iiber den Ladentisch auf uns hinunter. w71

Trotz der Tatsache, dass sie durch ihren ,Mischlingsstatus® abgesichert ist vor
konfessionsbedingten nationalsozialistischen Angriffen, sieht sie immer wieder mit an,

wie Menschen aus ihrem Umfeld ins Konzentrationslager gebracht werden:

,»[Sie] war insofern anschaulich [Gestapo], als in Wien diejenigen, die es
traf bei Tage aus den Hdiusern geholt wurden, kaum mehr bei Einbruch der
Dunkelheit. Offenbar muss der Anblick fiir diejenigen, die es nicht betraf,
ertrdglich gewesen sein. Sie kommen dahin, wo sie hingehoren, die werden
endlich arbeiten. [...] Ich erinnere mich an zwei Kinder, die um 1940 immer
die Marc- Aurel- Straf3e hinauf- und hinuntergelaufen waren, |[...] Dann sah
ich sie nicht mehr. Offenbar war ich nicht zu Hause gewesen oder hatte

nicht hiniibergeschaut, wéihrend sie geholt wurden. «i72

Aichinger weill was mit den Menschen geschieht und schreibt es erst nach Jahren der
Distanzwahrung nieder. Lange versteckte Aichinger ihre Erlebnisse im
Nationalsozialismus hinter Romanfiguren, wie Ellen’” und erst nach 50 Jahren
durchbrach sie das Versteckspiel.

Am Schlimmsten treffen Aichinger die Schilder mit der Aufschrift Judenverbot, die im
Laufe des Krieges iiberall angebracht werden, aber ebendieses Schild war zur
Erleichterung der Kinogingerin ,,am Eingang des Sascha-Palastes’”* weniger deutlich

angebracht, er ist auch spdter eingegangen. «373

6.2.8. Erzahlalter und Erziahldauer

Ilse Aichinger verfasste ihre Autobiographie mit 79 Jahren, was den Schluss zulésst,

dass erst im hoheren Alter die Moglichkeit des Riickblickes moglich ist. Allerdings

7! Aichinger 2001: S.21

72 Aichinger 2001: S.53f

7 Vgl. Aichinger, Ilse: Die groBere Hoffnung. Fischer Taschenbuch Verlag, Frankfurt am Main, 10.
Auflagen, 2005.

3 Kino im 3. Wiener Gemeindebezirk, wurde 1944 durch eine Bombe zerstort.

5 Aichinger 2001: S.15
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kann bei Aichinger nicht davon gesprochen werden, dass sie von ihren
Kriegserlebnissen Abstand brauchte, denn ihre autobiographischen Texte, die sich mit
dem Thema Nationalsozialismus beschiftigen erschienenen bereits in den ersten
Nachkriegsjahren.’® Der Unterschied zu ebendiesen autobiographische Tendenzen
tragenden Texten ist aber, dass erst im Jahr 2001 das Ich der Ilse Aichinger explizit
auftauchte und vorher waren es, wie schon erwihnt, Romanfiguren, hinter denen sich
Aichinger verstecken konnte.

Iise Aichingers Erzihlung ,, Film und Verhiingnis >’ erstreckt sich ab 1930 iiber 15
Jahre und schliefit somit die prigende Zeit vor und wihrend des Krieges mit ein, die
die junge Frau fiir immer in Erinnerung behalten hat. Es wird deutlich, wie viel Raum
der Zweite Weltkrieg im Leben von Zeitzeugen einnimmt, denn sonst wiirde sich nicht
dieser gesamte erste Teil von Aichinger Autobiographie auf den Nationalsozialismus

beziehen.

6.5. Resiimee

6.5.1. Titel

Die Titel der vier analysierten Autobiographien scheinen zwar recht heterogen, aber es
verbindet sie die Tatsache, dass keiner von ihnen den Begriff Autobiographie im Titel
tragt. Der Leser muss erst in das Innere des Buches vordringen, um erkennen zu
konnen, dass es sich bei diesen Texten um Selbstbeschreibungen handelt.

Interessant ist, dass alle vier Autobiographien iiber einen Untertitel in der Uberschrift
verfiigen, der den Titel ndher erldutert und exakt auf den Inhalt des Textes verweist:
, Blitzlichter —auf Leben «378  etwa beschreibt das Charakteristikum der
«379

Episodenhaftigkeit in Aichingers Selbstbiographie, ,, Bekenntnisse einer Zeitzeugin

fiihrt in die chronologisch verfasste, historisch sehr detaillierte Autobiographie

76 Vgl. Aichinger, Ilse: Die groBere Hoffnung. Fischer Taschenbuch Verlag, Frankfurt am Main,
Copyright by Bermann-Fischer Verlag NV, Amsterdam 1948, 10.Auflage, Juli 2005.

7 Aichinger, Ilse: Film und Verhingnis. Blitzlichter auf ein Leben. Fischer Verlag, Frankfurt am Main,
2001.

" Val. Aichinger, Ilse: Film und Verhingnis. Blitzlichter auf ein Leben. Fischer Verlag, Frankfurt am
Main, 2001.

7 Vgl. Briining, Elfriede: Und auerdem war es mein Leben. Bekenntnisse einer Zeitzeugin.
Erstveroffentlichung: Berlin 1994, Verlag Neues Leben, Berlin, 2010.
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Elfriede Briinings ein und Ein Kind wird Nazi“*® beschreibt uniibersehbar das
Eingestdndnis der Autorin, sich der Naziideologie hingegeben zu haben, spart aber die
Wende am Ende ihrer Jugend, die Abkehr vom Nationalsozialismus aus.
,, Wiederbegegnungen «381 chlieBlich bildet den Inhalt von Anna Maria Jokls Reise,
die sie in die Vergangenheit zuriickfiihrten und eine Proustschen Erinnerungsbriicke®™
aufbrauen.

Alle diese Untertitel konnen als Vorausdeutung auf das Innere des Buches gesehen

werden, als Anregung fiir den Leser das Buch tiberhaupt zu wihlen, ohne ihn dabei auf

eine falsche Spur zu fiihren.

6.5.2. Formales

Betreffend die formale Gestaltung présentieren sich die Autobiographien recht
unterschiedlich, da sie beziiglich Liange und Aneinanderreihung der Abschnitte nicht
tibereinstimmen. Ilse Aichingers Analysetext umfasst nur 61 Seiten, auch Anna Maria
Jokls Text ist nur 125 Seiten lang, Elfriede Briining wiederum beschreibt ihre
Erfahrungen auf ausfiihrlichen 383 Seiten, dicht gefolgt von den 255 Seiten Margarete
Hannsmanns.

Gemeinsam haben alle vier Autobiographien, dass sie in Kapitel unterteilt und keine
von ihnen als durchgehender FlieBtext konzipiert wurde. Dies ist bei den ldngeren
Texten weniger verwunderlich, da die Teilung der besseren Orientierung dient, aber
bei den kiirzeren, wie etwa bei Aichinger, wird der Rezipient beinahe von einem zum
nichsten Kapitel gestoBen und hat wenig Zeit, sich zu orientieren. Doch gerade diese
Form der Konzentration hebt Ilse Aichingers Autobiographie deutlich von der
traditionellen Abfolge Elfriede Briinings ab.

Beziiglich der Kapitelform fillt nur eine der Autobiographien aus der Reihe. Margarete
Hannsmann ist die einzige, die ihren Abschnitten keine Betitelungen vorausstellt.
Wahrscheinlich hielt sie es nicht fiir nétig, da die Ubergiinge zwischen ihren Kapiteln

recht flieBend gestaltet sind.

380 ygl. Hannsmann, Margarete: Der helle Tag bricht an. Ein Kind wird Nazi. Albrecht Knaus Verlag,
Hamburg, 1982.

! Vgl. Jokl, Anna Maria: Die Reise nach London. Wiederbegegnungen. Jiidischer Verlag, 1999.

32 Pohl, Riidiger: Das autobiographische Gedichtnis. Die Psychologie unserer Lebensgeschichte.
Kohlhammer, Stuttgart, 2007, S.43.
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6.5.3. Grad des autobiographischen Paktes und Erzihlperspektive

Die meiste Zeit wird in den vier analysierten Autobiographien die Ich-Perspektive
gewihlt, da auf diese Weise am leichtesten die eigenen Erlebnisse und Gefiihle jeder
einzelnen Autorin préasentiert werden konnen. Nur Margarete Hannsmann braucht an
manchen Stellen den Schutz des Perspektivenwechsels und transportiert ihre eigenen
Gefiihle durch die fiktive Person Ulrike, von der sie manchmal in der dritten Person
spricht.

Keine der Schriftstellerinnen beging grobe Fahrldssigkeiten den autobiographischen
Pakt betreffend, obwohl manchmal schon die Jahre an den Erinnerungen nagten. Der
Leser kann in allen vier Autobiographien, trotz der Tatsache, dass er nicht gleich auf
dem Titelblatt tiber die Gattungszugehorigkeit informiert wird, darauf vertrauen, dass
nicht absichtlich Tatsachen verfilscht oder eine Gattungszugehorigkeit nur

vorgetduscht wurde.

6.5.4. Stellenwert von Politik und politische Gesinnung

Die politischen Gesinnungen der Frauen konnten unterschiedlicher nicht sein: Elfriede
Briining ist Kommunistin, Margarete Hannsmann war in ihrer Jugendzeit
Nationalsozialistin, Anna Maria Jokl fiihlte sich ebenfalls der Kommunistischen Partei
nahestehend, obwohl sie kein Mitglied war. Aus Ilse Aichingers Autobiographie
konnte nicht herausgelesen werden, welcher Partei sie sich angehorig fiihlte, aber als
Halbjiidin kann angenommen werden, dass sie sich eher dem Widerstand gegen die
Nationalsozialisten verbunden fiihlte.

Politik spielt in allen der vier Selbstbiographien eine wichtige Rolle, da sie das Leben
im Krieg enorm beeinflussen konnte. Elfriede Briining ging sogar soweit, ihre
politische Gesinnung ihr Leben lang nach auflen zu tragen, was die anderen
Autobiographinnen unterlieBen. Ein wesentlicher Unterschied beziiglich der
politischen Einstellung stellt die Tatsache dar, dass mit Ausnahme von Elfriede
Briining keine der Autorinnen offiziell Mitglied in einer Partei war. Briining stand bis
zum Ende der DDR hinter den Prinzipien des Kommunismus, obwohl sie bedauerte,
dass manche Menschen, wie auch Anna Maria Jokl, aus der DDR ausgewiesen

wurden:
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., Einmal veranstalteten wir ein Bleigief3en, Initiatorin dazu war Anna Maria
Jokl, eine Osterreicherin, die ich schon aus der Zeit vor 33 kannte; sie
gehorte zu den jungen Autorinnen vom »Bund proletarisch-revolutiondrer
Schriftsteller«. [...] Sie spielte ihre Rolle hervorragend, und wir anderen
freuten uns, mit der schonen Anna Maria einen Zuwachs zu unserem Kreis
verbuchen zu konnen, der auf uns dufserst belebend wirkte. Doch es war das
erste und letzte Mal, dass uns Anna Maria mit ihrer Gegenwart begliicken

. . 383
konnte. Kurz danach wurde sie aus der DDR ausgewiesen. “

6.5.5. Vermittelter Informationsstand beziiglich des Krieges

Durch den Vergleich der Texte wurde deutlich, wie unterschiedlich der
Informationsstand innerhalb der Bevolkerung wéhrend des Krieges war. Elfriede
Briining interessierte sich fiir die politischen Geschehnisse weltweit und versuchte
diesen Informationsstand um jeden Preis dadurch zu erweitern, dass sie genau iiber die
Vorkommnisse im Krieg informiert war. Sie gibt ihr Faktenwissen weiter, indem sie
den Leser genau iiber die Vorkommnisse im Krieg informiert.

Margarete Hannsmann wiederum hegte kein Interesse fiir den Krieg an sich, sondern
nur fiir die nationalsozialistischen Verbdnde. Da in ihrem Heimatort keine einzige
Bombe fiel, sie sich, wenn iiberhaupt, nur bei Luxusgiitern wie Theaterbesuchen
einschrianken und sie sich somit nicht mit Essensrationen und Fliichtlingen konfrontiert
sah, war der Krieg fiir sie nur durch den Arbeitsdienst prisent. Die junge Frau
Hannsmann lie die schwierigen Seiten des Krieges gar nicht an sich herankommen
und versuchte erst spit, sich von dieser vorgefertigten Meinung zu l6sen.

Anna Maria Jokl hegte wiederum grof3es Interesse an den Vorkommnissen im Krieg
und beschrieb diese, wie etwa den Blitz auf London, auch in ihrer Autobiographie. Sie
ging sogar noch einen Schritt weiter und verarbeitete das kritisch gesammelte Wissen
um den Krieg in Dramen, die dann in Migrantenheimen und spdter im Theater
aufgefiihrt wurden. Ilse Aichinger wusste, dass etwas Schreckliches mit den jiidischen

Menschen, mit den Widerstandskimpfern und den Soldaten passierte, konnte aber die

%3 Briining, Elfriede: Und auBerdem war es mein Leben. Bekenntnisse einer Zeitzeugin.
Erstverdffentlichung: Berlin 1994, Verlag Neues Leben, Berlin, 2010, S.3667
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Dimension der Katastrophe nicht ganz fassen. Sie erkannte zwar schon friih, dass
Juden zum Arbeitsdienst eingezogen wurden, aber ob ihr auch die Konzentrationslager
und die dort herrschenden Vorginge zu dieser Zeit bekannt waren, ist aus der

Autobiographie nicht zu erfahren.

6.5.6. Rolle der Religion im Krieg

Religion spielt in allen vier Autobiographien eine Rolle, aber Religiositit hitte
sicherlich nicht so groen Raum im Leben der Autorinnen eingenommen, wenn der
Nationalsozialismus nicht gewesen wire.

Zwei der Schriftstellerinnen, Ilse Aichinger und Anna Maria Jokl, sind jiidischer
Herkunft und hatten somit in den Kriegsjahren Schweres zu erleiden.

Nur in Jokls Autobiographie werden jlidische Brauche wie das Feiern des Jom Kippur
erwahnt, fir die anderen scheint das Judentum eher wie eine Nationalitdt als eine
Glaubensrichtung. Aichinger beschreibt nur die katholischen Tendenzen in ihrem
Leben, etwa den Verlust des geliebten Weihnachtsbaumes im Erker der groflen

Wohnung, der fiir sie schwer wog:

,»Bei uns — ziemlich auflerhalb des Rheingaus — galt der Christbaum als
unvermeidbar. [...] Dabei blieb es auch Jahre spdter. Vor allem auch bei
den immer niedrigen und immer billigen Christbdumen. Sie standen fiir alles
und vor allem fiir fast alles. [...] Jedes Jahr gab es noch einen Christbaum,

. 384
aber keinen Erker mehr*

Margarete Hannsmann konnte sich lange nichts unter den Juden vorstellen und musste
sogar ihren Vater fragen, ob er einen Juden kenne, weil ihr diese Glaubensrichtung
nicht bekannt war. Dies bestitigt erneut, dass viele Menschen, die mit dem
Nationalsozialismus sympathisierten, gar keine Ahnung vom jiidischen Glauben hatten

und trotzdem Hass gegen diese Menschen schiirten.

3 Aichinger, Ilse: Film und Verhingnis. Blitzlichter auf ein Leben. Fischer Verlag, Frankfurt am Main,
2001, S.28f.
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6.5.7. Rolle der Literatur in Krieg und Exil

Die Rolle des Schreibens wurde nur in drei der vier Autobiographien analysiert, da Ilse
Aichinger nichts iiber ihr literarisches Schaffen wihrend des Zweiten Weltkrieges
preisgibt. Es bleibt ein Ritsel, ob sie keine Kraft hatte, keine Muse fand oder ihre
Schreibergiisse einfach nicht in ihrer Autobiographie erwihnen wollte, da der Film das
geschriebene Wort in dieser Autobiographie iibertrumpft.

Zwei der Frauen waren schon vor dem Krieg als Literatinnen titig und wurden vorerst
durch die Machtiibernahme Hitlers zum Einstellen ihrer Arbeit gezwungen. Anna
Maria Jokls Texte waren im Nationalsozialismus nicht erwiinscht und wurden
verboten, sodass ihr nur mehr die Alternative {ibrig blieb, Theatertexte im Exil zu
verfassen. Elfriede Briining verfasste am Anfang des Krieges in Deutschland noch eine
Auftragsarbeit, wurde dann aber auch nicht mehr engagiert und versuchte sich als freie
Schriftstellerin. Der Unterschied zwischen diesen beiden Autobiographien ist deutlich:
Jokl hatte keine Wabhl, ihre Texte wurden aufgrund ihres Glaubens verboten, Briining
wiederum stand im Kampf um einen Auftrag nur ihre politische Gesinnung im Weg,
die sie selbst gewihlt hatte. Briining konnte sich bewusst fiir diese Variante
entscheiden, Jokl wurde sie aufgedringt.

Margarete Hannsmann war in der erzihlten Zeit ihrer Autobiographie gerade erst im
Jugendalter und dem entsprechend hilflos muten ihre ersten schriftstellerischen
Versuche an, die sich auf Schulaufsitze und Tagebucheintrige beschrinken. Von
professionellem Schreiben konnte zu dieser Zeit noch nicht gesprochen werden, da
Hannsmann erst nach dem Krieg, nach Abschluss ihrer Schauspielausbildung

professionell zu schreiben begann.

6.5.8. Status als Migrantin

Dieses Analysekriterium ist zwar nur auf eine der Schriftstellerinnen anwendbar, aber
deshalb so wichtig, weil es fiir das Verstiandnis und den Zusammenhang des Themas
Exil in Anna Maria Jokls Autobiographie unerldsslich ist.

Jokl fiihlte sich in ihrem neuen Heimatland fremd, verloren und allein, denn sie
beherrschte die Sprache nicht und die Menschen waren ihr fremd. Die Engldnder

waren gegeniiber den Fliichtlingen skeptisch und kapselten sich von ihnen ab:
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,die Zollbeamten im siidenglischen Tilburry also konnten nur mit englischer
stiff upper lip die erstaunte Uberlegenheit verbergen vor dieser
Menschenfracht, von der kaum einer einen Koffer und giiltige Papiere zur

Zollkontrolle vorzulegen hatte. «383

Diese Merkmale der Ausgrenzung konnen aber genauso gut auf die anderen drei
Schriftstellerinnen ausgeweitet werden, obwohl sie in Deutschland bleiben durften und
somit keine Migranten waren. Briining und Aichinger fiihlten sich abgekapselt von der
AuBenwelt, und das in ihrem Heimatland, wo sie eigentlich viele Menschen kennen
sollten. Viele Menschen konzentrierten sich nur mehr auf sich selbst und scheuten aus
Angst vor Verrat den Kontakt zu anderen. Hannsmann wiederum fiihlte sich inmitten
von Verbidnden und Jungmédlabenden einsam, aber ,,damals war es verboten, dorthin
zu gehen, wo es einsam ist. €380
Es wird deutlich, dass die Situation im EXxil als gar nicht so differierend zur Isolation in

Deutschland betrachtet werden kann, denn Ausgrenzung jeglicher Art wurde zum

Paradigma des Nationalsozialismus.

6.5.9. Erzihlalter und Erzihldauer

Alle vier Frauen waren bereits im Pensionsalter, zwischen 61 und 88 Jahren alt, als sie
ihre Autobiographie veroffentlichten. Dies gilt als typisch fiir dieses Genre, da ein
Lebensbericht erst einen Sinn ergibt, wenn schon etwas im Leben erlebt wurde.

Interessant ist allerdings, dass drei der vier Autobiographien fast ausschlieBlich die
Jugendjahre behandeln und die spiteren Jahre des Alterwerdens aussparen. Die vierte
Autorin, Elfriede Briining beschreibt ihre Jugendzeit nur als einen Teil ihres Lebens
und fixiert sich nicht nur darauf. Die Frage, die sich in diesem Zusammenhang stellt,
ist: Warum lieBen die Frauen so viel Zeit vergehen, ehe sie ihre Geschichte in
autobiographischer Form niederschrieben? Die erste Moglichkeit stellt die Reife dar,
die sich durch das Alterwerden ergibt, denn diese Tatsache beeinflusst die Sicht auf
das Leben. Einen weiteren Grund konnte die Verarbeitungsdauer der Kriegserlebnisse
bilden, denn viele Menschen konnten lange nicht iiber die Ereignisse zwischen 1939

und 1945 sprechen, die Wunden waren zu tief. Beinahe ein halbes Jahrhundert sind

% Jokl, Anna Maria: Die Reise nach London. Wiederbegegnungen. Jiidischer Verlag. 1999.
¥ Hannsmann, Margarete: Der helle Tag bricht an. Ein Kind wird Nazi. Albrecht Knaus Verlag,
Hamburg, 1982, S.12.
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manche Erinnerungen alt und somit etwas verblasst oder in die Ferne geriickt, sodass

es moglich wurde, ungehemmter dariiber zu schreiben.

6.5.10. Autobiographinnen und Krieg
Das Kriegserlebnis eint alle diese unterschiedlichen Frauen und ihre unterschiedlichen

Lebensgeschichten, denn solch ein prigendes Erlebnis verdndert das gesamte
nachfolgende Leben. Somit wird es auch deutlich, dass der Krieg das Verfassen einer
Autobiographie beeinflusste, indem er die Frauen erstarken lief und alle genannten
Autorinnen in ihren Texten aufzeigen, dass sie durch diese harten Erfahrungen den
Mut fiir neue Taten schopfen konnten.

Des Weiteren stellt der Zweite Weltkrieg bei diesen Frauen sicherlich auch erst den
entscheidenden Impuls zur Verfassung einer Autobiographie dar, denn die Zeit
wihrend des Krieges nimmt so groen Raum ein, dass offensichtlich wird, wie wichtig
es fiir die Autorinnen ist, sich diese Vorfille von der Seele zu schreiben. Uberspitzt
ausgedriickt kann von einem therapeutischen Zweck der Autobiographie in Hinblick
auf die Kriegserlebnisse gesprochen werden.

Eine weitere Besonderheit der weiblichen Autobiographik im Zusammenhang mit dem
Krieg stellt die Sichtweise dar. Frauen sind in kriegerischen Auseinandersetzungen fast
vollstindig Teil der Zivilbevolkerung und nehmen nur in Form von Hilfsarbeiten
direkt am Kriegsgeschehen teil, sodass sie zwar die Auswirkungen des Krieges auf ihr
Leben schildern, aber nicht direkt von der Front berichten. Sie sind selbst nur
Empfinger der Frontberichte und konnen somit, im Gegensatz zu Minnern keine

direkte Auskunft iiber den Verlauf erteilen.

106



7. ANHANG

7.1. Zusammenfassung

Die vorliegende Arbeit beleuchtet vier deutschsprachige
Schriftstellerinnenautobiographien beziiglich der Verarbeitung ihrer Kriegserfahrungen
im Nationalsozialismus. Das Erkenntnissinteresse liegt darin, Gemeinsamkeiten oder
Heterogenitéten herauszufiltern, um den Vergleich zu ermoglichen.

Eine Problematik in der Autobiographik stellen die schwammigen Grenzen zwischen
den autobiographischen Subgattungen wie Tagebuch, Memoiren oder auch der
Autobiographie an sich dar, denn eine genaue Gattungsdefinition wird so nur schwer
moglich.

Eine weitere Schwierigkeit bei der Bearbeitung einer Autobiographie stellt der von
Philippe Lejeune ins Treffen gefiihrte autobiographische Pakt dar, denn kein Leser
kann sich darauf verlassen, dass der Autor ihm die Wahrheit berichtet, sondern dem
Schreibenden muss Vertrauen entgegengebracht werden. Nach Lejeune stellt dieser
Pakt ein Abkommen zwischen Leser und Schreiber beziiglich der Sicherstellung dieser
Wabhrheit dar.

In der Geschichte der Autobiographie hat ein starker Wandel von anfangs losen
selbstbiographischen Zeugnissen zur Durchbrechung der Geschlechterstereotypen
stattgefunden und es kann somit bestitigt werden, dass die Autobiographie sicherlich
kein starres, sondern ein dem Wandel unterzogenes Thema darstellt.
Selbstbeschreibungen verdndern sich mit den Menschen, die sie schrieben, und auch
der zeitgeschichtliche Geist des Verfassers spielt eine enorme Rolle. In der Gegenwart
sind der autobiographischen Kreativitit keine Grenzen mehr gesetzt, denn formale
oder inhaltliche Einengung entsprechen nicht dem Autobiographiebild des 21.
Jahrhunderts: Andersartigkeit steht nun vor Angepasstheit.

Da die Autobiographie frither hiufig als weibliche Gattung bezeichnet wurde, ist eine
Befassung mit der Geschlechterstereotypie in dieser Arbeit unerlédsslich. Frauen galten
als empfindsamer und feinfiihliger als Minner, was sich auch in ihren Texten
widerspiegelte, die auf ihr Umfeld bezogen waren. Die Gattung beengte die Frauen, in
der Gegenwart jedoch spielen solche Unterschiede keine Rolle mehr, da sich jeder

Mensch seinen Weg frei wihlen kann.
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Das Thema Krieg bildet den gemeinsamen Nenner zwischen den Autobiographien und
verdient somit eine eigene Betrachtung innerhalb dieser Seiten. Das Frauenbild im
Krieg war ein anderes als in der Normalsituation der Heimat, aber trotzdem blieb die
Ungleichbehandlung aus der sie entkommen wollten.

Aus den Analysen der Texte geht eindeutig hervor, dass die Frauen Schwierigkeiten
hatten, die Erlebnisse des Krieges zu verschriftlichen, denn sie warteten bis zu 50
Jahre, um ihre Autobiographie in Textform zu verarbeiten. Als heterogen konnen die
politischen Einstellungen der Frauen betrachtet werden, denn sie reichen von
nationalsozialistisch bis hin zu kommunistisch und fithren somit in vollkommen
unterschiedliche Richtungen.

AbschlieBend bleibt festzuhalten, dass auch Schriftstellerinnen nicht pauschalisiert
werden konnen, nur weil sie dem gleichen Geschlecht angehoren. Jeder Mensch hat
seine eigene Vorgehensweise, seinen eigenen Stil und dieser hat wenig mit dem frither

so wichtigen Geschlecht eines Autors zu tun.
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